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ЧЕРЕЗ ОКЕАН- 
В АМЕРИКУ 


Л. БРОНТМАН. 


С разу по окончании замеча¬ 
тельного полета на Дальний 
Восток Герой Советского Сою¬ 
за комбриг Владимир Коккипаки 
начал готовиться к новому рейсу. 
18 июля прошлого года на даче 
у тов. Молотова был устроен 
прием в честь Коккипаки и Брян- 
динокого. На приеме присутствова¬ 
ли товарищи Сталин, Ворошилов, 
Каганович, Калинин, наркомы, 
выдающиеся летчики. 

Делясь своими впечатлениями 
о полете на Восток, Коккинаки 
спросил товарища Сталина: 

— А можно теперь слетать на 
Запад? 

— Ваш перелет уже показал 
возможности машины,— ответил 
товарищ Сталин.—Каждый чело¬ 
век поймет, что это расстояние 
машина сможет покрыть в любую 
сторону: на Восток или на Запад. 
— Да ведь хочется! 

Товарищ Сталии рассмеялся. 
Затем он сказал, что полет над 
океаном представляет ббльшис 
трудности чем полет над землей, 
посоветовал еще поработать над 
машиной, изучить ее еще лучше, 
чтобы лететь с полной уверен¬ 
ностью, и дал задание добиться 
определенных конкретных пока¬ 
зателей. 

— Хорошо,— ответил летчик.— 
Я Вам сейчас ничего не обещаю 
и ничего пока просить не буду. 
Сделаю прикидку, проверю, по¬ 
стараюсь добиться этих показате¬ 
лей. Если выйдет,—можно придти? 

— Можно,— ответил товарищ 
Сталин. 

Осенью началась серьезная кро¬ 
потливая подготовка. Коккинаки 
привлек к работе штурмана май¬ 
ора Михаила Гордиенко. 

Пилоты тренировались, изучали 
поведение самолетов в самых же¬ 
стоких стихийных условиях. По¬ 
лет решено было осуществить на 
том же самолете «Москва», на 
котором был сделан прыжок к бе¬ 
регам Тихого океана. После пе¬ 
релета на Восток машина прош¬ 
ла самый скрупулезный осмотр- 
Основные механизмы оказались в 
полном порядке. Техникам при¬ 
шлось лишь сменить тяги, поста¬ 
вить новые приборы и установить 
новые моторы. 

Так шли дни. Однажды, когда 
Коккинаки вернулся домой, его 
позвали к телефону. Ему снова 
сказали —это было уже второй 
раз в его жизни, — что с ним бу¬ 
дет говорить товарищ Сталии. 


— Как ваши дела, тов. Кок¬ 
кинаки?— спросил Иосиф Висса¬ 
рионович. 

— Ваше задание, товарищ 
Сталин, выполнено: показатели 
получены. 

— Это хорошо,— ответил това¬ 
рищ Сталин.—Что же, зайдите, 
поговорим. Нам нужно собраться 
вместе с вами. 

Пилот сказал товарищу 
Сталину, что, независимо от раз¬ 
решения полета в Америку, нуж¬ 
но уже сейчас полным ходом го¬ 
товить машину. 

— А когда вы думаете ле¬ 
теть? — спросил товарищ Сталину 
— Нужно, чтобы машина была 
готова к апрелю. Это значит — 
готовить сейчас. 

— Хорошо, — ответил товарищ 
Сталин, — поговорим. 

Прошло еще немного времени, 
и принципиальное разрешение на 
подготовку к полету было дано. 

В середине апреля все было го¬ 
тово к старту, а 28 апреля, на 
рассвете, Коккинаки и Гордиенко 
улетели в Америку на самолете 
«Москва» конструкции ннженера- 
орденоносца Ильюшина. 

Это был первый полет из Мос¬ 
квы на американский континент, 
совершенный непосоедственно че¬ 
рез Западную Европу и Атланти¬ 
ческий океан. 

Попытки связать прямой воз¬ 
душной дорогой два величайших 
континента делались неоднократ¬ 
но. Было несколько удачных по¬ 
летов из Америки на острова и 
материк Европы, но почти все по¬ 
пытки пересечь океан в обратном 
направлении кончались неудачей 
из-за постоянных очень сильных 
ветров, дующих с запада на во¬ 
сток. 

Трасса полета, намеченная от¬ 
важными советскими летчиками, 
проходила по ортодромии — крат¬ 
чайшей линии, соединяющей две 
точки земного шара. Пилотам 
предстоял долгий, нелегкий путь, 
причем значительная его часть 
пролегала над водой. Климатиче¬ 
ские особенности трассы были 
изучены мало, но еще до старта 
было известно, что экипажу при¬ 
дется встретиться с туманами, со 
снежными шквалами, с мощными 
циклонами. 

Так оказалось и в действитель¬ 
ности. Лишь первые 500 кило¬ 
метров экипаж проделал при бе¬ 
зоблачном небе. Над Финским за¬ 
ливом и Скандинавией погода на¬ 
чала ухудшаться, и к моменту вы¬ 
хода в Атлантический океан (Нор¬ 


вежское море) самолет летел 
уже в облаках. В слепом полете 
Коккинаки пробился к Исландии. 
Рейкьявик был закрыт облачной 
пеленой. Ориентируясь по радио, 
самолет взял курс через Атлан¬ 
тику на мыс Фэруэль (Гренлан¬ 
дия), несколько отклонившись в 
сторону из-за глубокого циклона, 
преграждавшего дорогу на запад. 
Сильный ветер на всем первом 
этапе значительно уменьшал ско¬ 
рость самолета. Машина шла на 
большой высоте, экипаж пользо¬ 
вался кислородными приборами. 
За Гренландией Коккинаки снова 
вел самолет вслепую в облаках, 
над снежными шквалами. 

Вашингтонское бюро погоды 
обещало, что метеорологическая 
обстановка на восточном побере¬ 
жье Америки будет более прилич¬ 
ной. Прогнозы* оказались неточ¬ 
ными. У берегов Лабрадора лет¬ 
чики встретили такую мощную 
облачность, что пришлось под¬ 
няться на высоту 9 тысяч метров. 
Полет на этой высоте продол¬ 
жался четыре часа. В сплошных 
облаках был пройден Лабрадор 
и залив Св. Лаврентия. 

И вот Нью-Йорк неожиданно 
сообщил, что город закрыт сплош¬ 
ной многоярусной облачностью, 
небоскребы окутаны туманом и 
посадка на аэродроме невозмож¬ 
на... Тем не менее Коккинаки ге¬ 
роически пытался пробиться к 
Нью-Йорку. На высоте 9 кило¬ 
метров, в облаках, самолет «Мос¬ 
ква» прокладывал путь к югу. 
Из-за сильного мопоза (—48°) вы¬ 
шел нз строя радиокомпас. Таким 
образом, экипаж потерял верней¬ 
шее оружие для ориентировки в 
слепом полете. Надвигалась ночь. 
Кончился кислород. Продолжать 
полет было невозможно. 

Пришлось вернуться обратно на 
трассу. Когда самолет вышел из 
облаков, было уже темно. Внизу 
блестела вода, лед. Заметив тем¬ 
ный силуэт какого-то острова, 
Коккинаки прошел над ним брею¬ 
щим полетом, убедился в отсут¬ 
ствии возвышенностей и повел 
машину на посадку. 

При посадке на неподготовлен¬ 
ный аэродром самолет может ска¬ 
потировать (встать на нос), и в 
этом случае штурманская кабина 
будет сплющена, а находящийся 
в ней человек убит. Чтобы не 
рисковать жизнью товарища, Кок¬ 
кинаки решил посадить машину 
на брюхо фюзеляжа, не выпуская 
шасси. Интуитивно выбрав в тем¬ 


ноте наиболее подходящее место, 
он осторожно и бережно, под ми¬ 
нимальным углом, подвел тяже¬ 
лый самолет к земле и опустил 
его на неровную, болотистую 
почву. 

Экипаж остался невредим. У 
самолета были сломаны винты и 
повреждена правая моторная рама. 
Крылья, фюзеляж, все оборудо¬ 
вание машины оказались в пол¬ 
ной сохранности. 

Перелет был закончен. За 22 ча¬ 
са 56 минут самолет покрыл без 
посадки 6516 километров по пря¬ 
мой и около 8 тысяч километров 
по фактически пройденному рас- 
стоянию. Средняя скорость полета 
определяется в 348 километров в 
час. В момент посадки в баках 
оставалось около 900 килограм¬ 
мов бензина. 

1 мая во всех советских газе¬ 
тах была опубликована следую¬ 
щая телеграмма: 

• « Нью-Йорк. 

тт. В. Коккинаки, М. Гор¬ 
диенко. 

Горячо поздравляем вас с 
благополучным завершением 
выдающегося перелета Моск¬ 
ва — Северная Америка. 

Ваш перелет, покрывший 8000 
километров за 22 часа 56 ми¬ 
нут. показал, что мужествен¬ 
ные отважные советские лет¬ 
чики могут успешно решать 
труднейшие задачи мировой 
авиации. 

Обнимаем вас, желаем здо¬ 
ровья и крепко жмем ваши 
РУ 1 ™- 

По поручению Правитель¬ 
ства СССР В. Молотов, /I. 
Сталин». 

Коккинаки и Гордиенко вписали 
еще одну прекрасную страницу в 
книгу побед советской авиации. 
СССР и Северная Америка сое¬ 
динены кратчайшей воздушной 
трассой через Атлантический оке¬ 
ан. Еще раз на весь мир проде¬ 
монстрированы замечательные ка¬ 
чества советских самолетов, изу¬ 
мительная воля и мастерство со¬ 
ветских пилотов, людей сталин¬ 
ской эпохи. 

Перелет тт. Коккинаки и Гор¬ 
диенко показывает, что советские 
самолеты могут летать куда 
угодно, а советские летчики — 
выполнять любое задание партии, 
правительства, родного товарища 
Сталина. 
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Герой Советского Союза комбриг В. К. Коккинаки и майор М. X. Гордиенко. 


ПОДВИГ 


Мы нанесем на школьный 
глобус 

Их удивительный маршрут. 
Ни ярость вод, ни ветра 
злоба 

Его вовеки не сотрут. 

Нет! Не под силу ураганам 
Остановить полет орла. 

Над укрощенным океаном 
Прямая линия легла. 


На Запад новый путь оты¬ 
скан. 

Лететь сквозь бури нелегко, 
Но мы запомним слово 
«близко», 
Забудем слово «далеко». 

Во имя Сталина, во славу 
Все постигающей страны 
Свершили подвиг величавый 
Ее крылатые сыны. 


ЯКОВ ХЕЛЕМСКИП. 












ПРОЛЕТАРСКИЙ ИНТЕРНАЦИОНАЛИЗМ 


1 хая 1886 года на площади Хэймаркет. в 
1 Чикаго, состоялся многотысячный рабо¬ 
чий митинг. В городе бастовало 600 ты¬ 
сяч железнодорожников, строителей, метал¬ 
листов. Они требовали от предпринимателей 
установлении 8-часового рабочего дня. Ора¬ 
торы бросали в наэлектризованную массу 
забастовщиков призывы к об'единению. 

Буржуазия решила жестоко расправиться с 
забастовщиками. На площадь Хэймаркет, 
оцепленную отрядами полиции, с явно прово¬ 
кационной целью была брошена бомба. 
Немедленно началась жестокая расправа с 
участниками митинга. Ни в чем неповинных 
рабочих арестовали, предали суду и пригово¬ 
рили к смертной казни. 

Гнусная провокация, кровавая бойня на 
площади и казнь нескольких забастовщиков 
всколыхнули рабочих Соединенных штатов 
Америки. В декабре 1888 года Американская 
федерация труда решила в честь героического 
выступления чикагских рабочих ежегодно про¬ 
водить 1 мая демонстрации под лозунгами 
борьбы с капиталом. 

Через шесть месяцев, в июле 1889 года, 
международный конгресс социалистов в Па¬ 
риже, по *предложению Поля Лафарга, вынес 
решение организовать 1 мая 1890 года меж¬ 
дународную манифестацию во всех странах с 
требованием 8-часового рабочего дня. 

Первая международная демонстрация про¬ 
летариата в 1890 году произвела исключи¬ 
тельное впечатление на Фридриха Энгельса. 

Великий друг и соратник Маркса в своем 
предисловии к «Манифесту Коммунистической 
партии», написанном в день первой маевки, 
говорил: 

«...сегодня, когда я пишу эти строки, евро¬ 
пейский и американский пролетариат произ¬ 
водит смотр своим боевым силам, впервые 
мобилизованным в единую армию, под еди¬ 
ным знаменем... И зрелище сегодняшнего дня 
покажет капиталистам и землевладельцам 
всех стран, что пролетарии всех стран сегод¬ 
ня действительно соединились. 

О, если бы Маркс был теперь рядом со 
мной, чтобы видеть это собственными глаза¬ 
ми!» 

Уже первые маевки показали, что рабочие 
ставят перед майскими манифестациями зна¬ 
чительно бблыпие задачи, чем хотелось бы 
оппортунистическим руководителям социал-де¬ 
мократических партий. Рабочие прямо высту¬ 
пали иа первомайских демонстрациях за 8-ча¬ 
совой рабочий день, за социализм, против 
.милитаризма. 


Оппортунисты из германской социал-демо¬ 
кратической партии вытравляли революцион¬ 
ное содержание из первомайских лозунгов, 
срывали организацию забастовок, всячески 
стараясь превратить революционные маевки в 
безобидные семейные прогулки за городом. 
А во время первой империалистической войны 
социал-оппортунисты из II интернационала 
пытались в своем официальном решении в 
вовсе отменить празднование 1 Мая. 

Но изменникам и предателям из II интер¬ 
национала не удалось похоронить великую 
идею пролетарского интернационализма. 

Первомайские демонстрации в России, руко¬ 
водимые большевиками, проводились под ярко 
выраженными политическими лозунгами: про¬ 
тив капитализма, эксплоатации, против царско¬ 
го правительства. 

Многие первомайские забастовки и демон¬ 
страции остались навсегда в истории русского 
революционного движения. К таким маевкам 
относятся варшавская (1890 год), харьковская 
(1900 гад), петербургская (1901 год), сормов¬ 
ская (1902 (год), тифлисская (организованная в 
1901 году товарищем Сталиным) и другие. 

После победы Великой Октябрьской социа¬ 
листической революции Коммунистический 


КЛЯТВА 

Эрнсту Тельману 

Я клянусь великой клятвой 
Перед всей моей страною. 

Пусть к тебе приходит клятва, 
Непреклонна и строга, 

Через каменные стены, 

Через страшные конвои, 

Дорогой далекий Тельман, 

Пленник ярого врага! 

Я клянусь тебе сердцами 
Братьев русских, братьев венских, 
Братьев гамбургских, мадридских — 
Комсомольцев всей земли, 

У кого ие дрогнут руки, 

У кого избыток силы, 

У кого отцы в сраженьях 
Рядом с Дениным прошли. 

Я клянусь в минуты боя 

Под огнем, свинцом и сталью — 

Жить. Израненным — сражаться, 

Но врага не пощадить! 

Не жалеть последней пули. 

Не жалеть штыка. А если 
Раздробится штык, прикладом 
Ярого врага добить. 

Д. ИЛЬИН 


Интернационал взял на себя организацию 
международного празднования 1 Мая. И вновь 
на красных стягах первомайских демонстра¬ 
ций в Англии, Франции, Америке. Японии и в 
других капиталистических странах появились 
боевые революционные лозунги. 

В этом год у трудящиеся всего мира отме¬ 
тили пятидесятилетие 1 Мая в обстановке 
начавшейся второй империалистической войны. 

Свыше пятисот миллионов людей уже 
втянуто фашистскими агрессорами в кровавую 
бойню. Германия, Япония, Италия, пользуясь 
капитулянтской политикой Англии и Франции 
насильственно захватывают чужие территории.’ 
Фашистские заправилы пытаются в войне и 
интервенция найти выход из тупика, в кото¬ 
рый они завели свои страны. 

В этом году грудящиеся капиталистических 
стран несмотря іи террор и преследования на¬ 
писали на своих первомайских знаменах боевой 
коммунистический лозунг «Пролетарии всех 
стран, соединяйтесь!» Народные массы всех 
стран об’сдвняются для борьбы с фашизмом, 
для защиты от агрессоров первого в мире со¬ 
циалистического государства — СССР. В побе- 
дах Советской страны, где уже осуществлена 
первая стадия коммунизма, где нет эксплоа- 
тацин человека человеком и где действует 
самая демократическая в мире Сталинская 
Конституция, международный пролетариат ви¬ 
дит могучую опору в своей борьбе против 
капитализма. 


первомайские лозунги отразили те колоссаль¬ 
ные успехи, которых добился советский народ 
под руководством партии Лапша — Сталина. 
Под этими лозунгами советские патриоты еще 
теснее сплачиваются для выполнения гран¬ 
диозных работ, намеченных XVIII с'ездом 
ВКП(б) в третьем пятилетием плане — плане 
строительства коммучшзма. 

1 Мая советский народ продемонстрировал 
свою солидарность с трудящимися капитали¬ 
стических стран и в первую очередь с народа¬ 
ми Китая, Чехо-Словакли. Испании, Албании. 
Абиссинии, которым наша страна оказывала и 
оказывает моральную поддержку в их борьбе 
против фашистских агрессоров. 

В этот юбилейный первомайский праздник 
советский народ еще л еще раз продемонстри- 
ровал свою верность великим идеям Маркса — 
Энгельса — Ленина — Сталина, идеям проле¬ 
тарского интернационализма, свою иеруши- 
мую преданность коммунистической партии, 
свою любовь к великому вождю трудящихся 
всего мира —родному Сталину. 
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ОПРАВДАЕМ ДОВЕРИЕ 
ПАРТИИ БОЛЬШЕВИКОВ 


С оветский народ вдохновенно работает 
над выполнением величественной про- 
граммы третьей сталинской пятилетки. 
Мудрый доклад товарища Сталина на XVIII 
с езде ВКП(б) и исторические решения с’езда 
поставили перед комсомольцами и всей со¬ 
ветской молодежью новые большие и ответ- 


ВКП(б) и мо 
мольцев и 
вистское : 


Очень редко и мало удается урывать время 
для того, чтобы заглянуть (?) в «Краткий 
курс истории ВКП(б)»™ Такие активисты, ко¬ 
торые не борются всерьез за повышение свое¬ 
го идейно-политического уровня, конечно, не 
смогут возглавить молодежь. 

п оѴт а и о в л е"н ня'’ " ЦК* Ь ВКЩб) ° и" ' ЦК 
ВЛКСМ о пропаганде — такую задачу 
поставил VIII пленум ЦК ВЛКСМ перед все¬ 
ми организациями комсомола. 


и орг 


ация 


Состоявшийся в апреле очередной, VIII 
пленум ЦК ВЛКСМ обсудил важнейшие во¬ 
просы деятельности нашего союза. 

Принятое пленумом постановление по докла¬ 
ду секретаря ЦК ВЛКСМ тов. Михайлова «О 
работе организаций ВЛКСМ в связи с реше¬ 
ниями XVIII с’езда ВКП (б)»—боевая програм¬ 
ма действий для каждого комсомольца, каж¬ 
дой первичной комсомольской организации. 


Большевистская партия, Ленин и Сталин 
всегда ставили перед комсомолом в качестве 
главной его задачи воспитание молодежи в ду¬ 
хе коммунизма. И сейчас, когда коммунисти¬ 
ческое воспитание трудящихся, ликвидация 
пережитков капитализма в их созпаіши имеют 
решающее значение для успеха нашего дела, 
■воспитательная деятельность комсомола дол¬ 
жна приобрести особый размах. 

Коммунистическое воспитание молодежи не 
мыслимо без ее активного участия во всей 
практической работе по строительству ком¬ 
мунизма. «Только в труде вместе с рабочими и 
крестьянами можно стать настоящими комму¬ 
нистами» (Ленин). 

Советский Союз 


пере 


алистические 


страны 


Выполнение третьей пятилетки предопределит 
успешное разрешение этой исторической зада¬ 
чи Неизмеримо вырастет производственная 
мощь страны. Вот несколько примеров. Между 
Волгой и Уралом в годы третьей пятилетки 
будет создана новая мощная нефтяная база. 

I (ефтеперсрабатывающне заводы «Второго Ба¬ 
ку» дадут б миллионов тонн нефти. В Под¬ 
московном бассейне добывалось 22 тысячи 
гони угля в сутки. Правительство и партия 
наметили довести здесь суточную добычу к 
концу 1939 года до 35 тысяч тонн и к ав¬ 
густу 1942 года—до 100 тысяч тонн. Желез¬ 
нодорожная сеть СССР обогатится новой маги¬ 
стралью Акмолинск — Карталы, общей протя¬ 
женностью в 806 километров. Новая железная 
дорога почти вдвое сократит путь угля из Ка¬ 
раганды в Магнитогорск. 

Что может быть более почетным, чем рабо¬ 
тать на этих великих стройках? А Куйбышев¬ 
ский гидроузел, а Дворец Советов!.. Какие за¬ 
хватывающие перспективы, какие увлекатель¬ 
ные дела! 

Отразив чувства и мысли миллионов комсо¬ 
мольцев. VIII пленум ЦК ВЛКСМ’ установил 
шефство комсомола над крупнейшими строй¬ 
ками третьей пятилетки, над решающими 
участками народного хозяйства и оборонной 
работы. Комсомол борется за создание боль¬ 
шого морского и океанского флотов СССР, за 
создание «Второго Баку», за быстрое^ разви¬ 
тие Подмосковного угольного бассейна, за 
успешное строительство Дворца Советов, Куй¬ 
бышевского гидроузла, новой железной дороги 
Акмолинск—Карталы н «Амурстальстроя». Это 
шефство обязывает комсомол ко многому Оно 
должно носить деловой и практический ха¬ 
рактер. 

Комсомол должен также помочь колхозному 
селу выполнить призыв любимого вождя това¬ 
рища Сталина: «отпускать... для растущей про¬ 
мышленности ежегодно хотя бы около полу¬ 
тора миллиона молодых колхозников». 

Сегодня молодежь Советской страны, как и 
в дни предс'ездовского соревнования, охвачена 
новым могучим производственным под’емом. 

Возглавить творческий под ем 
моюдежи. широко раз яслить ей 
исторические решения XVIII с’езда 


Комсомол справится с этими задачами толь¬ 
ко при условии Крутого поворота во всей сво¬ 
ей деятельности. Что же означает этот пово¬ 
рот? 

Смысл его заключается в том, чтобы комсо¬ 
мол как можно скорее избавился от чрезмер¬ 
ного увлечения внутрисоюзными вопросами и 
вплотную занялся задачами коммунистического 
строительства. 

Не нужно забывать, что враги народа при¬ 
ложили немало усилий к тому, чтобы оторвать 
комсомол от задач хозяйственного строитель¬ 
ства. Вот почему быстрейшая ликвидация по¬ 
следствий вредительства в этой области, вы¬ 
полнение указаний партии о крутом повороте 
всей комсомольской работы в сторону государ¬ 
ственных и хозяйственных задач н есть то 
главное, над чем серьезно должны поработать 
комсомольские организации. 

Товарищ Жданов в своем докладе на XVII! 
с’езде ВКП(б) говорил: 

«Внутрнкомсомольская работа — очень важ¬ 
ное дело. Но во имя чего она должна вестись? 
Ведь она не может быть самоцелью. Я думаю, 
что вся комсомольская работа должна быть 
круто повернута на подготовку комсомольцев 
для активной государственной и партийной 
деятельности, на реализацию той важнейшей 
задачи комсомола, которая связана с его 
ролью помощника партии». 

Восемнадцатый с’езд ВКП(б) внес в Устав 
партии специальный раздел «Партия и комсо¬ 
мол*. Принятые на с’езде изменения в Уставе 
ВКП(б), касающиеся комсомола, свидетель¬ 
ствуют об исключительном доверии больше¬ 
вистской партии к своему славному боевому 
помощнику. 

По новому Уставу, в партию принимается 
молодежь с 18-летиего возраста. 

Комсомольские организации должны быть 
активными проводниками партийных директив, 
особенно там, где нет первичных партийных 
организаций. А таких организаций немало: в 
СССР насчитывается 125 975 организаций ком¬ 
сомола в колхозах, где нет первичных парт¬ 
организаций. 

В соответствии с Уставом партии, «комсо¬ 
мольские организации имеют право широкой 
инициативы в обсуждении и постановке перед 
соответствующими парторганизациями всех во¬ 
просов работы предприятия, колхоза, совхоза, 
учреждения...» Этим самым открываются небы¬ 
валые возможности для роста и выдвижения 
молодых кадров. ^ ^ 

Для того чтобы осуществить крутой пово¬ 
рот в своей деятельности, комсомол должен 
всю свою многостороннюю государственную 
работу сочетать с настойчивой марксистско- 
ленинской учебой, с глубоким изучением «Крат¬ 
кого курса истории ВКП(б)». 

Заслушанные на VIII пленуме ЦК ВЛКСМ 
доклады ЦК комсомола Белоруссии и Ленин¬ 
градского обкома 'ВЛКСМ «О в ы п о л я е ни и 
постановлений ЦК ВКП(б) и ЦК 
ВЛКСМ о пропаганде» показали, что в 
пропагандистской работе все еще имеются 
крупнейшие недостатки. 

Многие комсомольские активисты еще не по¬ 
казывают личного примера в овладении рево¬ 
люционной теорией. Заведующий отделом пио¬ 
неров Гомельского обкома комсомола тов. 
Марковский, не смущаясь, признается, что 
у него не хватало времени прочесть хотя бы 
одну страницу из «Краткого курса истории 
ВКП(б)». На «занятость» ссылается и заведую¬ 
щий отделом крестьянской молодежи ЦК 
ЛКСМ Белоруссии т. Печуре и ко. Он гово¬ 
ры: «С работы прихожу в 11—12 часов ночи. 
Художественную литературу совсем не читаю. 


Громадное значение имеют решения по орга¬ 
низационным вопросам, принятые VIII плену¬ 
мом ЦК ВЛКСМ. 

В ЦК ВЛКСМ, ЦК комсомола союзных рес¬ 
публик, крайкомах и обкомах ВЛКСМ созда¬ 
ны отделы кадров комсомольских организаций 
я оргашзацнодно-инструкторские отделы. Это 
мероприятие, несомненно, улучшит руководство 
местными организациями и будет содействовать 
наведению 'настоящего большевистского поряд¬ 
ка в деле учета, подбора и выращивания ком¬ 
сомольских кадров. 

Решение пленума о введении должности се¬ 
кретаря по работе среди школьной молодежи 
и пионеров говорит о том большом внимании, 
которое уделяется сейчас школьным комсо¬ 
мольским организациям. 

В аппаратах руководящих органов комсомо 
ла (начиная от райкома и кончая ЦК ВЛКСМ) 
создаются военно-физкультурные отделы. Их 
роль неизмеримо велика. Наша молодежь 
воспитывается в духе советского патриотизма. 
Неоднократные указания товарища Сталина о 
капиталистическом окружении и международ¬ 
ные события последнего времени обязывают 
комсомол и дальше крепить мобилизационную 
готовность советской молодежи. Советская мо¬ 
лодежь должна быть готова к тому, чтобы по 
первому зову партии и правительства с_ ору¬ 
жием в руках выступить на защиту своей лю¬ 
бимой родины. 

К руководству комсомольскими организация¬ 
ми пришли новые кадры, безгранично предан¬ 
ные великому делу Ленина—Сталина. Смелое 
выдвижение молодых кадров целиком себя 
оправдало. Достаточно ограничиться одним 
примером. Совсем недавно 20-летняя комсомол¬ 
ка-ткачиха Клавдия Сахарова была рядовым 
членом организации. А ныне она орденоно¬ 
сец, депутат Верховного Совета СССР, се¬ 
кретарь Ивановского обкома ВЛКСМ. 

Для быстрейшего выращивания и выдвиже¬ 
ния новых кадров комсомольских работников 
создаются самые благоприятные условия. По 
решению пленума считается возможным избра¬ 
ние на руководящую комсомольскую работу: 
секретарями обкомов, крайкомов, ЦК комсо¬ 
мола союзных республик — комсомольцев с 
3-летним комсомольским стажем; секретарями 
горкомов и райкомов ВЛКСМ — комсомольцев 
с 2-<летиш комсомольским стажем. 

Новый под’еи всей работы комсомола не 
мыслим без чуткого отношения к рядовым ком¬ 
сомольцам. Права членов ВЛКСМ должны 
тщательно оберегаться. Решения пленума тре¬ 
буют всемерного усиления и укрепления вну¬ 
трисоюзной демократии, дисциплинированности 
и организованности в комсомольских организа¬ 
циях. • 

Надо раз и навсегда покончить с практикой 
«биологического» подхода к молодежи. Руко¬ 
водствуясь указаниями товарища Сталина о 
том, что «сын за отца не отвечает», VIII пле¬ 
нум ЦК ВЛКСМ постановил считать непра¬ 
вильным исключение из ВЛКСМ комсомольцев 
по признакам нх родства с социально чужды¬ 
ми элементами. 


Такова боевая программа действий Ленинско- 
Сталинского комсомола, намеченная VIII пле¬ 
нумом Центрального Комитета ВЛКСМ. 

Можно быть уверенным, что комсомол, как 
и всегда, по-большевистски справится со 
своими новыми задачами и приложит все си¬ 
лы к тому, чтобы выполнить исторические ре¬ 
шения XVIII с’езда ВКЩб) и с честью оправ¬ 
дать свое высокое призвание боевого помощ¬ 
ника партии Ленина—Сталина. 

Порукой тому — беспредельная преданность 
молодого поколения советского народа вели¬ 
кой непобедимой большевистской партии и 
ее мудрому вождю товарищу Сталину. 
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МАНАС 

Отрывок из главы «Ссора Чубака 
с Алмамбстом» 


Что такое «Маши:»? Это грандиозно» аиопея, 
созданная в древности безыменными певцами 
киргизского народа. Монументальная поема в 
240 тысяч строк была сложена в XII—XIII ве¬ 
ка* * и дошла до нашего времени в. незаннсип- 
ном впде. От поколения к поколению, вв уст 
в уста передавали «маносчп» (певцы сМанаси») 
стихи атой поемы, которую только в 1926 году 
удалось впервые записать полностью. 

Маиас — герой поемы — киргизский хан, бо- 

симость своей страны. В отрывке, который мы 
печатаем, описывается следующий епизод. 

Войска Маната находятся на пути в Китай. 
Достигнув подступов к Малому Бсйджину. Ма- 
нас высылает своего соратника Алмамбета в 
разведку. Соперник Алмамбета — Чубак, счи¬ 
тающий себя обойденным, поднимает бунт, 
скачет в погоню за Алмамбетом с намерением 
его Убить. Оба богатыря уже заносят друг над 
другом мечи. Прискакавший к месту поединка 
Манас разнимает богатырей, жестоко их брани. 


...Стали кони, беснуясь, ржать, 

Два батыра 1 своих коней 
Долго не могли сдержать. 

Друг У друга над головой 
Держали булаты оба они. 

Бранили друг друга злобно они, • 

Стояли наготове они, 

Только друг друга рубить не решались они: 
Ведь были друзьями когда-то они— 

Боялись дружеской крови они. 

Всполошился батыр Манас: 

«Чубак, Алма’, бойцы мои, 

Герои, близнецы мои! 

Разрушающие миры 
Храбрые кабланы* мои, 

Буйные океаны мои, 

Булаты алмазные мои, 

Грозные секиры мои, 

Доблестные батыри мои! 

Крепость вы крепчайшая мне, 

Опора величайшая мне!» 



Иллюстрация художников Г. Петрова и И. Костылева к книге г Великий поход * 
(часть поэмы еМанас»), выпускаемой Гослитиздатом. 


Великодушный Кровопролитель Манас 
Правой рукой схватил Саралу«, 

Левой рукой схватил Кагалу », 

Во всю ширь своих длинных рук 
На две стороны их развел. 

Держал обоих коней под уздцы. 

Как разоренные самцы, 

Не унимались, однако, бойцы, 

«Э, упрямые глупцы, 

Э, поганые гордецы! 

Видал ли кто упорных таких, 
Несговорчиво.вздориых таких? 
Оказывается,— я понял вас! 
Оказывается, меня предать 
Вы злоумыслили в грозный час? 

Хотели войска рассеять мои? 

Золото казны моей 
Задумали развеять вы? 

Задумали повернуть в Талас, 

Зад Бейджину показать? 
Манаса-Кровопролителя вы 
Хотите, оказывается, связать! 

Открыть неприятелю путь в Талас, 
Поганцы, не хотите ли вы? 

Будет расправа моя недолга! 

Сами пришедшие издалека, 

Волки храбрые вы мои, 


1 Батыр — богатырь. 

• Алиа—сокращенное Алмамбет. 

* Каблан — леопард. 


•Кагала—конь Чубака. 


Доблестные львы мон, 

Алмамбет май и мой Чубак! 

Заставили вы меня горевать! 

Когда в широком Таласе моем 
Конскую ляжку я с вами делил, 

Когда мы там наслаждались втроем, 
Кумысом опиваясь днем, 

Красавиц нежа по ночам,— 

Я думал, потрясая копьем: 

«Коль со мной каблан Алмамбет, 

Коль со мной кокджал» Чубак, 

Равных нам героев нет — 

С ними весь мир я покорю. 

Восемнадцать тысяч миров 7 
Станут жертвой моих побед!» 

Чистейшую правду я говорю: 

Стали мне вы, два поганца, теперь поперек! 
Оказывается, Манас-арстан “ 

В ловушку ведь попасться мог! 


Э, вдовами ваши дочери будут. 
Погибель ваша не в очередь будет! 
Вовсе не так далек Бейджин: 
Разведку совершу один, 

Вернусь — оповещу людей. 

Без вас на Бейджин пущу людей. 
Без вас коней на Бейджин пущу! 
А вам, двум скудоумным скотам, 


• Кокджал — гиена, я киргизской япосе об- 
пяр"о ІаЛОЖ,ГГеЛЬНЫЯ ’ иаряДУ 00 аьиоя, лсо- 

1 По старинному представлению киргизов 
вселенная состоит из ІЬ ООО миров 

* Аре тан — лев. 


Я в тот Бейджин вступить ш дам!.. 

Ну, друг друга режьте скореіГ 
Батыра Манаса потешьте скорей. 

Я вам, глупцам, в этом деле согласен помочь!» 


Он отшвырнул направо прочь: 

«Да будет вдовою твоя дочь!» 

Чубака, что слева был, 

Швырнул свирепо налево Манас. 

Не на шутку он был сердит: 

Клокотал весь гневом Манас, 

Вздыбился каждый волос на нем. 

Истинно имел он вид. 

Как будто один на Бсйджии пойдет, 

Как будто один его покорит. 

Искусный стрелок в одиннадцать лет, 

В двенадцать —славу стяжавший уже, 
Полководцем ставший уже, 

В тринадцать лег громивший орду», 

В пятнадцать — народ обуздавший уже. 

Не давший и ветру подуть, — 

Страшен был в ярости хан Манас. 

Из-за Алмамбета и Чубака 
Расстроился арстан Манас, 

Отошел каблан Манас. 

Похожий сам на ту скалу, 

На черной скале сел кокджал Манас 
Один сидел и молчал Манас... 

Перевел с киргизского 

ЛЕВ ПЕНЬКОВСКИЙ 


Орда—народ имевший 


государство. 









Рисунок Д. Дубинского 


«...не успев еще оправиться от ударов недавнего экономического 
кризиса, капиталистические страны очутились перед лицом нового 
экономического кризиса». 

Из доклада товарища Сталина на XVШ с'езде ВКП(б). 


КАПИТАЛИСТ,— Чорт возьми! Какое знакомое лицо!.. 





ЛИН ЗУГСМИТ 


Рисунки А. Шульца 


ЗЕЛЕНЫЙ СВЕТ 


II а завтрак, специально для Сета, было два 
1 * яйца, я Мильдред, глядя на них, с трудом 
глотала поджаренный хлеб. 

Коркой хлеба Сет вытер желток, разливший¬ 
ся по тарелке, не спускал глаз с будильника, 
стоявшего рядом. Потом он протянул свою 
чашку, прося еще кофе, и, когда Мильдред 
налила из помятого кофейника, Сет снова за¬ 
метил, как тонки стали ее руки и как поху¬ 
дела ее шея. Но теперь все страшное уже по¬ 
зади. Мильдред будет лучше питаться, он ку¬ 
пит ей новые платья, будет водить в театры... 
Страшное позади. Больше не придется ему 
проситься на общественные работы для безра¬ 
ботных. С сегодняшнего утра — он бросил бег¬ 
лый взгляд на часы — ои начинает работать в 
частной фирме, в первый раз за последние три 
года. Его рука вдруг задрожала. Несколько 
капель кофе полилось на блюдце. 

— Это так замечательно, Сет, — сказала 
Мильдред веселым голосом.— Это похоже на 
художника, который получил обратно свои ки¬ 
сти и мольберт и, ну ты знаешь, все осталь¬ 
ное. Правда? 

— Что это тебе пришло в голову? — дразня¬ 
щим голосом сказал он. — Я же не художник. 
Никсон, может быть, и зовет себя художни¬ 
ком, но я всего лишь фотограф, не забывай 
этого, — он усмехнулся. — И чертовски хоро¬ 
ший фотограф, не забывай и этого. 

Он понимал, что хотела сказать Мильдред, 
говоря о кистях и мольберте. Она хотела ска¬ 
зать, что у него нет даже его портативной ка 
меры, проданной года два тому назад. И по¬ 
нимал также (она не оказала этого, но поду¬ 
мала), что дела, чорт побери, плохи, — вот и 
все. Если бы все было хорошо, он, может 
быть, как Никсон, имел бы собственную сту¬ 
дню и подписывал свое имя на фотографиях. 

, Но будь он проклят, если бы в своей студии 
он стал работать с мягкорисующей оптикой, 
которую показал ему Никсон, решив взять на 
работу! Не потому, что Сет не умел обра¬ 
щаться с этими линзами, — нет, — он мог рабо¬ 
тать с любыми линзами. И не потому, что он 
имел что-мибудь против Никсона, совсем не г, 
наоборот: он должен был сдержаться, чтобы 
не расцеловать Никсона, когда тот выбрал 
его из всех желающих получить работу. Он 
снова взглянул на часы. Он не хотел прихо¬ 
дить раньше времени и показывать свою заин¬ 
тересованность. Но, с другой стороны, он 
должен поспеть вовремя. Он почувствовал ру¬ 
ку Мильдред на своей. 

— Я думаю, что ты художник, — сказала 
Мильдред. — И ты делал.» делал прекрасные 
снимки, — она сжала его руку. — Взгляни на 
свои пальцы, разве это не пальцы художника? 

И они снова будут коричневыми, как и преж¬ 
де, от разных химикалий!.. 

— А разве они были коричневыми? — сказал 
он весело. — После работы я всегда вымывал 
их кислотой. 

— Но, помнишь, однажды я пришла в сту¬ 
дию, твои пальцы были коричневыми! 

Он рассмеялся. 


Рассказ 

— Мы глупые с тобой, правда? — сказал ои 
нежно. — Если бы кто-нибудь посмотрел вче¬ 
ра вечером в окно... 

Мильдред тоже рассмеялась, вспоминая ве¬ 
чернюю сцену. Узнав, что он получил работу, 
Сет окружил Мильдред лампами, придвинул к 
ней воображаемый аппарат. Она стояла в позе 
скучающей дамы из общества, а он говорил, 
что хочет почувствовать перспективу, или, как 
он выразился более возвышенно, «ощутить 
свет». Он даже внимательно глядел сквозь 
воображаемый аппарат. «Оближите губы, пожз • 
луйста! Вот так! Чуть приподымите голову 
Смотрите сюда. Вот, стойте так, пожалуйста!» 
Он даже нажал ва мифический спуск... 

— Мы вели себя, как дети, — сказала опа, 
продолжая смеяться. 

Лицо Сета стало серьезным. Она всегда хо¬ 
тела детей, настоящих, а не только играть в 
них. И у них будут дети! Дела принимают 
хороший оборот. Он больше не безработный! 

— Чорт побери! — воскликнул он. — Ко¬ 

торый час? 

Схватив пальто и шляпу, он бросился к две¬ 
рям. Мильдред побежала за ним и схватила 
за рукав. 

— На счастье, — сказала она и провела 
пальцем по его спине. 

Сет поцеловал жену и бросился вниз по 
лестнице. 

Ему повезло. В метро ждать поезда почти 
не пришлось. И он прибыл в студню вовремя. 
Жема Никсона показала ему, где повесить 
пальто, и провела прямо в студию. Он был 
рад, что Никсон находился еще в комнате на¬ 
верху. Это давало Сету время, чтобы осмо- 



Клиентка оказалась красивой и капризной 
девушкой. 


третьей. После трех лет, которые он занимал¬ 
ся чорт знает чем—всем, кроме фотографии,— 
необходимо было некоторое время, чтобы вновь 
привыкнуть к обстановке. Он бистро сдвигал 
и раздвигал меха большого фотоаппарата, на¬ 
водя все предметы студни на фокус, испробо¬ 
вал горизонтальный и вертикальный сдвиги, 
осмотрел осветительную аппаратуру. Она была 
замечательна, много лучше той, с которой ов 
работал три года назад. 

Оборудование в студии было изящно и со¬ 
временно. Единственно, что смущало его, — 
это прямоугольники зеленого стекла в степе 
лаборатории. Он был достаточно умен, чтобы 
держать язык за зубами и не говорить Никсо¬ 
ну, что почти всегда работал с эмульсиями, 
проявленными в полной темноте или при крас¬ 
ном свете. Конечно, он проявлял н панхрома¬ 
тические пленки — при зеленом свете. И он 
знал, как трудно определить плотность нега¬ 
тива под темным светом зеленого стекла. В 
общем тут не было ничего, что бы он не мог 
делать, исключая, может быть, ретуши, но 
Никсон никому не доверял этого, ретушируя 
сам. 

Услышав голос Никсона, Сет подошел к не¬ 
му и протянул руку. Он почувствовал слабое 
пожатие, после которого его руку тотчас же 
отпустили, и сказал переполненным от чувств 
голосом: 

— Доброе утро, мистер Никсон! 

Большую часть утра Сет лишь смотрел за 
хозяином, который хотел приучить его к сво¬ 
ему методу работы. В середине дня он принял 
своего первого клиента — женщину с крупным, 
но нечетким лицом. Сет суетился вокруг нее 
дольше обычного. Его парализовало чувство 
страха: а что, если он не сделает первый 
снимок отличным?.. Ему казалось, что Никсон 
следит за «им из-за какого-либо прикры¬ 
тия, а это могло смутить кого угодно. И ког¬ 
да, засунув голову под черную материю, Сет 
глядел на изображение женщины на матовом 
стекле, ему казалось, что блики в ее глазах 
получаются нерезко. Они казались расплыв¬ 
чатыми, слишком расплывчатыми даже для 
портрета. Несколько раз он вынужден был вы¬ 
тирать своп вспотевшие руки. Если бы он мог 
выйти и затянуться сигареткой, то это успо¬ 
коило бы его... Чтобы скрыть свою нереши¬ 
тельность, он долго возился со светом. Затем 
понял, что хотя это н может обмануть клиент¬ 
ку, но не Никсона, если он наблюдает за ним 
И Сет понял, что должен нажать спуск. 
Окончив с'емку, он вытер лицо. 

— Здорово жарко от этих ламп,— сказал он, 
извиняясь. 

Женщина ушла, и Сет пошел в темную ком¬ 
нату, забрав с собой кассеты. Никсон не смо¬ 
жет подглядеть туда. Сет взял первую кассе¬ 
ту и вынул из нее пластинку. Руки его дро¬ 
жали. Если человек всегда работал с красным 
светом, естественно, ему нужно некоторое 
время, чтобы привыкнуть к относительному 
мраку зеленого, вот и все. И если Никсон ду- 
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мал, что Сет сразу, не сходя с места, станет 
вундеркиндом, то он ошибается. 

Рассматривая пластинку на зеленый свет, 
падавший сквозь прямоугольное стекло в сте¬ 
не, Сет разозлился на Никсона. Надо пони¬ 
мать, что нужен хотя бы некоторый срок, 
чтобы привыкнуть к новой работе! Лицо жен¬ 
щины выглядело густым черным пятном. Или 
проявитель Никсона слишком контрастен или 
этот чортов зеленый свет обманул его, но он 
перепроявил. «Ну, я сделаю хороший отпеча¬ 
ток и с этого негатива». 

Торопливо вынув пластинку из проявителя, 
Сет сполоснул ее водой и положил в гипо¬ 
сульфит. Остальные снимки он проявил бы¬ 
стрее. Плотность негативов была сносной, хо¬ 
тя все они были плоскими. 

Когда все негативы уже лежали в закрепи¬ 
теле, он вышел, чтобы закурить. Никсон отор¬ 
вался от журнала и взглянул на Сета. «Счи¬ 
тает, что я слишком медленно работаю»,— 
подумал Сет и пошел в позитивную комнату, 
где мог побыть наедине. 

Он несколько раз заходил в темную комна¬ 
ту, вынимал негативы из бака с закрепителем, 
промывал их и нетерпеливо ждал, когда, на¬ 
конец, они высохнут перед вентилятором. Он 
не мог спокойно дождаться момента, чтобы 
сделать пробный отпечаток. Наконец, пластин¬ 
ки высушились, он взял их в позитивную и 
сделал пробный отпечаток. Снимок получился 
плохим. Даже любитель, взглянув на негатив, 
мог бы сказать, что он передержан. 

Часа через полтора Сет вышел из позитив¬ 
ной. Он вспотел, и лицо его покрылось нездо¬ 
ровым оттенком. Он передержал все снимки- 
все до одного. «Должно быть, из-за прокля¬ 
того света»,— сказал он себе. Он не знал еще, 
как пользоваться им... 

Хорошо, что Никсон поднялся наверх. Не 
придется обгоняться с «им сегодня. Сет надел 
шляпу, пальто и ушел. Вновь передумывая 
все происшедшее, он понял: при новой осве¬ 
тительной аппаратуре надо снимать со ско¬ 
ростью одной пятой секунды, а он по старой 
привычке доводил выдержку до целой секун¬ 
ды. Ну, теперь он не повторит этой ошибки. 
Завтра он пойдет и прямо скажет Никсону, 
как произошла ошибка. 

Дома Мильдред, увидев его расстроенное 
лицо, страшно испугалась. 

— Ничего особенного не случилось,— пы¬ 
тался успокоить ее Сет.— Я неправильно рас¬ 
считал экспозицию, вот и все. Это могло про¬ 
изойти с каждым. И с Никсоном тоже. В этом 
нет никакого преступления. 

Чтобы немного рассеяться, он начал просмат- 
риватъ каталоги, которые получал от реклам¬ 
ных отделов различных фирм. Там можно бы¬ 
ло узнать все о новом оборудовании. Он даже 
выбрал себе фотоаппарат, который рассчитывал 
в скором времени купить,—он же работает! 
Сет лег в постель и долго лежал в темноте 
с открытыми глазами. 

На следующее утро Никсон напыщенно го¬ 
ворил о своей репутации и о том, что он не 
может заставлять клиентов приходить снимать¬ 
ся во второй раз. К счастью, в этот декъ бы¬ 
ло много работы, и это мешало Никсону вор¬ 
чать. Сет чувствовал себя смелее, но зеленый 
свет в темной комнате все еще беспокоил его. 
Он не мог быть уверенным в негативах, когда 
смотрел их на зеленый свет. 

Позже, когда Сет работал на контактном пе¬ 
чатном станке, Никсон несколько раз заходил 
и следил за его работой. Как-то он даже 
сказал: 



Его пальцы были желты от проявителя... 


— Чертовски ловко работаете! 

Сет ничего не ответил, не желая огорчать¬ 
ся. Но когда он увидел, как плохо получилось 
большинство его отпечатков, он забыл об огор¬ 
чении—он испугался. В тот вечер дома он 
пытался взять себя в руки, чтобы не расстро¬ 
ить Мильдред. Первое, что она сказала, когда 
он вошел, было: 

— Ну, что сегодня? 

— Все в порядке! Было чертовски много 
работы,—ответил он,—мне обязательно нужно 
сегодня просмотреть эти каталоги, Мильдред... 
Прости меня... 

Следующий день он должен был работать 
только полдня, потому что была суббота. Сет 
жалел, что конец недели уже наступил. Ему 
бы хотелось начать работу в понедельник, а 
не в четверг, как это было. Хотя, может 
быть, это и хорошо: ему удастся пойти в биб¬ 
лиотеку просмотреть книжки по фотография. 

В понедельник, когда он пришел в студию, 
его встретила миссис Никсон. Она сказала, 
что ее муж простудился в лежит в постели. 
Он надеется, что Сет заменит его. Должна 
придти одна клиентка Никсона. 

Клиентка оказалась красивой и капризной 
девушкой. Она оразу заявила, что может по¬ 
тратить на с'емку всего пятнадцать минут. 
Сет начал спешить. Он знал, что если бы она 
не говорила все время, что очень торопится, 
он бы управился и быстрее чем в пятнадцать 
минут. Вдобавок Сет слишком много думал о 
том, лежит ли мистер Никсон в постели или 
следит за ним, делая ему сегодня окончатель¬ 
ный экзамен. 

После ухода девушки миссис Никсон зашла 
к нему и спросила, не согласится ли он по¬ 
работать сверх времени, чтобы проявить эти 
снимки, потому что мистер Никсон хотел бы 
посмотреть их еще сегодня, до ухода Сета. 
Сет ответил: «Конечно» — и пошел в темную 
комнату, чувствуя в этой просьбе предупреж¬ 
дение. К его радости, первая пластинка была 
хорошей, и он понял, что постепенно привы¬ 
кает к зеленому свету. Но уже через несколь¬ 
ко секунд, взглянув на следующий негатив, он 
увидел — проклятие! — что передержал! Как, 
чорт возьми, мог он так передержать? Ребе¬ 
нок, начинающий, не мог бы сделать этогоі Он 
подумал, что если Никсон действительно ле¬ 


жал наверху больной и не следил за ним, то 
Сет скажет, что клиентка так торопилась, что 
ему не удалось сделать все шесть снимков. 
Это даже не будет ложью. Ведь времени едва 
хватило. 

Когда он увидел, что передержал и еще 
один снимок, он уже не ругался. Он понял, 
что наделал. Эта проклятая курица так то¬ 
ропила его, что он перепутал экспозицию. 

Когда он вышел из темной комнаты, там 
сушилось только три негатива. Остальные три 
он передержал. Он пошел прямо к миссис 
Никсон и сказал суровым голосом: 

— Можете передать ему, что я передержал 
три снимка. 

Не дав ей времени ответить, он пошел в по¬ 
зитивную и, взглянув на увеличитель, поду¬ 
мал: «Интересно, как бы он сам работал, если 
бы несколько лет не держал в руках камеру?» 

В позитивную вошла жена хозяина. 

Она заговорила тихим голосом, не глядя ему 
в глаза: 

— Мистер Никсон болей, и поэтому он 
сильно разволновался. Я говорю о передерж¬ 
ке. Я сама прекрасно понимаю, как ѳто слу¬ 
чилось. Даже он поймет, когда выздоровеет, 
что требуется некоторое время, чтобы привык¬ 
нуть к новому месту... в особенности по¬ 
сле...— она замолчала покраснев. 

— После того, как я провел три года на 
общественных работах по помоши безработ¬ 
ным,— подсказал он мрачно. 

— Я понимаю все это, но мистер Никсон го¬ 
ворит, что он не может держать работника, 
который, как вы сами говорите, в последнее 
время...—не глядя на него, она протянула ма¬ 
ленький конверт. 

Он взял конверт. Внутри были деньги. 

— Он быстро решил...— в голосе Сета была 
горечь.— Через два с половиной дня... 

— Я понимаю, что это должно вам так ка¬ 
заться,—сказала она смущенно.—Но, право, 
он не может нести расходов на работника, 
тем более... Почему бы вам «е пойти в боль¬ 
шую студию, например Блайа, где так много 
фотографов?.. Я хочу сказать- Вы понимаете, 
что я хочу сказать? 

— Конечно, я понимаю, что вы хотите ска¬ 
зать,—ответил он холодно. 

Он взял свою шляпу и пальто. Не было ни¬ 
какого смысла унижаться, пытаясь получить 
обратно работу. Нечего и огорчаться из-за то¬ 
го, что его выгнали через два с половиной 
дня после начала работы, потому что это мог¬ 
ли сделать с таким же успехом и через два с 
половиной месяца. Человек изучал профессию, 
считал, что чертовски хорошо знает ее, и 
вдруг —нет такого места, где он бы мог при¬ 
менить свои знания! 

«Что они делают со мной?! Бросают обрат¬ 
но на общественные работы, на голодное су¬ 
ществование... Подумай, Сет, о парнях из 
школ, которые никогда не получают работы, 
какие бы ремесла они ті изучали. Ты сча¬ 
стливый! Ты все же работал несколько лет 
по своей специальности...» 

Руки его дрожали. Он скорчил гримасу, 
пытаясь остановитъ дрожь. Затем он вытянул 
перед собой руки, словно пытаясь загипноти¬ 
зировать их и заставить успокоиться. Его 
пальцы были желты от проявителя. Он забыл 
вымыть их кислотой. 

«Я пойду домой с такими пальцами,—поду¬ 
мал он,—чтобы Мильдред видела их корич¬ 
невыми еще раз. В последний раз...» 

Перевод с английского 
ЮРИЯ СМИРНОВА. 
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БЕРТОЛЬД БРЕХТ 


ШПИК 

(Сценка из быта 
фашистской Германии) 

Воскресенье. Время после полудня. Идет 
дождь. Отец, мать и мальчик только что кон¬ 
чили обедать. Входит служанка. 

Служанка. Господин и госпожа Климбче 
спрашивают, дома ли господа. 

Отец (ворчливо). Нет. 

(Служанка уходит.) 

Мать. Тебе надо бы самому подойти к те¬ 
лефону. Ведь они знают, что мы никуда не 
уходим. 

Отец. А почему бы нам не уйти? 

Мать. Потому что дождь идет. 

Отец. Это не причина. 

Мать. Они, наверное, спрашивают себя, 
куда это мы пошли. 

Отец. Ну, мест для прогулок сколько 
угодно. 

Мать. Тогда почему мы не идем? 

Отец. Куда? 

Мать. Раньше ходили повидать друг 
друга... 

(Молчание.) 

Мать. Зря ты не подошел к телефону. Те¬ 
перь они, наверное, решили, что мы нс хотим 
их принимать. 

Отец. Этот Климбче надоел мне досмерти. 
Мать. Раньше он тебе не надоедал. 
Отец. Раньше! Раздражаешь ты меня со 
своим вечным «раньше»! 

Мать. Во всяком случае, раньше ты не 
порвал бы с ним из-за того, что он находится 
под подозрением со стороны школьной инспек¬ 
ции. 

Отец. Эіцрчит, ты хочешь сказать, что я 

трус? 

(Молчание.) 

Мать (сыну). Генрих, оставь в покое ра¬ 
дио! 

(Сын берет газеты.) 

Отец. То, что сегодня идет дождь, просто 
катастрофично. В стране, где каждый дождь- 
катастрофа, не должно быть дождя. 

Мать. Ты находишь, что очень разумно 
делать вслух подобные замечания? 

Отец. Я могу делать любые замечания в 
стенах моего дома. Я не позволю, чтобы в 
моей собственной квартире... (Замолкает. Вхо¬ 
дит служанка с подносом, на котором кофей¬ 
ный сервиз. Молчание длится, пока служанка 
находится в комнате.) 

Отец. Зачем мы держим прислугу, отец 
которой является квартальным надзирателем? 

Мать. Но ты мне сам говорил, что это 
имеет свои преимущества. 

Отец. Мало ли что я говорил!.. 
(Служанка еще раз прерывает разговор, вно¬ 
ся кофе.) 

Мать. Можете идти, Эрна. Я сама буду 
разливать кофе. 

Служанка. Спасибо, сударыня. (Выхо¬ 
дит.) 

С ы и (выглядывая из-за газеты). А что, па¬ 
па, все католики занимаются этим грязным 
делом? 

Отец. Каким? 

Сын. Вот тут написано... 

Отец. Зачем ты это читаешь? (Вырывает 
газету у сына.) 

Сын. Начальник школьной группы сказал, 
что мы можем читать все, что написано в га- 

О т е ц. То, что сказал начальник группы, — 
«ще не закон. У меня дома решаю я. 

Мать. Генрих, вот тебе десять пфеннигов. 
Поди и купи себе, чего хочешь. 

. Сыін. Да, но ты же видишь, что на улице 
дождь. 

Отец. Если они не прекратят печатать все 
эти гнусные статьи, я не стану подписываться 
на их газету. 


Мать. А какую газету мы будем читать? 
Они все пишут одно и то -же. 

Отец. Ну, что ж, если все газеты печа¬ 
тают подобные мерзости, я не буду читать ни 
одной... Пусть они лучше поглядят вокруг се¬ 
бя. Говорят, в их собственном Коричневом до¬ 
ме не меньше грязи. 

Мать. Ты нервничаешь сегодня. Случилось 
что-нибудь в школе? 

Отец. А что такое могло случиться в шко¬ 
ле? Кстати, прошу тебя, не повторяй все вре¬ 
мя, что я нервничаю. Между прочны, ничто 
так не нервирует, как это вечное повторение. 

Мать. Не надо бы нам ссориться все вре¬ 
мя, Карл. Раньше... 

Отец. Так, так! Я ждал этого. Раньше! 
Ну так вот, ни прежде, ни теперь я не до¬ 
пущу, чтобы они отравляли воображение моего 
ребенка. 

Мать. Кстати, а где он? 

Отец. Откуда я знаю? 

Мать. Ты не видел, как он вышел? 

Отец. Нет. 

Мать. Не понимаю, где он может быть. 
(Зовет.) Генрих! (Выбегает из комнаты. Слыш¬ 
но. как она зовет в другой комнате. Возвра¬ 
щается.) 

Мать. Он действительно ушел. 

Отец. А почему бы ему н не уйти? 

Мать. Но послушай, ведь льет как из 
ведра! 

Отец. К чему так нервничать, если малы¬ 
шу вздумалось уйти? 

Мать. А что мы говорили? Ты последнее 
время так несдержан в словах! 

Отец. Какое это имеет отношение к тому, 
что паш малыш вышел на улицу? 

Мать. Но ты ведь прекрасно знаешь, что 
в союзе гитлеровской молодежи им предлага¬ 
ют доносить обо всем. 

Отец. Глупости! 

Мать. Хотелось бы мне знать, что именно 
он слышал? 

Отец. В конце концов, ему прекрасно из¬ 
вестно, что бывает, когда доносят в Гестапо 
на людей. 

Мать. Вспомни про того мальчика, о ко¬ 
тором нам говорили Шмукле. Его отец до сих 
пор еше в концлагере. 

Отец. Может быть, 
он пошел к товарищу? 

(Бегает по квартире, зо¬ 
вет сына.) 

Мать. Он мог пойти 
только к Муммерману. Я 
позвоню им. (У телефо¬ 
на.) Алло! Здравствуйте, 

Мадам Муммерман. Гово¬ 
рит мадам Фурке. Генрих 
у вас? Нет? Ну, тогда 
уж не знаю, где он мо¬ 
жет быть... Скажите, ма¬ 
дам Муммерман, помеще¬ 
ние союза гитлеровской 
молодежи открыто по во¬ 
скресным дням? Да? 

Большое спасибо. (Веша¬ 
ет трубку. Оба сидят 
молча.) 

Отец. В конце кон¬ 
цов, что такого он мог 
услышать? 

Мать. Ну как же, 
ты ругал газету наци. 

Тебе не следовало бы го¬ 
ворить в таком тоне о 
Коричневом доме. 

Отец. А что плохого 
я сказал о Коричневом 
доме? 

Мать. Да вспомни 
же! Что там не все чи¬ 
сто. 

Отец. Это нельзя ис¬ 
толковывать как оскор¬ 
бление. Я сказал «не все 
чисто» со смягчающим от¬ 
тенком. То есть я хотел 
сказать, что «там не 
всегда и не при всех об¬ 
стоятельствах дело 
именно так, как 
фюрер». 

М а т ь. Да замолчи ты! 

И придержи лучше соб¬ 
ственный язык! Я все 


время ломаю голову, вспоминая, до или после 
Коричневого дома ты сказал, что нельзя жить 
в гитлеровской Германии. 

Отец. Э, прости, я ни слова не сказал об 

Мать. Ты выкручиваешься так, словно я 
полиция! А я ломаю голову, вспоминая, что 
именно малыш мог услышать. 

Отец. Во всяком случае, выражение «гит¬ 
леровская Германия» не принадлежит к моему 
словарір. 

Мать. Во всяком случае, фраза о квар¬ 
тальном надзирателе и то, что в газетах толь¬ 
ко ложь,— все это уже кое-что для малыша. 
Господи, неужели мой сын способен донести 
на своих родителей? 

Отец. Возможно и способен, он злопамя¬ 
тен. 

М а т к С чего бы ему быть злопамятным? 

Отец. Чорт его знает! Может быть, от¬ 
того, что я отнял у него зеленую лягушку. 

Мать. После лягушки прошла целая не¬ 
деля. 

Отец. Что ж, такие вещи помнятся долго. 

Мать. Но он никогда об этом и не за¬ 
икался, и потом я только что дала ему де¬ 
сять пфеннигов. У него есть все, чего он 
хочет. 

Отец. Они сейчас же скажут, что мы за 
десять пфеннигов пытались подкупить сына, 
чтобы он не болтал лишнего. 

Мать. Как по-твоему, что они могут тебе 
сделать? 

Отец. Да все. Ты знаешь, что для них пег 
никаких границ. Боже мой! И при этом быть 
преподавателем! Воспитывать молодежь, когда 
ее боишься! 

Мать. Но ведь против тебя ничего нет? 

Отец. Найдется всегда что-нибудь против 
каждого. В гитлеровской Германии каждый че¬ 
стный человек подозрителен. 

Мать. Но ребенок не может быть свиде¬ 
телем. 

Отец. А с каких это пор им нужны сви¬ 
детели для чего бы то ни было? 

Мать. Карл, сейчас у нас лет времени спо¬ 
рить обо всем этом. Нам ладо сговориться 
точно н немедленно. Нельзя терять нн ми¬ 
нуты. 

Рис. Б. Лебедева 



11 



Отец. Неужели наш сын —пшик? 

Мать. Начнем с Коричневого дома и мер¬ 
зости. 

Отец. Но, послушай, я даже не произнес 
слова «мерзость». 

Мать. Ты сказал, что газета полна мер¬ 
зости и что ты хочешь отказаться от под¬ 
писки. 

Отец. Ты только представь себе: я при¬ 
влечен к суду, а на свидетельской скамье на¬ 
ходится моя плоть и кровь и показывает про¬ 
тив меня! 

Мать. Не принимай все это так близко к 
сердцу. 

Отец. Большой неосторожностью было по¬ 
сещать этих Климбче. 

Мать. Но ведь с ними ничего не случи¬ 
лось. 

Отец. Согласен, но обследование школьной 
инспекции уже угрожает им. 

Мать. Карл, не падай духом. 

Отец. Как ты думаешь, квартальный над¬ 
зиратель имеет что-нибудь против нас? 

Мать. Прежде всего он подучил коробку 
сигар ко дню рождения, а чаевые были про- 
сто королевские. 

Отец. Наши соседи Гауффы дали ему пят¬ 
надцать марок. 

Мать. Ну еще бы! В тридцать втором они 
еще читали «Форвертс», а в мае тридцать 
третьего вывешивали черно-бело-красный флаг! 

(Телефонный звонок.) 

Мать. Мне подойти? 

Отец. Не знаю. 

Мать. Кто бы это мог нам позвонить? 

Отец. Погоди минутку. Если позвонят еще 
раз, подойдешь. 

(Оба ждут. Телефон молчит.) 

Отец. Все-таки это не жизнь! 

Мать. Как ты думаешь, надо нам приго¬ 
товиться? 

Отец. Ты думаешь, они придут сейчас же 
вслед за ним? 

Мать. Что ж, это в конце концов воз¬ 
можно. 

Отец. Пожалуй, мне следовало бы надеть 
железный крест. 

Мать. Ну, конечно. Карл! 

(Он разыскивает орден и прикалывает его 
дрожащими руками.) 

Мать. Но ведь в школе-то, однако, ничего 
нет против тебя? 

Отец. Откуда я знаю! Я готов препода¬ 
вать все, что они хотят. Но что они хотят? 
Разве я знаю, каким они хотят видеть Бис¬ 
марка?.. (Спохватываясь.) А не дать ли нам 
еще десять марок прислуге? Она ведь тоже 
все время подслушивает. 

Мать (одобрительно кивает). Если мы по¬ 
весим портрет Гитлера над твоим письменным 
столом, это может произвести хорошее впечат¬ 
ление. 

Отец. Ты права. 

(Мать перевешивает портрет.) 

Отец. Погоди: если мальчик скажет, что 
мы перевесили портрет на другое место, это 
может навести их на мысль, что у нас не¬ 
чистая совесть. 

(Мать перевешивает портрет на старое место.) 

Отец. Это не дверь стукнула? 

Мать. Я ничего не слышала. 

Отец. Нет, слышала. 

Мать. Карл! (Обнимает его.) 

Отец. Не нервничай. Приготовь мне луч¬ 
ше немного белья. 

(Хлопает парадная дверь. Отец и мать засты¬ 
ли рядом, вытянувшись в углу комнаты. От¬ 
крывается дверь. Сын входит с пакетиком в 
руках.) 

Сын. Ну, в чем дело? 

Мать. Где ты был? 

(Сын показывает пакетик с шоколадными 
конфетами.) 

Мать. Ты только покупал шоколад? 

Сын. А что ж еще? 

(Он идет через комнату, грызя шоколад. 
Родители с беспокойством провожают его 
взглядом.) 

Отец. Как ты думаешь, он сказал правду? 

(Мать пожимает плечами.) 


ОТТО МЕЙЕР 


ВОПРЕКИ 

ГЕСТАПО 


Т яжела и горька жизнь молодежи под 
игом свастики. Миллионы юношей и 
девушек в Германии, в насильственно 
оккупированных Австрии и Чехо-Словакии 
все более осознают необходимость беспо¬ 
щадной борьбы против кровавого гитлеров¬ 
ского режима. 

Большинство порабощенной фашистами 
молодежи ненавидит войну. Эта молодежь 
борется против фашистских поджигателей 
войны различными способами. Вот что, на¬ 
пример, рассказывает один молодой солдат- 
австриец на страницах нелегального жур¬ 
нала «Молодая Австрия» (орган австрийско¬ 
го коммунистического союза молодежи): 

«Я танкист, стоим мы поблизости от 
Реца (город в Австрии на чехословацкой 
границе). Наши унтерофицеры и офицеры 
всячески издеваются над нами. Однажды, 
после продолжавшихся несколько часов 
упражнений, нас заставили петь. Только 
двое из всего отряда выполнили это при¬ 
казание. За это нам было назначено штраф¬ 
ное учение. Когда нам опять приказали 
петь, не запел никто. Вечером мы, солдаты- 
австрийцы, сидели в бараке и пели то, что 
нам нравится. Услышав пение, прусский ун- 
терофицер начал на нас кричать и запретил 
петь. Едва он успел выйти из барака, как 
несколько солдат пошли вслед за ним, на¬ 
бросили ему на голову одеяло и, основа¬ 
тельно избив его, возвратились в барак...» 

С какой «любовью» и «преданностью» от¬ 
носятся рабочие-подростки к военным пла¬ 
нам Гитлера, видно из вывешенного во всех 
цехах об’явлення дирекции одного военного 
завода в оккупированной Австрии: 

«За последнее время пропадают в огром¬ 
ном количестве инструменты и различного 
рода материалы, все чаще и чаше приво¬ 
дятся в негодность машины. Повидимому, 
это сознательно организованный саботаж...» 

Гитлеровская военная политика роковым 
образом отзывается на молодежи. Свобод¬ 
ного выбора профессии фашисты не призна¬ 
ют. Молодежь посылается туда, где в ней 
нуждается немецкое военное хозяйство. В 
свое время, например, были посланы в 
деревню, в поместья кулаков, 25% молоде¬ 
жи. Девушки обязаны были провести год 
в услужении у богатых людей в качестве 
прислуги. Платы за это они не получали. 

На производстве военный режим. Рабо¬ 
чий день продолжается 10 часов и больше. 
В тяжелой промышленности и на стеколь¬ 
ных заводах подростки 14 лет выполняют 
по ночам тяжелейшие работы. 

Заработная плата чрезвычайно низка. 
Гитлер категорически отказывает в каком- 
либо повышении заработной платы. Рабочие 
негодуют. Из уст в уста передается ло¬ 
зунг: «Какова оплата, такова и работа». На 
одной большой мебельной фабрике в Вене 
молодежь выступила против потогонной си¬ 
стемы с таким лозунгом: «Чем быстрее пой¬ 
дет работа, тем скорее начнется война». Не¬ 
смотря на яростный террор Гестапо (немец¬ 
кая тайная полиция) в одной лишь Австрии 
произошло за последнее время более ста 
забастовок. Благодаря забастовке рабочие 
венской мебельной фабрики Диттмар доби¬ 
лись повышения заработной платы на во¬ 
семь пфеннигов в час. 

Ужасающая эксплоатацня катастрофиче¬ 
ски отражается на здоровье подростков. 
Этого не могут уже скрывать сами фашист¬ 
ские заправилы. 

В органе фашистского руководства моло¬ 
дежи «Дас юнге Дейчланд» проскользну¬ 
ли любопытные данные. Болезни, наиболее 


распространенные среди немецких подрост¬ 
ков,— детский паралич, туберкулез костей 
и суставов. Обследование учеников торго¬ 
вых предприятий Германии показало, что 
30% этих подростков больны теми или 
другими болезнями. Вследствие плохого 
питания у многих юношей и девушек выпа¬ 
дают зубы. 

Один из доморощенных фашистских дея¬ 
телей в области питания рекомендует вме¬ 
сто молока, масла, яиц и мяса употреблять 
вегетарианские сырые продукты. Молодежь 
возмущена этим. В одной деревне фашист— 
заведующий лагерем — принес усталым и 
голодным после принудительного военного 
похода подросткам миску сырых продуктов. 
Один из подростков в возмущении бросил 
миску иа пол и воскликнул: 

— Неужели вы думаете, что мы будем 
есть траву? 

Другой «специалист по питанию» реко¬ 
мендует подросткам утром вместо кофе 
(сейчас в Германии нет кофе из-за нехватки 
валюты) принимать холодный душ, так 
как это, мол, «больше освежает». 

Фашисты заставляют принимать участие 
в военных маршировках всех детей, начи¬ 
ная с десятилетнего возраста. В резуль¬ 
тате этих маршировок, по отчетам немец¬ 
ких больничных касс, у 30% всех подро¬ 
стков плоская стопа. Немецкий фашизм, 
пытающийся одурачить народ, об'являя 
немцев «благородной расой», на деле гу¬ 
бит трудящуюся молодежь. Подростки так 
называемой «благородной расы» становят¬ 
ся калеками в зачумленной атмосфере фа- 1 
шизма. Шесть лет фашистской диктатуры 
создали миллионную армию плоскоступных 
и беззубых. Так называемые «постановле¬ 
ния об охране труда молодежи» приводят 
не к улучшению здоровья подростков, а к 
усилению эксплоатацни. В «Дас юнге Дей¬ 
чланд» некий Шейндль откровенно пишет: 
«Охрану труда подростков следует пони¬ 
мать не как проявление большой мягкости, 
а как усиление работы». 

Внутри фашистских принудительных ор¬ 
ганизаций молодежи возрастает недоволь¬ 
ство. Фашистская пресса жалуется на уси¬ 
ливающуюся недисциплинированность чле¬ 
нов «гитлеровской молодежи». Фашистская 
«Касселср нейсте нахрихтен» сетует на то, 
что венские юноши вместо фашистских по¬ 
громных песен распевают «Вена, Вена, 
только ты...» В этом фашисты совершенно 
резонно усматривают проявление оппозици¬ 
онных настроений по отношению к гитле¬ 
ровскому режиму. 

Подросток, посланный на принудитель¬ 
ные работы на французскую границу, пи¬ 
шет: «...Мы читаем фашистские газеты и 
берем из них противоположное тому, что 
там написано... Дома мы все слушаем радио, 
слушаем и Москву...» 

Молодежь Германии читает регулярно 
издаваемую коммунистической партией и 
коммунистическим союзом молодежи неле¬ 
гальную антифашистскую просветительную 
литературу. 

С каждым днем растет сплочение сил 
антифашистской молодежи, направленное 
против фашизма. Несколько месяцев назад 
в Вене была организована громадная улич¬ 
ная демонстрация антигитлеровцев. Несмот¬ 
ря на угрозы Гестапо, в демонстрации при- I 
няло участие более 8 тысяч подростков. 

Невзирая на опасность, вопреки Гестапо, 
вопреки кровавому фашистскому террору 
немецкая и австрийская коммунистическая 
молодежь и все молодые антифашисты ге¬ 
роически и мужественно борются против 
фашизма, за свободную, счастливую Гер¬ 
манию, за свободную, счастливую Австрию. 

Пример великого Союза Советских Со¬ 
циалистических Республик поднимает бое¬ 
вой дух антифашистской молодежи. 

Перевод с немецкого 
М. ЗЕЛЬДОВИЧ 
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В. КОСТЫЛЕВ 


Козьма Минин 


Отрывок из романа 


В 1610 году Москва при содействии яэмсп- 
гаіков-бояр была захвачена польскими папами. 
Московское государство наводнилось шайками 
польских интервентов. Они грабили и насило¬ 
вали мирное население, предавали опто и ме¬ 
чу города и деревни. Пришедшее под стены 
Москвы так называемое рязанское ополчение 
вследствие междоусобной вражды «троена- 
чальников», руководивших етим ополчением 
(воевода Ляпунов, атаманы: книаь Трубецкой 
и Заіруаккй), развалилось. Надежда москвичей 
на изгнание поляков из Москвы рухнула. Ля¬ 
пунов был по наущению предателя Заруц- 
кого убит. Сам Заруцкнй обежал ив Москвы. 
Остался один квявь Трубецкой—человек хит¬ 
рый, своекорыстный, занимавший по отноше¬ 
нию к июльским панам неопределенную поэн- 

Нот в его время, осенью 1612 года, и яви¬ 
лось под Москву созданное нижегородским по¬ 
садским человеком Козьмой Мининым и вое¬ 
водой князем Ііожаірским подлинно народное 
(в ту лору называвшееся венским, от олова 
«земля») ополчение, которое и ваялось ва из¬ 
гнание поляков из Москвы. 

Польоний король, узнав о приближении к 
Москве нижегородского земского ополчения, 
собрал сильное войско и послал его под Мо¬ 
скву, желая опередитъ нижегородцев. Началь¬ 
ником этого войска он назначил искуснейшего 
из европейских полководцев—гетмана Хоткеви- 
ча, почти не внявшего поражений. 

Польские паны в сильной степени рассчи¬ 
тывали и на поддержку недовольного прихо¬ 
дом нижегородцев казацкого атамана князя 
Трубецкого. 

Таким образом, нижегородское ополчошіе, 
придя под Москву, вмело перед собою трах про¬ 
тивников: 1) осажденный в Кремле польский 
гарнизон. 2) сильное войско гетмана Хоткеви- 
чи и 3) ненадежного, отгонного к Йемене кив¬ 
ая Трубецкого. 

В отрывке на романа В. Костылева «Козьма 
Мишин» показано, как нижегородское ополче¬ 
ние вышло о победой «а того труднейшего по. 
дож оная, в которое оно попало. 


В ойско гетмана Хоткевнча по своему по¬ 
ходному обычаю двигалось к Москве 
продолговатым четырехугольником, ко¬ 
торый со всех сторон был окружен многочис¬ 
ленными повозками, связанными между со¬ 
бой целями. За передними повозками тянулись 
пушки, в середине— пехота, а за нею —тя¬ 
желая панцыриая конница. 

Впереди войска на вороном коне ехал суро¬ 
вый, непобедимый гетман Хоткевич, окидывая 
ястребиным взором окрестности Москвы. 

Перед ним верховой пахолнк \ именовавший¬ 
ся бунчуковым, вез громадную булаву, укра¬ 
шенную драгоценными камнями и лентами 
наподобие турецкого бунчука. 

Конницу, делившуюся на хоругви, ели эска¬ 
дроны, вели знатные шляхтичи, ротмистры. 
Она была пестра, разкоплеменна. 

Тут были и закованные в тяжелые латы 
неповоротливые немецкие ландскнехты,и поль¬ 
ские панцырники. и венгерцы —кто с длин¬ 
ными копьями, кто с палашами, иные с сабля¬ 
ми, кинжалами я даже с боевыми молотами. 
У многих за спиной висели карабины, а за ку¬ 
шаками воткнуты были пистолеты. Вооруже¬ 
ние, кони, сбруя — все было богатое, дорогое. 

Около ротмистров гарцовали пахолики в 
кафтанах ия волчьей шкуры, с орлиным кры¬ 
лом за спиной. 

Легкая конница Хоткевнча состояла из нем¬ 
цев, венгров, валахов н убежавших из Сечи 
запорожцев. С трудом сдерживая своих ска¬ 
кунов, они следовали рядом с тяжело двигав¬ 
шимся коренным войском... 


Хоткевич ошибся. Он думал найти иод Мо¬ 
сквой жалкие остатки ляпуновского ополче¬ 
ния. Вышло иначе: перед ним оказалось боль¬ 
шое, сильное войско. 

Широко раскинулись по обе стороны Моск- 
вы-рекн таборы нижегородцев и казаков, став 
на пути к Кремлю. 

Гетман отдал приказ остановиться. 

Вечерело. Посинели поля. Река, как стек- 


1 Оруженосец. 


ПРИЗЫВ МИНИНА 


ло, неподвижна, н тишина, хорошо знакомая 
гетману тишина, соблюдаемая накануне боя 
серьезным противником, несклонным к уступ¬ 
кам. 

Поляки раскинули табор на Поклонной горе, 
окружив шатры возами, связанными между со¬ 
бой цепями. Хоткевич не на шутку задумался 
над своим положением. Он приказал саперам 
возвести земляные укрепления. На валы вта¬ 
щили пушки. 

Нижегородских ратников охватило любопыт¬ 
ство. Тянуло поближе посмотреть врага. Хо¬ 
телось знать, что за противник. С кем придет¬ 
ся тягаться силою? Из-за кого столько раз¬ 
говоров и хлопот? 

Подползли к самой воде, вглядываясь в 
польские таборы. Следили за тем, как гуса¬ 
ры. спустившись вереницею с высокого бере¬ 
га, поили коней... 

Начался шопот: 

— Ах, мышь-перемыпп,! Коки-то какие глад¬ 
кие да большущие!.. Ой, господи! 

— Нашими овсами, чай, откормили... Пень! 
Чего дивуешься? 


С картины К. Маковского 


— Гляди... Гляди... А сами-то ровно коты. 
Одна усы. 

— без бороды что за человек?! Силы той 
нет. 

— А какому они богу-то молятся? 

— Ежели в иконы палят, стало быть, не 
нашему. 

— Трудненько, братцы, нам будет... 

— А по-моему, легче вора ловить, нежели 
вором быть... 

— Слышите? Смеются! Глядите: покатыва¬ 
ются!.. 

— Смеялась верша над болотом, а сама 
гам и осталась... 

— Сесть бы в челнок, мышь-перемышь, да 
приплыть бы к ним, да испробовать бы... Ду¬ 
мается, и не доживешь до завтра... Внутри 
горит. 

Послышались подавленные вздохи. 

Кто-то сердито сказал: 

— Не искушай народ!,. Помело! Лежи 
смирно! воевода какой об’явился!.. 

Польские конники были веселы. Одни ухо- 
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диля, другие спускались с горы на смену им. 
И, кажется, конца нм нет. 


Трубецкой стоял в Замоскворечье на том 
же берегу, где и Хоткевич, близ Крымского 
брода. Нижегородцы — на московском берегу. 
У нижегородских воевод родилась мысль: не 
замышляет ли Трубецкой вместе с гетманом 
пойти на ополченцев? Но от атамана явились 
послы. Они передали обещание Трубецкого 
действовать против поляков заодно с нижего¬ 
родцами. Больше того: атаман дал слово уда¬ 
рить полякам в тыл, что ему сделать было, 
действительно, удобно. Тут же послы переда¬ 
ли Пожарскому, что Трубецкой просит воин¬ 
ской помощи у нижегородцев. Они уверяли, 
что их князь и его есаулы клянутся с че¬ 
стью послужить земскому делу. 

Пожарский согласился. Он не послушался 
Козьму, который убеждал его не верить Тру¬ 
бецкому, человеку ненадежному, холопу ту¬ 
шинского самозванца. Пожарский отобрал са¬ 
мых храбрых казаков пять сотен и отправил 
их на ту сторону Москвы-реки, к Трубец¬ 
кому. 

Рано утром берег вблизи Девичьего мона¬ 
стыря огласился резким, пронзительным воем 
фанфар... В этом вое было что-то страшное, 
зловещее, новое для слуха нижегородцев. 
Польские литавры тоже звучали оглушитель¬ 
нее нижегородских. Грянули пушки — дерзко, 
вызывающе... 


лись на смолян, іут только рсоята поняли, 
в какую они западню попали. 

Венгерцы бились саблями. Смоляне — 
копьями, мечами и кистенями. И те и другие 
озверели. Рослый воин, у которого Гаврилка 
мечом вышиб саблю, вцепился ему в руку зу¬ 
бами, рычал, как зверь. Силой этот человек 
обладал необычайной. Спасибо Олешке! Выру¬ 
чил. Навалился ва венгерца, уложил его ки¬ 
стенем. 

Несколько смолян пали в этой стычке. 
Осипу рассекли плечо. Он побежал в лагерь, 
обливаясь кровью. 

Была солнечная тихая погода. Звон железа, 
стон и вопли разносились на далекое про- 
Істраисгво по окрестностям. 

Посланные Пожарским в помощь Трубец¬ 
кому пять сотен казаков вернулись к своему 
воеводе. Вслед за «ими покинули Трубецкого 
лучшие его атаманы Филат Межаков, Афана¬ 
сий Коломна. С большой толпою казаков эти 
атаманы устремились к Москве-реке в помощь 
Пожарскому. 

Дружно налетели они на польских всадников 
с правого фланга, остановив их наступление. 
Расстроенные польские эскадроны, понесшие 
громадный урон под тугим напором массы 
ополченцев и казаков, принуждены были снова 
убраться в свой лагерь. 


Темная, непроглядная ночь. Гетман Хотке- 


лись мимо казацких таборов Трубецкого в 
гетманский лагерь. 

Хоткевич, дождавшись их возвращения, 
сказал: 

— Добре! Завтра приведем в Кремль и ни¬ 
жегородского мясника. Пускай рубит мясо 
для наших людей. 

Засмеялся, отпустил офицеров и в самом 
хорошем состоянии духа расположился на 
ночлег. 


В лагере Хоткевича вновь зашевелились 
знамена. Гетманские конники храбро пусти¬ 
лись через реку и снова пошли в атаку на 
ополчение. Нижегородцы оказали полякам, 
как и накануне, отчаяиное сопротивление. 
Однако гетману удалось прорвать фронт, от¬ 
теснив правую часть ополчения к Москве-ре¬ 
ке. Положение становилось безвыходным. 

Военный успех склонялся на сторону поля¬ 
ков. Князь Трубецкой видел, как под ударами 
панской конницы редели ряды нижегородцев, 
как выбивались из сил воеводы и ратники 
ополчения, стараясь «свалить с себя» гетма¬ 
на, но и на этот раз он не пришел им на по¬ 
мощь. 

Козьма, разгневанный бездействием Тру¬ 
бецкого, послал Мосеева и Пахомова на ту 
сторону рекп пустить слух среди казаков: 
если они-де помогут ополчению победить Хот- 


Минин и Пожарский стояли на сторожевой 
выпгке. Им видно было, как по берегу стала 
опускаться к реке блеснѵвшая железом огром¬ 
ная масса польского войска... Грозно сверка¬ 
ло оружие в лучах восходящего солнца. Всад¬ 
ники, имея за спиною по одному пехотинцу, 
спустились в воду первые. За ними поползли 
через реку громадные, сооруженные за ночь 
плоты с остальной пехотой. Непривычно было 
видеть реку, покрытую лесом копий я знамен. 

В действиях польского войска чувствова¬ 
лась сила и уверенность в собственной 
непобедимости. Хорошо вооруженные, закован¬ 
ные в заморскую броню, увенчанные славой 
прежних побед, поляки красовались перед ни¬ 
жегородцами своею отвагою, открыто, на виду 
у неприятеля совершая переправу через рек/. 

Вот когда обнаружилось предательство 
Трѵбецкого! 

Он те ударил с правого фланга на эска¬ 
дроны поляков, чтобы помешать их переправе. 

Минин оказался ппав. Трубецкой не сдер¬ 
жал своего слова. Он даже не шевельнулся 
тогда, когда более искусная польская и вен¬ 
герская конница стала теснить бросившихся 
ей навстречу всадников нижегородского опол¬ 
чения. 



Рис. И. Гринштеііна 


На московском берегу началась жестокая 
сеча. Польские гусары свирепо набросились 
с саблями на пеших нижегородцев. Но при¬ 
гнувшиеся к земле ополченцы били враже¬ 
ских коней своими длинными копьями и соз¬ 
дали великое замешательство в эскадронах 
ппотивникя. Кони оппокилывалиеь на спинѵ, 
давили людей. В самый пазгар боя и полякам 
пришлось спешиться. Брошенные седоками 
дпнгалн бетпекю мотались в толпе, наводя 
ужас на сражающихся. 

'Все смешалось. Трудно стало разобрать, 
кто с кем дерется. Тесно, пестро, суетно. 
Под ногами катались недобитые латники. Они 
стонали, рычали, норовя ухватить за ноги 
бойцов. 

Крики, вопли, стоны и проклятья вылетали 
из кровавого месива, горяча кровь, мутя рас¬ 
судок... 

Хоткевич вводил в бой все новые н новые 
отряды пехоты. 

Из ополченского лагеря также все время 
выбегали группы озабоченных бородатых во¬ 
инов и, перекрестившись, врезались в толпу. 

При этой сече пушкарям делать было нече¬ 
го, поэтому Гаврилка, Осип, Олешка и другие 
смоляне тоже пошли врукопашную. Подобра¬ 
лись незаметно к самому краю места сраже¬ 
ния. Увидели группу шляхтичей, горячо меж¬ 
ду собой споривших. Подползли к ним. хоро¬ 
нясь среди конских трупов, и вдруг, по 
команде Гаврилки, грянули из самопалов. 
Шляхтичи вскрикнули, лошади их взбесились, 
поскакали прочь, теряя по пути всадников. 
В это время из засады выбежала толпа вен¬ 
герцев. Ловкие и беспощадные, они наброси- 


Пришел конец тогда конникам. 


вич сидит на походной скамье в своем шатре, 
окруженный офицерами. 

— Для первого знакомства. — говорит он, 
улыбаясь, — мы были достаточно учтивы с 
москвитянами. Встреча вышла теплой. Тем 
более ночь должна быть приятной во всех 
отношениях. Мы хозяева на правом берегу. 
Казацкий сброд Трубецкого— не воины; их 
региментарь не расположен ссориться с на¬ 
ми... Мой приказ — доставить четыреста во¬ 
зов с продовольствием нашим героям-сопле- 
мешшкам в Кремль... Есть человек, он прово¬ 
дит караван в южные ворота Кремля... 

На усатых лицах польских военачальников 
усталость. У пекоторых на головах повязки. 
Цветные, с позументами кафтаны порваны, 
на них следы крови. 

Слово гетмана — закон: четыреста возов к 
Кремлю. Заскрипели тысяча шестьсот колес. 
Затопало восемьсот обозных коней. Раздались 
голоса четырехсот возниц. К этому надо при¬ 
бавить шестьсот сопровождающих обоз всад¬ 
ников. Караван шумно тронулся в путь. 

Князь Трубецкой был глух ко всему этому. 
Мимо него проходили по Замоскворечью по¬ 
ляки, но он пальцем не шевельнул, чтобы по¬ 
мешать им. 

Караван благополучно достиг южных ворот 
Кремля; все четыреста возов оказались в ру¬ 
ках осажденных поляков. 

Шестьсот всадников конвоя мирно возвратн- 


которых Козьма вогнал в воду. 


кевича, то весь гетманский обоз будет отдан 
им, казакам. 

Козьма сказал Пожарскому: 

— Келарь Авраамий — друг Трубецкого. 
Пообещаем и ему что-нибудь. Казаки его по¬ 
слушают... Пускай пойдет со «святыми дара¬ 
ми» в таборы уговорит казаков. Он речист! 
Он должен! Православие гибнет! Ему ли не 
помочь?! 

Князь послал гонцом к келарю своего бра¬ 
та Лопату-Пожлрского. 

Но когда келарь вошел в стан казаков, 
многие из них с оружием в руках уже бежала 
на помощь нижегородцам. Другие стояли в 
хмурой задумчивости, держа коней наготове, 
а третьи играли с беспечным видом в «зернь». 

Келарь крикнул им, подняв «святые дары»: 

— Чего же сидите?! Православных бьют! 
Креста на вас нетІ 

Он пообещал им отдать все ценности Тро- 
ице-Сергиевской лавры. Казаков это растро¬ 
гало—от награды они отказались. 

Козьма не ошибся. Войско Трубецкого, как 
один человек, по призыву Минина тронулось 
на помощь нижегородцам. Москва-река по¬ 
крылась переплывавшими ее на конях всад¬ 
никами. Прильнув к гривам коней, они бое¬ 
выми выкриками подбадривали ополченцев. 
Радостными возгласами ответили -ополченцы, 
с удвоенной силой начав обороняться от вра¬ 
гов. 
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Поляки, ВИДЯ приближение ПомОЩИ К ниже¬ 
городцам, еще яростнее стали теснить опол¬ 
ченских ратников. Пожарский выхватил у зна¬ 
меносца свое знамя и поскакал в самую гущу 
боя с криком: 

— Не жалейте себя! Умрем все! 

Бесстрашно кинулись на поляков ратники, 

не щадя своей жизни. 

В это время из воды вышла а казацкая 
конница. 

Два ополчения — нижегородское и казац¬ 
кое, — соединившись, с оглушающей силой 
ударили по гетманским эскадронам. 

Польское войско дрогнуло, стало отсту¬ 
пать, теряя людей и коней, оружие и знаме¬ 
на, оставляя на поле брани множество уби¬ 
тых и раненых... 

Часть ополченской пехоты после того пе¬ 
ребралась на ту сторону и залегла во рвах 
н крапивниках на пути гетмана, чтобы не 
дать полякам воровски, незаметно провезти 
продовольствие к осажденным в Кремль. 
Эти смельчаки заведомо обрекали себя на 
гибель. «Умрем, а не пустим гетмана к Крем¬ 
лю», — говорили они. 

_ День склонялся к вечеру. Солнце село за 
Сокольничьей рощей. Усталые, израненные 
люди ложились на траву, чтобы обмыть равы, 
завязать их, отдохнуть после двухдневных 
боев. Многих товарищей не досчитывались 
ополченцы. 

Опять появились люди, подосланные поля¬ 
ками. Они начали сбивать казаков: 

— Зря помогаете! Обманут вас нижегород¬ 
ские воеводы. Спасете их, а потом они и вас 
побьют. 

Козьма едва успевал уговаривать недоволь¬ 
ных. Грозила новая междоусобица. Обещан¬ 
ный казакам гетманский обоз остался неотби- 
тым, и впереди ничего не видно хорошего. 
На казаков напало уныние. Промокшие, полу- 


ГблоДньіе, утомленные, бнй начали паДаТь 
духом. 

Іогда Минин пришел в шатер к Пожар¬ 
скому, сказав, что он сам попробует побо¬ 
роться с гетманским войском; ве словом, а 
делом надо поднять дух в казачьем лагере. 

Пожарский ответил: 

— Возьми кого хочешь— Но не будет ли 
хуже от того? 

— Лучше умереть, — ответил Минин, — не¬ 
жели видеть такое неустройство. Ты, князь, 
должен беречь себя. Не дай бог, тебя убьют! 
А я... Все равно! 

Он отобрал лучших воинов. Взял с собою 
три сотни наиболее отличившихся в бою. 
Пользуясь тем, что поляки, утомленные боя¬ 
ми, безмятежно расположились на отдых, 
Минин быстро переправился со своими ратни¬ 
ками на крымский берег Москвы^реки и с 
необычайной силой ударил в тыл на пригото¬ 
вившуюся ко сну польскую пехоту и кон¬ 
ницу. 

С противоположного берега Москвы-реки 
видно было, как Козьма, громадный, без шле¬ 
ма, с развевающейся бородою, высоко подняв 
саблю, бурею несся по нагорью впереди своего 
отряда... Видно было, как его всадники, не 
страшась пуль, стройно, с копьями наперевес 
скакали вслед за ним. Такого безумного на¬ 
скока никак не ожидали поляки. Панская пе¬ 
хота разбежалась врассыпную под сокрушаю¬ 
щим натиском нижегородцев. Конница поля¬ 
ков оказалась неподготовленною. Она стала 
подаваться назад. Кови уже вошли в реку, 
а нижегородцы продолжали наваливаться 
грузною, свирепою толпой на шляхетских во¬ 
инов, давя, кроша их с неслыханною жесто¬ 
костью. Часть польских всадников, которая 
находилась поодаль от воды, боясь также 
быть «втоптанной в реку», в ужасе бросилась 
к своему укреплению. Пришел конец тогда 
конникам, которых Козьма вогнал в воду. Их 


расстреливали по бДнночке. Покончив с ШШй. 
Козьма погнался со своими воинами вдогонку 
за остатками конницы. 

В лагере Хоткевича от такого неожиданно¬ 
го и стремительного удара поднялась сумато¬ 
ха и многие бросились бежать куда глаза 
глядят. Особенно перепугались люди в обо¬ 
зах. Они перелезали через воза и стремитель¬ 
но, врассыпную разбегались по полю. 

В это время пехота нижегородцев, сидев¬ 
шая во рвах и крапивниках, с боевыми крика¬ 
ми бросилась на помощь Минину. 

Сам храбрейший гетман Хоткевич в панике 
понесся на коне по полю, оставив обоз и 
шатры в добычу нижегородцам. 

Победа на стороне Минина была полная. 
Казаки были изумлены бешеной храбростью 
нижегородского старосты. С радостью и ог¬ 
ромным уважением приняли они от него в дар 
отбитый у Хоткевича обоз. Имя Козьмы Ми¬ 
нина затмило имена всех подмосковных во¬ 
евод. 

Пожарский приказал пушкарям я стрель¬ 
цам произвести «великую пальбу» по отсту¬ 
павшим войскам Хоткевича. Гаврилка поста¬ 
рался на славу. Стрельба по польскому стану 
продолжалась два часа. От грохота пушек 
не слышно было даже разговоров, и дым но¬ 
сился «как от великого пожара». 

Разбитые нижегородцами, поляки сначала 
отступила к Донскому монастырю, а затем н 
вовев исчезли из-под Москвы. 

Козьма своею победою решил судьбу вой¬ 
ска гордого гетмана. Лазутчики донесли, что 
Хоткевич «хребет показал», побежав по Мо¬ 
жайской дороге обратно к себе в Польшу. 


После этой победы ополченцев над гетма¬ 
ном Хоткевичем сдача поляками Кремля стала 
вопросом нескольких дней. Польскому гар¬ 
низону уже неоткуда было ждать помощи. 
Судьба его была предрешена... 


ДЖЕ-НЮ 

КЛАРА БЛЮМ 


В волнении студентка Фенг Дже-ню 
Прижалась к старой двери юным лбом. 

Как тяжело перешагнуть порог, 

Войти в отцовский строгий, чинный дом!.. 
Ей не забыть вовек, как старый Фенг, 

Горя отцовским гневом, говорил: 

«Ты недостойна этих сильных слов, 

Я даром трачу речи на тебя. 

Ведь ты не сын — ты только дочь, пойми! 
А с дочерьми короткий разговор: 

Я приказал — довольно и того. 

И если до ушей моих хоть раз 
Дойдет молва, что видели тебя 
Средь коммунистов, в университете,— 

Оставь мой дом и никогда на свете 
Нс возвращайся больше!..» 

И Дже-ню 

Ответила, не дрогнув: «Твой приказ 
Я выполню, отец, будь в том уверен. 

И не из послушанья, а от сердца!..» 

И было счастьем и большой победой 
Сдержать обет в теченье стольких лет. 
Семь лет она домой не возвращалась, 

Сама свою устраивая жизнь, 

И все ж пришла к отцовскому порогу... 
Потребовала от нее ячейка: 

«Отец твой знаменитый, старый врач, 

И тысячи его пример воспримут. 

Известно, как он ко всему привязан, 

Что служит к славе нации китайской. 

Как ненавидит варваров свирепых. 

К тебе призыв наш. Ты одна из первых 
В едином фронте нашего народа — 

Иди н завербуй его!» 

Дже-ню 

Пожертвовала молодым упорством, 

И, голову подняв, переступила 

Порог, и в дом вошла свободным шагом, 

Не семеня. Но только сердце сжалось 
Болезненно и жалобно в груди. 

Ей вспомнилось ученье Конг-фу-пзе, 


Что сила волн побеждает боль... 

Отец 

Ее с лицом окаменевшим встретил. 

Такими ж, как у дочери, глазами 
Смотрел в глаза ей. Сожаленье 
Иль радость ощутил? Нс подал вида. 

Друг друга проверяя, затрудненно. 

Но вежливо они заговорили. 

Ом гостье показал свое собранье 
Старинных, редких рукописей. Скромно 
Отказывался от ее похвал. 

Цитатами, словами знатоков 
Пестрел их разговор, но за покоем 
Их лиц пылали нежность и вражда 
Друг к другу, и обоих их сближала 
Любовь к народу славному Китая, 

К великому народу. 

Фенг Дже-ню 

Нашла слова, что шли от сердца к сердцу: 
«Отец мой, красота тысячелетий 
И мудрость этих книг тысячелетних 
Велит врагов коварных растоптать. 

Китаец ты, я тоже китаянка. 

Ничто нас не должно раз'единять. 
Об’едннимся все: отцы н дети, 

Интеллигент, крестьянин и рабочий,— 

Чтоб происки Японии сломились, 

Чтоб родина цвела цветком свободным!..» 

И старый Фенг, смахнув с лица усмешку. 
Сказал: «Ты дочь, но не уступишь сыну! 

Твое ученье мужество дает. 

Так учит молодежь! Она зоает. 

Ну, что же, я последую за нею 
И верю: будем мы непобедимы. 

Веди меня к своим друзьям!.» 

Дже-ню 

С улыбкой отвечала: «Твой приказ 
Я выполню, отец, будь в том уверен, 

И не из послушанья, а от сердца!» 

Перевел П. ЖЕЛЕЗНОВ 
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Н а зеленое поле стадиона выбегают муску¬ 
листые ребята, одетые в пестрые спортивные 
костюмы. Они становятся в центре площад. 
кя по линии круга и с нетерпением ждут при¬ 
зывного свистка судьи. 

Тысячи зрителей, окруживших футбольное 
поле тесным живым кольцом, затаив дыханье 
смотрят на новенький кожаный мяч, который 
пока спокойно лежит в центре поля. 

Судья смотрит на часы. Ровно через 10 се¬ 
кунд раздастся пронзительный свисток в мяч 
взлетит в воздух. Он опишет дугу, попадет на 
голову одного из игроков, снова взлетит, по¬ 
мчится по полю, вернетоя назад и—замрет в цеп¬ 
ких об'ятиях человека в кожаных перчатках. 

Вздох облегчения проносится по стадиону. Мяч 
опять гуходит в поле и летит от ноги к ноге, от 
головы к голове, от защиты к нападению, пока 
метким ударом его не пошлют в сетку ворот. 

Тогда снова раздастся резкий двойной свисток, 
над стадионом прозвучат аплодисменты и на щи¬ 
те одной из команд появится первая единица. 

Так начинается игра, так открывается счет, 
так начинается новый футбольный сезон. 

Можно без всякого преувеличения сказать, 
что в нашей стране футбол — самая любимая, 
увлекательная, подлинно народная игра. Футбол 
физически всесторонне развивает человека, дис¬ 
циплинирует его, воспитывает а нем волю к 
победе, упорство, настойчивость и чувство кол¬ 
лективизма. 

Согни тысяч подростков, юношей и мужчин, 
об’единенных в различные спортивные кружки, 
играют в футбол, оспаривают призы, борются за 


честь клуба, завода, колхоза, города, респуб¬ 
лики. 

А честь на футбольном поле измеряется коли¬ 
чеством вбитых мячей, уменьем вовремя и точно 
послать их в сетку «противника», отбить атаки и 
перейти в нападение. 

Многолетние футбольные состязания выделили 
из многочисленных коллективов группу сильных 
команд, названных командами мастеров. Еще 
недавно громкой славой пользовались лишь две 
команды, которые легко расправлялись со свои¬ 
ми «младшими братьями»: это были московские 
команды «Динамо» и «Спартак», составленные из 
лучших столичных игроков, известных всем лю¬ 
бителям футбола. 

Захватывающая борьба этих двух клубов имеет 
свою интересную историю. Соревнование «Дина¬ 
мо» и «Спартака» шло всегда с переменным ус¬ 
пехом. 

В последние годы хартииа борьбы за футболь¬ 
ное первенство, за драгоценный трофей—кубок— 
и за почетное красное знамя чемпиона несколь¬ 
ко осложнилась. Появились сплоченные коллек¬ 
тивы общества «Локомотив», Центрального до¬ 
ма Краевой Армии, сильнее стала ленинградская 
команда «Динамо», окрепли киевляне, сильно 
прогрессировали тбилисцы. 

В прошлом году число команд-претендентов 
на кубок и зн мя резко увеличилось. Оно попол¬ 
нилось молодыми московскими командами «Ме¬ 
таллург» (завод «Серп и молот»), «Торпедо 
(Автозавод имени Сталина), «Трактор (Сталин¬ 
градский тракторный завод), командой «Стаха¬ 
новец» (Сталине), ленинградским «Электриком» 
п многими другими. Выступив против прослав¬ 


ленных корифее®, эти команды не только І 
зывали им достойное сопротивление, но и не; 
ко уходили с поля победителями. 

Прошлогодний сезон можно назвать сеза 
молодых команд н рождения новых маете 
футбола. 


Матч на «Кубок СССР» между команд! I 
«Торпедо» и чемпионом СССР «Динамо» прим ] 
на стадион несколько десятков тысяч зритеяЙ 
Это была едва ли не самая интересная, ости 
встреча прошлого сезона. 

Футболисты Автозавода им сиги Сталина покай| 
ли прекрасную, слаженную игру, уменье внрр 
озно владеть мячом, энергично атаковать и оЙГ 
лично защищаться. Москвичи впервые замени 
прекрасного крайнего нападающего Р. Карта 
которого не могли догнать хавбеки «Динамо», ■> 
пористого центра — «тарана» — А. Синякова, к:-, 
десущего И. Кочеткова, защитников Поляки! 
и Орлова. 

Стадион гудел, когда сконфуженный вратш 
«Динамо» несколько раз подряд вынимал мяч в! 
сетки. Прославленная, носившая титул чемішш 
страны команда не могла отразить натиска а| 
водских футболистов. Никакие старания быстр» 
го Сергея Ильина, старательного Е. Елисеец 
напористого М. Семмчасмого ие могли спаса 
команду от поражения. 

Через некоторое время москвичи дружны* 
аплодисментами встречали футболистов стала 
градского тракторного завода, которые сумели на¬ 
играть у сильнейших к;;анд с граны. Этат ,\.эЭ 


М. МЕРЖАНОВ 




дой коллектив показал превосходную игру нападаю¬ 
щих Проценко, Пономарева н вратаря Усова, 

Молодая команда Донбасса «Стахановец» заслу¬ 
женно гордилась крайними нападающими Несмехой 
и Балабой. В команде харьковчан демонстрировал 
незаурядную игру вратарь Стеценко. В почетный 
список талантливой футбольной молодежи можно 
включить также одессита Хейсона, киевлянина Лай- 
ко, тбилисца Гавашели, ленинградцев Алова, Нико¬ 
лая Дементьева, ростовчанина Бехтенева, бакинца 
Иконникова и многих других. 

Особенно много молодых способных футболистов 
выдвинула Москва. Среди них первое место при¬ 
надлежит Г. Федотову, левому крайнему команды 
ЦДКА. Этот игрок, в совершенстве владеющий 
мячом, умеющий исключительно сильно и точно 
бить по воротам, завоевал себе известность не толь¬ 
ко в СССР, но и заграницей. 

Прекрасно проявил себя также защитник «Спар¬ 
така» Василий Соколов. Быстрый, находчивый, цеп¬ 
кий, он никогда не упускает случая ударить по мя¬ 
чу, всегда умно разбивает атаку противника, раз¬ 
рушает его тактические комбинации и заслуженно 
называется «непроходимым беком». 


Блеснул редким талантом и новый молодой вра¬ 
тарь «Спартака» Жмельков. Он в прошлом году 
выступал за команду мастеров в ответственных меж¬ 
дународных матчах и сразу показал себя с самой 
лучшей стороны. Жмельков хорошо выбирает место 
в воротах, находчив, имеет прекрасную реакцию, 
хорошую хватку. Все эти качества ставят его » 
ряды лучших вратарей страны. 

Среди москвичей нужно отметить еще способных 
Абрамова, Щербатенко из Центрального дома Крас¬ 
ной Армии, Качалина из «Динамо», Назаретова из 
«Металлурга», Карелина из «Сталинца», Рытова из 
«Пищевика» и многих других. 

Недавно начался розыгрыш первенства СССР по 
футболу. Сильнейшие коллективы страны вступили 
в соревнование. Предстоит исключительно интерес¬ 
ный розыгрыш, результаты которого предугадать 
невозможно. 

Способная советсхая футбольная молодежь, ов¬ 
ладевшая техникой игры, получившая закалку, имею¬ 
щая достаточный опыт борьбы, может достойно за¬ 
щитить честь советского футбола и в предстоящих 
в этом сезоне международных встречах. 



Центр нападения команды «Торпедо» А. Синяков (справа) забивает 


ворота московского «Динамо». 


Фото И. Фигурова. 



В РОДНОМ СЕЛЕ 

В. МУХИН 


Ой, село мое родное, 

Дом отцовский, дым родной... 
Предо мною расстилается 
Дороги полотно. 

Я иду, об’ят тревогой, 

С чемоданами в руках. 

И пылит, пылит дорога, 
Проплывают облака. 
Нагибается ль рябина, 

Как бывало, над ручьем, 

Где о счастье, о чужбине 
Детство бредило мое? 

Где ребята-однолетки? 
(Славная компания!) 

Где теперь моя соседка 
Оленька Абрамова? 

Вот в дом... 

Сестра с улыбкой 
Смотрит в синее окно. 

Под ракитой виснет зыбка, 
Спит ребенок крепким сном. 
Спит он, полный, розоватый, 
Без стесненья, в наготе. 

И играет луч заката 
На груди и животе. 

Ой, сестра, не твой ли это 
Мирно дремлющий герой? 

Не услышал я ответа 
На вопрос нескромный свой. 

А малыш во сне смеется, 
Ртом пускает пузыри. 

Хорошо ему живется 
В пору жизненной зари!.. 


Все для ужина готово. 

Мы уселись вчетвером 
За широким, за сосновым, 
Краской пахнущим столом. 
Луч ломается, дробится 


О сияющий фарфор. 

Полнокровием гордится 
Красонорожий помидор. 

Хмурит бровь овечий студень 
На кетовую икру, 

Утка плавает на блюде 
В желтом собственном жиру. 

Грусть дорожную развеял 
Я в семье своей родной. 

Справа — зять, сестра — левее, 

И отец передо мной. 

Пью, как будто бы глотаю 
Самого ерша с хвоста. 

Батя хмурится, смекает: 

«Сын на выпивку — простак!» 

Ум хмелеет скоротечно, 

Стол плывет, качаясь, вдаль. 

И струится бесконечная 
Отцовская мораль: 

— Ты зазнался, брат, не в меру, 
Я, мол, взрослый, не замай... 
Инженер? Будь инженером, 

Да колхоз не забывай. 

Закатился — и в Корятине 
Три года не видать... 

Ешь, сыночек, ешь утятину, 

Или сырников подать? 

Оперятся — улетают, 

Улетели — не поймать... 

Спать-то будешь, чай, в сарае 
Или в спальне будешь спать? 

- Да. 

в сарае.. 

Я шагаю 

По росистой по траве. 

Звезды, падая, сгорают 
В безграничной синеве. 
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Я проснулся на рассвете. 

Травы искрятся росой. 

Веет ветер, треплет ветер 
Вишню нежною рукой. 


Тень легла от палисада 
Вдоль дороги столбовой, 

По селу проходит стадо. 

Кроясь пыли пеленой. 

Впереди — бугай-красассц, 

Черный, с белой головом. 

Пыльный воздух потрясает 
Горла зычного трубой. 

Он трубит, о самках бредя, 

Машет нехотя хвостом, 

Парень на велосипеде 
Проезжает большаком. 

Тень его по частоколу 
Словно утица плывет. 

— Ой, куда тебя. Микола. 

В рань рассветную несет? 

Дрогнул руль в руке привычной. 
Огибая полукруг... 

— Неизменный чакалычный, 
Здравствуй, друг! 

— Здорово, друг! 
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Коля молвит еле-еле. 

Точно голос потерял: 

— Я минувшею неделей 
Свадьбу с Оленьвпй сыграл... 

Будто холодом па <нуло. 

Солнце сврылось — темнота... 
Улетела, утонула 
Задушевная мечта. 

— Что ж, приятель,— песня спета... 
Чай, еще новинки есть? 

— Я уже второе лето 
Председательствую здесь. 

Обойдем хозяйство наше, 

Поглядим, поговорим... 

Я шагаю по селенью, 

Обнявшись по-братски с ним. 
Вспоминаю: по соседству. 

Где-то здесь, в местах родных. 
Затерялось наше детство, 

Детство грязных и босых. 

И давно ли птах ловили, 

Груши крали по садам, 

За углом махру курили 
И читали по складам? 

Все минуло, все уплыло, 

Как прощальный песни звон... 
...Свежей жизненною силой 
Дышит чистый небосклон. 



•ПРАЗДНИК В КОЛХОЗЕ>. 


С картины С. Герасимова (выставка «Индустрия социализма»). 







ЕСЛИ ЗАВТРА ВОИНА... 


Н а стол* груда пестрых 
открыток... На них штем¬ 
пеля Бельгии и Австра¬ 
лии, Норвегии и Шотландии, 
Праги и Орнвиля, Гвинейских 
островов и. Фиджи. 

Адресату этой почты 19 лет. 
Зовут его Константин Шли- 
фер. Он студент Энергетиче¬ 
ского института и работник 
одной из советских радиостан¬ 
ций. 

Шлифер любит странство¬ 
вать по эфиру, он любитель- 
коротковолновик. Пестрые от¬ 
крытки из всех частей света — 
квитанции, письменные удо¬ 
стоверения о состоявшемся 
радиоразговоре двух коротко¬ 
волновиков. 

Константин Шлифер расска¬ 
зывает о своих встречах в 
эфире, о разговорах с Амери¬ 
кой, с Алжиром, Египтом, 
Мадагаскаром, Индией, Новой 
Зеландией... 

Шлифер пользуется «корот¬ 
кой волной» подобно сотням, 
тысячам радиолюбителей. 

Не так давно Герой Совет¬ 
ского Союза прославленный 
радист Эрнст Кренкель писал 
в своем письме к радиолюби¬ 
телям Советского Союза: 

«Короткая волна — дело 
увлекательное, но не простое. 
От любителя-коротковолновика 
требуется гораздо больше 
уменья, чем от простого ра¬ 
диослушателя. Любитель-ко¬ 
ротковолновик, работая со сво¬ 
им приемником, изучает его 
материальную часть, трени¬ 
руется в радиотелефонной и 
радиотелеграфной передаче. Ра¬ 
диолюбители в военное вре¬ 
мя — лучшие помощники свя¬ 
зистов». 

«Короткие волны» позволя¬ 
ют передавать сигналы на 
20 тысяч километров при са¬ 
мом незначительном расходе 
энергии. Они позволяют легко 


посылать сигналы в одном же¬ 
лаемом направлении. Наконец, 
они в сильной мере избавля¬ 
ют радистов от борьбы с ат¬ 
мосферными разрядами эле¬ 
ктричества. 

Вот почему «короткие вол¬ 
ны» так быстро завоевали по¬ 
пулярность. 

Среди радиолюбителей очень 
популярна история с американ¬ 
скими радистами, спасавшими 
население от наводнения. 

Маленький городок Джон¬ 
стаун в одном из американских 
штатов был настигнут навод¬ 
нением. 

Вода затопила центральную 
часть города. Телеграф, теле¬ 
фон в радио прекратили рабо¬ 
ту. 

В час грозного бедствия 
группа джонстаунских радио¬ 
любителей - коротковолновиков 
отправила в Вашингтон пер¬ 
вую радиограмму: «Наихуд¬ 
шее наводнение в истории, мы 
нуждаемся во всем». 

Один из радиолюбителей ра¬ 
ботал до тех пор, пока вода 
не подступила к его дому. 

С помощью коротковолнови¬ 
ков губернатор штата связался 
с пострадавшими районами... 

Профессия радиста таят в 
себе много романтики. 

Весь мир знает о работе 
итальянской коммунистической 
радиостанции, вот уже не¬ 
сколько лет передающей в 
эфир о зверстах фашизма. За 
радистами этой станции все 
время безуспешно охотится 
тайная полиция Муссолини. 

А германская антифашист¬ 
ская станция! Ее героическое 
существование в условиях гит¬ 
леровского режима вызывает 
восхищение всех честных лю¬ 
дей. Она так же неуловима, 
как итальянская, за ней с та¬ 
ким же азартом охотятся аген¬ 
ты Гестапо. Но маленький че- 


оя не растеряется. От него по¬ 
требуют уменья передавать 
50 знаков в минуту. Это он 
усвоил давно. Костя принимает 
свыше 70 знаков, а передает 
больше сотни. 

Костя Шлифер мечтает о ра¬ 
диоразведке. 

В старых войнах разведчи¬ 
ки-кавалеристы знали весто¬ 
вых, голубиную почту. Теперь 
военная техника позволяет ве¬ 
сти разведку с маленькими ра¬ 
циями на лошадях — передача 
сведений может быть произве¬ 
дена молниеносно. 

Во время первой империали¬ 
стической войны в Бельгии 
произошел любопытный слу¬ 
чай. Страна была оккупирована 
немцами. Но один клочок тер¬ 
ритории остался свободен от 
неприятеля. На этом крошеч¬ 
ном островке каким-то чудом 
уцелел бельгийский радист. Из 
окна его станции было видно 
расположение неприятельских 
войск. Отважный радист все 
время передавал в эфир сведе¬ 
ния о передвижении немцев. 
И немцы нечего не могли сде¬ 
лать с ним: он был неуловим 
как эфир! 

Если Костя понадобится в 
штабе, он и там будет очень 
полезен. Коротковолновик мо¬ 
жет вести эстафетную работу 
по передаче текстов, штабных 
шифровок, чертежей, фотбкарт. 

Может быть, он окажется 
наблюдателем на привязном 
аэростате? Может быть, ему 
доверят когда-нибудь управле¬ 
ние морскими судами, самоле¬ 
тами, танками? Может быть, он 
будет передавать важнейшие 
сведения с летящего само¬ 
лета?.. 

Когда потребует родина, 
Костя Шлифер. как и все со¬ 
ветские коротковолновики, зай¬ 
мет свое место в боевых рядах. 

А. ГИНЕВСКИП 


модая со скромной аппарату¬ 
рой, служащей для 15-минут- 
ной передачи, распахивается то 
в одном месте, то в другом, 
кочует по Германии, вызывая 
ярость и бешенство фашистов. 

Об этом с увлечением рас¬ 
сказывает комсомолец Шли¬ 
фер... 

Если завтра война,—Шлифер 
готов к ней. Он не может 
знать, куда его пошлют, но оя 
будет одинаково полезея и на 
передовой линии огня и в ты¬ 
лу. 

Если его пошлют на фронт 
оператором батальонной рации, 
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Всесоюзная художественная выставка , посвященная двадцатилетию ВЛКСМ 


Портрет Лизы Г илельс 


Г. ПАВЛОВСКИЙ. 


Политических ведут. 
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СЕРГЕЙ ГЕРАСИМОВ. 
заслуженный деятель искусств 


ВЫСТАВКА МОЛОДЫХ 


М ногие замечательные русские художни¬ 
ки: Репин, Левитан, Суриков — учились 
на подачки меценатов, унижениями и 
нуждой платили за право ученья, за возмож¬ 
ность стать мастерами. 


В нашей стране каждый способный, талан¬ 
тливый человек — всенародная ценность. В на¬ 
ших художественных школах и вузах учатся 
обеспеченные государством юноши и девушки. 
У них есть все для развития талантов: обеспе¬ 
ченная жизнь, полная свобода творчества, ве¬ 
ликолепные музеи. ' 

В лучшем нашем музее — Третьяковской га¬ 
лерее—и в залах ЦДКА собраны сейчас ра¬ 
боты молодых художников (Всесоюзная вы¬ 
ставка молодых художников, посвященная 20- 
летию ВЛКСМ), встает «опрос: как эта моло¬ 
дежь оправдала заботу и доверие страны, че¬ 
му она научилась, чего от нее можно ждать? 


Каждая работа молодого художника — это и 
отчет и обещание. 

Если рассматривать всю выставку как отчет, 
можно порадоваться тому, что все молодые 
живописцы овладевают мастерством под зна¬ 
менем реализма. Мы можем констатировать 
серьезное, вдумчивое отношение к натуре, по¬ 
иски правдивых образов, общее повышение 
грамотности. Живопись стала более непосред- 
стватой, рисунок более строгим. Так выгля¬ 
дит отчет. 

Этюды, обильно представленные на выстав¬ 
ке,—это обещания художников. По ним мы мо¬ 
жем проследить, насколько пристально и глу¬ 
боко изучают молодые художники природу. 

Этюды — начальный этап в работе живопис¬ 
ца. По этюдам можно судить, как восприни¬ 
мает художник мир, какие он ищет впечатле¬ 
ния, как умеет заносить их на холст. Этю¬ 
ды — это записи художника, которые будут 
питать его творчество. Нельзя слепо копи¬ 
ровать природу. Художник должен долго и 
неугомонно искать такое место, такую точку, 
откуда бы он мог ярче показать мир. Работая 
над этюдам, надо знать, какое ты хочешь 
передать состояние и «настроение» природы. 
Если этюд не будит в нас никаких чувств,— 
значит, это бесцельный труд: художник не 
достиг целя. 

На выставке есть немало этюдов, которые 
вызывают в нас чувство непосредственного 
соприкосновения с природой. К их числу 
надо отнести небольшие этюды Соколова 
«На Черном море», «На Неве», В. В. Богат- 
кина «У мельницы», Е. В. Диффинэ «Татар¬ 
ский домик». Соколов удачно передал живое 
движение воды. Богаткнн заставляет нас по¬ 
чувствовать очарование глухого уголка. 

Многие этюды свидетельствуют о хорошем 
вкусе молодежи, тонкой наблюдательности. 

Чистыми, певучими красками написала И. В. 
Беляева «Девушку в краской кофте». 

Н. Н. Горло» («Натурщица под зонтиком»), 
Г. И. Цейтлин («Эрна»), П. В. Преснякова 
(«Малмыжское предместье») удачно выбрали и 
мотивы для изображения и средства для пере¬ 
дачи своих впечатлемий. В «Натурщице под 
зонтиком» интересна слитность и цельность 
цвета. «Эрата» написана прзздиво, искренно и 
гармонично. В «Малмыжском предместье» мы 
ощущаем атмосферу, последовательную смену 
планов, беспредельность воздушной перспе- 


На выставке есть целый раздел портрет¬ 
ной живописи. К сожалению, этот раздел ра¬ 
дует меньше других. 


Портреты однообразны, их общий недоста¬ 
ток — монохронность 1 цветов, неуверенный ри¬ 
сунок. У молодых художников еще слишком 
мало опыта в этом труднейшем жанре живо¬ 
писи. 

Статичная поза — отличительный признак 
большинства выставленных портретов. Живо¬ 
писцы не нашли решений, которые позволили 
бы нм схватить живые черты нового человека, 
бодрого, подвижного, радостного. Это боль¬ 
шая задача, и здесь художники пока еще в 
долгу перед современностью, перед новыми 
людьми нашей родины. 

Можно отметить М. Т. Хазанова. Ему в 
портрете Лнзы Гилельс удалось добиться по¬ 
ложительных результатов. Юная скрипачка, 
строгая, сосредоточенная, выразительно впи¬ 
сана в четырехугольник рамы. Удачен сде¬ 
ланный Дороховым этюдный портрет ненецкой 
девушки за киигой. 

Талантливый художник Н. М. Ромадин 
в портрете балерины О. Лепешинской высту¬ 
пил в новом, необычайном для него стиле. 
Балетные аксесуары помогли ему сделать 
романтическое обрамление к портрету. К со¬ 
жалению, замысел остался неосуществленным, 
не доведенным до конца. Самый портрет сделан 
вяло, голова написана статично. 

Остальные портреты — среднего уровня. 
Непонятно, почему попала на выставку такая, 
например, слабая работа, как портрет О. Фе¬ 
доровой, нарисованный А. Моренном. 


Сюжетная картина — это высший этап в ра¬ 
боте художника: в ней концентрируются все 
его достижения. И то, что молодые художни¬ 
ки начали работать над сюжетными картина¬ 
ми, бесспорно, положительный факт. 

Художник Г. В. Павловский своей карти¬ 
ной «Политических ведут» хочет напомнить 
молодому поколению о страшном прошлом, 
о закованных в цепи борцах за свободу, о 
России каторжной, романовской... 

Все обрамление картины: церковушка про¬ 
винциального городка, грязные улицы, фигу¬ 
ры жителей — взято типично. Но художник, 
выписывая детали, не забыл о главном. Он 
поставил своих героев — политических заклю¬ 
ченных — в центр композиции, показал их 
гордые лица, их поднятые вверх головы. В 
картине есть подчиненность отдельных частей 
главному. Ее недостатки: однообразная гамма 
цветов, нарочитая усложненность композиции, 
слишком явное подражание Сурикову. 

Удачна, по-моему, картина Е. А. Зайцева 
«Чапаев». Художник представил себе события 
предсмертной ночи Чапаева. В пейзаже, во 
всем построении картины, во всех деталях 
передана тревога. Мы знаем, что на чапаев- 
цев враги напали внезапно и они отбивались 
от многочисленных врагов из последних сил. 
Все, что мы видим на холсте, подчинено од¬ 
ному настроению, одной мысли. 

Банально трактует тему А. А. Казанцев, 
автор картины «Степан Разин». Он не пони¬ 
мает, что единство всех элементов —обя¬ 
зательное условие для картины. Он стара¬ 
тельно выписал одежды, сабли, лодки, но все 
эти веши живут сами по себе, а картины, как 
таковой, нет. 

В картине А. И. Лактионова «Герой Совет¬ 
ского Союза капитан Н. В. Юдин в гостях у 
комсомольцев-танкистов» все вещи также 
живут обособленно. Это не картина, а муляж, 
где тщательно раскрашены все предметы, 



дана иллюзия яркого света. Но это иллюзио- 
нязм не очень высокого сорта. Лактионов — 
способный человек, но он выбрал себе опас¬ 
ную дорогу. Погоня за внешней эффектностью 
погубила не одного художника. Вся картина 
статичная, нежнвописная, в ней нет глубокой 
мысли, сюжета. 

Но и один глубоко проработанный сюжет 
не делает еще картину. Так получилось с ра- 
оотои П. К. Васильева «Проводы комсомоль* 
ца на фронт». Он очень подробно проработал 
тему, тщательно выписал все фигуры в ком¬ 
нате... Сюжет легко читается. Но в любой по¬ 
вести мы следим не только за развитием сю¬ 
жета, но и за тем, каким языком она написана. 
И картина Васильева,написанная приглушенны¬ 
ми красками, мутная, серая, не может доне¬ 
сти до зрителя идеи автора. То же можно 
сказать и о картине А. А. Ефимова «Прово¬ 
ды рыбаков». Она однообразна по цвету, 
олеографии на, холодна, и кажется, что все: 
рыбаки, лодки, весла — сделано из одного 
материала. 


Очень хорошо, что молодые художники 
берутся за большие темы, за сюжетные кар¬ 
тины. Основой таких картин должна быть 
умело построенная композиция. В этом искус¬ 
стве художник подобен опытному режиссеру. 
Распределение персонажей на холсте должно 
быть мудрым и жизненно правдивым, выра¬ 
зительным. С этими задачами справляются 
пока немногие. 

К сожалению, учась в художественных шко¬ 
лах, овладевая мастерством, многие молодые 
художники не сохраняют самобытности, не 
вырабатывают свой, оригинальный взгляд на 
природу. Обладая таким взглядом, художник 
может взять любую тему, может писать лю¬ 
бую картину, н онане будет подражательной, 
нс будет повторением приемов, позаимство¬ 
ванных у классиков, у прославленных масте¬ 
ров. Она будет новым словом в искусстве. 

Советская художественная молодежь пере¬ 
живает сейчас интереснейший этап в своем 
развитии. В нашем искусстве кончилось заси- 
лие формалистов, калечнвшнх ранее молодые 
дарования. Многие зрелые художники также 
отдали дань этой моде, а молодежь много 
лет находилась в плену у формалистов. Сей¬ 
час — мы можем это твердо сказать — она 
освободилась от этого пагубного влияния. 
Выставка доказывает, что молодые художни¬ 
ки сделали резкий поворот к реализму, к 
изучению натуры. Не всегда, однако, этот 
процесс идет безболезненно. Многие молодые 
живописцы пока еще слепо коиируют натуру. 
Их работы — добросовестно списанные копни 
с природы, а не ее образы. 

И здесь невольно хочется обратиться с 
призывом к молодежи: больше дерзости, 
исканий, молодого задора! 

Нет еще этого в творчестве молодых жи¬ 
вописцев. Реалистическое искусство при его 
глубоком содержании не исключает, а предпо¬ 
лагает праздничность, богатство, высокое 
совершенство формы. И глубокого содержа¬ 
ния, мудрых идей, глубоких сюжетов не при¬ 
думаешь в мастерской. Все это может под¬ 
сказать только наша радостная социалисти¬ 
ческая действительность. 

Молодые художники уже овладевают тех¬ 
никой, усваивают лучшие традиціи классиче¬ 
ского искусства. Надо не только продолжать 
традиции, но и заново их создавать, откры¬ 
вая новые пути, проникая в иенсследованиые 
области. Надо много п упорно работать, и 
тогда расцветет советское искусство и ро¬ 
дится новый стиль. Этот стиль — социали¬ 
стический реализм. 
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ТАТЬЯНА ТЭСС 

ТВОРЧЕСТВО 


В о всяком творчестве, в самой природе воз¬ 
никновения новых чудесных форм, в ка¬ 
кой бы области искусства они ни созда¬ 
вались, есть нечто в высокой степени поэтиче¬ 
ское. Но труд композитора мне всегда казался 
наиболее поэтичным по самому своему существу. 

Возникновение мелодии всегда удивительно. 
Она зарождается, еще не тронутая, не про¬ 
веренная реальным звуком, но уже звучащая 
уверенно и властно. Не слышимая никому из 
нас, она слышна композитору во всей своей 
полноте н силе. И вот она проступает на нот¬ 
ной бумаге постепенно, как бы набираясь кро¬ 
ви и плоти, ее подхватывают восьмушки и 
четверти, ее прерывают, словно вздохом, 
паузы, ее ведут голоса, все полнее, все даль¬ 
ше, как бы разматывая певучую нить... 

В мире, окружающем нас, композитор слы¬ 
шит то, чего не слышим мы. 

Тона, которые запоминает живописец; сло¬ 
ва, поражающие писателя; гармонии, откры¬ 
вающиеся композитору, — вот он, огромный 
мир, питающий каждого художника, в какой 
бы области искусства он ни работал, мир по¬ 
ющий, звучащий, окрашенный всеми красками, 
живой, замечательный мир, окружающий нас. 

Формирование Тихона Хренникова 
как композитора проходило очень 
своеобразно. Об этом стоит расска- 
зать. 

Хренников очень молод: ему 25 
лет. Еще недавно это был малень¬ 
кий школьник в городе Ельце. В 
семье Хренниковых Тихон был деся¬ 
тым ребенком. Семья была музыкаль¬ 
ной, здесь много пели, играли на ги¬ 
таре и мандолине, но рояля в доме 
не было: жили в семье бедно. Маль¬ 
чик ходил играть на рояле в знако¬ 
мый дом. 

Первое свое музыкальное сочине¬ 
ние маленький Тихон написал в но¬ 
вогодний вечер. В доме готовились 
к празднику, мать, сердитая и крас¬ 
ная от плиты, пекла пироги, сестры 
убирали комнаты. В доме пахло све¬ 
жестью и влагой от вымытого пола, 
сооной, горячим тестом—всеми чудес¬ 
ными запахами праздника, которые 
никто в мире не чувствует так силь¬ 
но, как дети. Мальчик сидел в углу 
и писал. Мелодия звучала у него в 
ушах, и о« переносил ее на нотную 
бумагу... 

С этого вечера он начал писать 
музыку. Кто-то из знакомых привез 
несколько его сочинений в Москву и 
показал профессору Гнесину. Спустя 
некоторое время приехал в Москву и 
сам молодой композитор, ученик вось¬ 
мого класса, скромный елецкий маль¬ 
чик в сапогах со скрипом. Гнесин 
прослушал его с большим вниманием. 
Дарование мальчика было несомнен- 

Поглядев Москву, мальчик уехал 
обратно в Елец кончать школу. Через год он 
написал письмо Гнесину. Школа уже была за¬ 
кончена, и мальчик спрашивал у профессора 
совета, что делать ему: идти служить в сель¬ 
совет или продолжать заниматься музыкой? 
Гнесин предложил ему приехать в Москву и 
поступить в техникум. 

Так началась новая полоса в жизни Хрен¬ 
никова. 

Он поступил в Техникум имени Гнесиных, 
кончил его с невиданной быстротой — в три 
года — и затем перешел в Консерваторию. 
В Консерватории Хренников учился одновре¬ 
менно в классе Нейгауза и в классе Шеба¬ 
лина. Он часто ходил на концерты, жадно 
знакомился с произведениями классиков и со¬ 
временных композиторов. Ему открылся но¬ 
вый мир, с необычными гармониями, с удиви¬ 
тельными звучаниями. Он увлекся западной 


музыкой. Она поразила его как открытие. В 
простой и легкий песенный мир, которым 
жил до сих пор молодой композитор, вошли 
новые соединения звуков, острые как укол. 

В 1933 году Хренников написал свое пер¬ 
вое сочинение — концерт для рояля с оркест¬ 
ром. 

Это была нервная, острая музыка, полная 
внутреннего беспокойства. Сказалось влияние 
западных композиторов. Певучесть, мелодич¬ 
ность, все простое и нежное, что было свой¬ 
ственно молодому композитору, здесь как бы 
отступило, подавленное новым влиянием, но¬ 
вой страстью. 

В 1935 году Хренников написал свою пер¬ 
вую симфонию. 

Она исполнялась в Большом зале Консер¬ 
ватории. Дирижировал оркестром Георг Се¬ 
бастьян. Тонкая, очень остроумная по замыс¬ 
лу, блестящая по богатству звучания, сим¬ 
фония была исполнена с огромным успехом. 

Симфония стала известна не только у нас: 
ею заинтересовались и за рубежом. Знамени¬ 
тый дирижер Стаковский прислал письмо из 
Америки, прося выслать ему партитуру. Сим¬ 
фонию молодого композитора исполняли в 


Нью-Йорке, в Чикаго. В американских газе¬ 
тах и музыкальных журналах печатали во¬ 
сторженные рецензии. 

Хренников начал работать в театре. 

Вместе с композитором Шебалиным он на¬ 
писал музыку к пьесе А. Файко «Концерт» 
(«Александр Шигорин»), поставленной Теат¬ 
ром революции. 

Героями пьесы были композиторы двух по¬ 
колений: старого и нового. Музыка была не 
только иллюстрацией к пьесе: она являлась 
как бы действующим лицом, ведущим персо¬ 
нажем. Драматический конфликт строился на 
музыке; по мысли автора и постановщика, 
именно музыка должна была заменить развяз¬ 
ку пьесы. Но этот замысел был ошибочным, 
и музыка получилась неудачной. 

Успех в театре пришел к композитору поз- 


Он написал музыку к комедии Шекспира 
«Много шума из ничего», которую ставил 
Театр имени Вахтангова. Эта музыка была 
написана с подлинным блеском, нарядно, ост¬ 
роумно. Основная линия шекспировской коме¬ 
дии была бережно подхвачена музыкой, ве¬ 
селой, здоровой, очаровательно «разговорчи¬ 
вой» мелодией. 

Хренников продолжал работать в театре. 
Он написал музыку еще к двум спектаклям 
Театра имени Вахтангова: «Без вины винова¬ 
тые» и «Шел солдат с фронта». Но все это 
была как бы подготовительная работа к чему- 
то важному и большому. 

Таким важным и большим стала опера, ко¬ 
торую предложил написать композитору Театр 
имени Немировича-Данченко. Тема оперы не 
была еще выбрана. После поисков и раздумья 
Хренников решил остановиться на романе 
Н. Вирта «Одиночество» и использовать его 
для либретто. 

Опера, задуманная вначале как лирическая, 
в процессе работы изменялась, углублялась, 
становилась все значительней в серьезней. Из¬ 
менилось либретто: в музыку входило новое 
содержание, новые мысли. Лирическая тема 
переплеталась с темой земли, темой народа. 
В опере появился новый образ —образ 
В. И. Левина. 

Работа над оперой была чрезвычайно слож¬ 
на н ответственна. Для показа ее героев — 
советских людей —надо было найти особый 
музыкальный язык. Всякая фальшь здесь была 
поистине нетерпимой. Надо было обладать 
очень тонким чутьем, чтобы найти именно та¬ 
кие мелодические интонации, которые соот¬ 
ветствовали бы образу. Работая над 
музыкальным материалом, надо было 
точно проверить, будет ли он подхо¬ 
дить к данной сюжетной ситуации, 
будет ли он естественно рождаться 
из нее. Это был экзамен на правди¬ 
вость чувств, правдивость образов. 

Уж в первых частях оперы ярко 
сказалась индивидуальность компози¬ 
тора. Хренников вкладывает в свою 
большую работу все правдивое, чи¬ 
стое и певучее, что копилось в нем 
еще с детства. 

Великолепное мелодическое богат¬ 
ство, прозрачность и чистота мелодий 
пленяют всякого, кто слушает оперу 
Хренникова. Но здесь можно уловить 
не только лиризм композитора, заду 
шевность его: в опере есть большое 
драматическое напряжение, иногда 
настоящий трагизм. В опере действу¬ 
ют большие страсти, в ней есть и 
кровь и ткань живой жизни. 

Оркеструя оперу, Хренников пока¬ 
зал себя мастером. Инструментовка 
его прозрачна н тонка. Перевод му¬ 
зыкального материала с звучания ро¬ 
яля на сложное, полное разнооб¬ 
разнейших голосов звучание орке¬ 
стра — это работа трудная и интерес¬ 
ная. Вдруг при проверке становится 
ясно, что оркестр звучит «неплотно», 
что у певцов здесь нет «опоры для 
голоса»,—и композитор снова трудит¬ 
ся, снова вносит изменения в напи¬ 
санное. В каком-то куске оркестровка 
вдруг стала грузной, пестрой, ин¬ 
струменты слишком быстро сменяют 
друг друга, вместо напряжения или 
драматизма внесена суетливость... Надо изба¬ 
виться от этого. В другом месте надо дать 
протяженность звучания, то, что дает в рояле 
педаль,—■ здесь вступает волторна—душа ор¬ 
кестра... 

Опера носит название «В бурю». Ее ставят 
три театра в Москве: Большой театр, Театр 
имени Немировича-Данченко и студия Шац¬ 
кого; ставят также Театр имени Кирова в 
Ленинграде в театры в Киеве, Саратове, Ка¬ 
зани. 

Ранее всех оперу покажут Театр имени Не¬ 
мировича-Данченко и Театр имени Кирова, 
где работа над ней уже почти закончена. 

Мы ждем первую оперу молодого компо¬ 
зитора с нетерпением, ибо Тихон Хренников 
уже многое обещал нам свежим, интересным 
и значительным своим дарованием. 
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М не часто приходится проез- 
жать по Маховой улице, ми¬ 
мо главного зда/ния Московского 
университета... Вспоминается, как 
осенью 1892 года я, 18-летний 
юноша, впервые пеіреступил уни¬ 
верситетский порог. Широко и ра¬ 
достно вздыхает грудь, когда, 
проезжая этими местами, невольно 
сопоставляешь нынешнее радо¬ 
стное советское настоящее с мрач¬ 
ным царским прошлым. 

А ведь мы тогда были молоды 
и полны энергии I Изголодавшись 
в гимназии по настоящему науч¬ 
ному слову, мы стремились не про¬ 
пустить «и одной интересной лек¬ 
ции. Многие из нас бегали по «чу¬ 
жим» факультетам. Я, например, 
будучи медиком, ходил на лекции 
Веселовского по итальянской ли¬ 
тературе. Слушал лекции Чупрова 
по политической экономии, кото¬ 
рая в гимназии считалась опасной 
и запретной наукой. 

Московский университет тогда 
блистал научными силами. В уни¬ 
верситете читали знаменитый Ти¬ 
мирязев и другой выдающийся дар¬ 
винист, Мензбир, физиолог Сече¬ 
нов, физик Столетов и позднее 
Умов, историк Ключевский и дру¬ 
гие. 

Но нараду с крупными учены¬ 
ми, которые по праву занимали 
профессорские кафедры, в универ¬ 
ситете встречались и такие пора¬ 
зительные бездарности, что моло¬ 
дые студенты диву давались. 
Правда, стоило студенту немного 
«пообтереться» в университетских 
стенах — и то, что казалось стран¬ 
ным н удивительным, находило се¬ 
бе полное об’яонение: карьеристы, 
подхалимы, которые выслужива¬ 
лись перед царским правитель¬ 
ством, легко взбирались на про¬ 
фессорскую кафедру. 

Помню как-то оригинальный 
«спектакль», который устроил мой 
товарищ по гимназии, юрист. Это 
было на лекции профессора Зве¬ 
рева, который впоследствии вы¬ 
служился до министра народного 
просвещения. 

Зверев из года в год читал одно 
и то же, раз навсегда вызубрен¬ 
ное, да еще опубликовал этот свой 
штампованный курс «виде записок 
для студентов. 

Сижу я «а лекции Зверева, а 
мой товарищ, юрист, рядом под¬ 
сказывает мне шопотом, что ска¬ 
жет сейчас профессор. До сих пор 
помню эту своеобразную переклич¬ 
ку. Товарищ мне шепчет на ухо: 
«По вопросу о том, что такое эн¬ 
циклопедия права...» И с кафедры 
раздается вслед за этим: «По во¬ 
просу о том, что такое энцикло¬ 
педия права...» Шопот товарища 
продолжает: «..л обширной лите¬ 
ратуре этого предмета...» И с ка¬ 
федры словно попугай повторяет: 


«...в обширной литературе этого 
предмета...» И так до конца лек¬ 
ции. 

Еще в гимназические годы у ме¬ 
ня пробудилось острое сознание 
общественной несправедливости. И 
в университете я не удовлетворял¬ 
ся одними специальными науками. 
Хотелось разобраться а крупней¬ 
ших политических и экономиче¬ 
ских вопросах. Конечно, я не мог 
сделать этого в одиночку. И по¬ 
тому вступил в одно из студен¬ 
ческих землячеств — саратовское. 

Землячества имели кассы взаи¬ 
мопомощи, в которых очень нуж¬ 
далось большинство студентов. 
Даже эти невинные кассы вызыва¬ 
ли у полицейских властей подозре¬ 
ния. Само собой разумеется, что 
студентов влекли к землячествам 
не только материальные интересы: 
на первом месте стояли вопросы 



храпела пьяная туша околоточного. 


политического воспитания. Через 
землячества студенты шли в по¬ 
литические кружки, вступали в 
революционное движение. 

Чтобы пополнить земляческую 
кассу взаимопомощи, часто устра¬ 
ивались вечерники, которые носи¬ 
ли политический характер. Для ве¬ 
черинок выбирались самые глухие 
места Москвы. Я помню улицу 
Живодерку « вблизи нее Чухин- 
скую улицу, Чухинекий переулок, 
Чухинскнй тупик. Там были поме¬ 
щения. которые сдавались под 
свадьбы. Эти же помещения сни¬ 
мались студентами для вечеринок. 

Бывало так, что полиции удава¬ 
лось пронюхать о вечеринке. По¬ 
являлся околоточный для поли¬ 
цейского надзора. Но к околоточ¬ 
ному студенты прикомандировыва¬ 
ли опытного товарища, который 
развлекал полицейское начальство 
не столько разговорами, сколько 
водкой. Вскоре взорам открыва¬ 
лась любопытная картина. В углу 
прихожей, на груде сваленных 
студенческих шинелей, храпела 
мертвецки пьяная туша околоточ- 


Рисунки С. Расторгуева 


ного. А в это время где-нибудь в 
дальней комнате шло горячее об¬ 
суждение политических вопросов. 

Но иногда полицейские, узнав о 
вечеринке заранее, занимали поме¬ 
щение, н вечер срывался. Возму¬ 
щенные и недовольные, мы скоп¬ 
лялись перед помещением на ули¬ 
це. В толпе студентов шныряли 
шпики. Вдруг проносилось сенса¬ 
ционное известие: 

— «Техники» шпиона поймали! 

«Техниками» называли студентов 
Московского технического учили¬ 
ща. Среди них было много муску¬ 
листого народа, от которого здо¬ 
рово доставалось шпионам я про¬ 
вокаторам. 

На вечеринках мы много пели. 
Особенной любовью пользовались 
революционные песня с неизмен¬ 
ной «Дубинушкой» и народные ук¬ 
раинские. Украинский хор считал¬ 
ся одним из главных украшений 
вечеринок. 

Очень любили мы частушки, ко¬ 
торые отражали многие события 
университетской и общеполитиче¬ 
ской жизни. 

Так, после скандального провала 
взяточника — министра финансов 
Вышнсградского — появилась ча- 

«Вытнеградс кий-финансист 
Больно на руку нечист. 
Вдоволь он наворовался, 

И внезапно расхворался. 

И теперь уже другой 
Руки греет над казной...» 

После смерти Александра 111, 
которого монархисты-историки про¬ 
звали «царем-миротеорцем», среди 
студентов с быстротой молнии 
распространилась новая частушка: 

«По России прошел слух: 
Миротворец наш протух...» 

«Дубинушка» имела бесконечное 
количество куплетов, которые все 
прибавлялись. С огромным увлече¬ 
нием мы пели: 



Распрямит он могучую спину 
И в дремучем лесу «а врага 
подберет 

Он потолще, покрепче дубину...» 

Были в студенческой среде пре¬ 
красные чтецы. Дрожь пробирала, 
когда они читали на вечерин¬ 
ках революционные стихотворения 
«Слуша-а-а-айІ», «Как удар громо¬ 
вой всенародная казнь над безум¬ 
ным злодеем свершилась» и др. 

Устраивались и официальные 
студенческие балы в здании Дво¬ 
рянского собрания (нынешнем До¬ 
ме союзов). На эти балы с'езжэ- 
лось университетское начальство, 
вся купеческая и дворянская Мо¬ 
сква. Здесь «блистали» студенты- 
белоподкладочники, будущие гу¬ 
бернаторы и другие крупные цар¬ 
ские чиновники. Белоподкладочни¬ 


ками мы называли богатых, реак¬ 
ционно настроенных студентов, но¬ 
сивших шикарные мундиры офи¬ 
церского образца на белой под¬ 
кладке и бравировавших своей вы¬ 
правкой и фатовством. Студенче¬ 
ской массе были не по душе ка¬ 
зенные балы и не по карману ши¬ 
карные наряды. 

В те времена в университете су¬ 
ществовала своя внутренняя поли¬ 
ция ввиде так называемых педе¬ 
лей. Педель запоминал студентов 
в лицо, следил, кто какие лекции 
посещает, с кем разговаривает, как 
себя ведегг и т. д. Педеля были 
подчинены субинспекторам. А всю 
эту шпионско-полицейскую банду 
возглавлял инспектор универси¬ 
тета. 

Помню, как однажды в жесто¬ 
кий мороз я должен был совер¬ 
шить длинный путь с Таганки до 
университета. Ехал я в конке. Для 
защиты от холода я сверху сво¬ 
ей тощей шинели набросил плед. 
Когда педель увидал меня в пле¬ 
де, то пришел в ужас и помчался 
доложить субинспектору. Субин¬ 
спектор стал мне грозить, что со¬ 
общит инспектору. Плед считался 
одним из признаков студенческого 
радикализма! 

При поступлении в университет 
студенты-новички должны были 
представляться инспектору в па¬ 
радной студенче«жой форме и обя¬ 
зательно при шпаге. Но не поку¬ 
пать же студеяту-бедняку специ¬ 
ально для этого шпагу! Голь на 
выдумки хитра! Тут же, в прихо¬ 
жей у инспектора, был швейцар, 
который завел шпагу и давал ее 
напрокат студентам. А инспектор 
неизменно восхищался шпагой сво¬ 
его швейцара... 


В то время в студенческой сре¬ 
де шла напряженная борьба между 
марксистами и народниками. И 
эта борьба неизменно находила 
свое выражение в горячих спорах 
на наших вечерниках. Я помню 
хорошо эти споры в период с осе¬ 
ни 1892 года до осени 1894 года. 
Народники опирались на Михай¬ 
ловского, марксисты — на Маркса 
и Плеханова. 

Революционное студенчество 
знало, как тяжело живется под 
гнетом царизма рабочим и кре¬ 
стьянам, а также честной, передо¬ 
вой интеллигенции. Марксизм ощу¬ 
щался нами как мощная свежая 



Студенты-новички представлялись 
инспектору в парадной форме и 
обязательно при шпаге. 
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сила, которая открывает дорогу к 
освобождению страны. 

В Советской стране профессор 
живет радостью и волнением сво¬ 
их учеников, счастлив их успеха¬ 
ми, огорчается их неудачами. В 
старое время профессора в подав¬ 
ляющем большинстве были связа¬ 
ны только с очень небольшой, ог¬ 
раниченной группой приближенных 
студентов, а от студенческой мае - 
сы были оторваны. 

Только а «тагьянин день» — го¬ 
довщину основания Московского 
университета — устраивались полу¬ 
легальные встречи профессоров и 
студентов в обстановке вечеринок. 
Но и здесь за звонкими речами 
не чувствовалось действительного 
общения и взаимного понимания. 

На одной из таких «татьяниных» 
вечеринок студенты приперли к 
стеке Милюкова, который был то¬ 
гда приват-доцентом Московского 
университета и читал курс «Исто¬ 
рии русской культуры». Будущий 
лидер кадетской партии и министр 
Временного правительства Милю¬ 
ков в то время рядился в тогу 
радикала. Студенты-марксисты на¬ 
ступали «а Милюкова и, наконец, 
в упор спросили его: 

— Если мы устроим социальную 
оеволюцию, вы будете нас рас¬ 
стреливать? 

Припертый к стене Милюков по¬ 
краснел и ответил: 

— Должны будем расстрели¬ 
вать. 

На второй год моего пребывания 
в Московском университете сара¬ 
товское землячество избрало меня 
своим представителем в союзный 
совет землячеств. У меня завяза¬ 
лись связи с нелегальным Москов¬ 
ским рабочим союзом, который 
представлял собой зачаток первой 
рабочей социал-демократичеекой 
организации Москвы. 

Мы, студенты, помогали Рабоче¬ 
му союзу получать нелегальные 
революционные книги. В Петров¬ 
ских линиях был магазин, который 
получал много разнообразной ли¬ 
тературы из-за гранащы. Вместе с 
невинной литературой прибывали и 
тщательно замаскированные рево- 
люциоиные книги. В магазине ра¬ 
ботал приказчик, связанный с на¬ 
ми. До прихода хозяина он отби¬ 
рал из прибывшего книжного 
транспорта революционную лите¬ 
ратуру и передавал ее нам. 

В 1894 году в связи со смертью 
Александра III в обществе нача¬ 
лось брожение. В рядах студенче¬ 
ства наметились, по крайней мере, 
три направления. 

Была группа студентов-«акаде¬ 
мистов», которая стояла на пози¬ 
циях либеральной буржуазии. Эта 
группа считала, что студенчество 
должно подать молодому царю 
петицию с просьбой установить в 
университете самоуправление. 

Более радикально настроенные 
говорили, что у царя надо про- 
силъ конституцию, свободу слова 
и другие политические права. 

Революционно настроенные сту¬ 
денты высмеивали самую мысль 
о петиции Николаю II и заявля¬ 
ли, что свободу надо завоевать, 
а не выпрашивать ее у царя. 

В среде студенчества шла на¬ 
пряженная политическая борьба. 
На одно из заседаний союзного 
совета землячеств неожиданно на¬ 
грянул жандармский генерал Бер¬ 
дяев с целой полицейской сво¬ 
рой. Потом мы вспоминали, что 
весь переулок, где происходило 
наше собрание, был запружен из¬ 
возчиками без седоков. Некото¬ 


рые неопытные товарищи, шед¬ 
шие на собрание, наверное, спра¬ 
шивали у этих извозчиков номер 

Генерал Бердяев спросил нас с 
подчеркнутой официальностью и 
даже некоторой торжественно¬ 
стью: 

— Я нахожусь на заседании 
союзного совета московских зем¬ 
лячеств? 

— Что вы, что вы! — восклик¬ 
нули мы и стали убеждать Бер¬ 
дяева в там, что это — совсем 
другое собрание. 

Пока мы старались втереть оч¬ 
ки генералу, наши товарищи в 
соседней комнате, где был камин, 
поспешно сжигали компромети¬ 
рующие бумаги. В разгар беседы 
из соседней комнаты выбежал 
вдруг проникший туда околоточ¬ 
ный и испуганно, с растерянным 
лицом доложил: 

— Там груда жженой бумаги... 

Нас всех переписали, но не 
арестовали: хотели, видимо, запу¬ 
гать. 



ный полицмейстер. 


Через несколько дней все наше 
собрание вызвал к себе москов¬ 
ский полицмейстер Власове кий и 
предупредил: 

— У меня есть приказ: никаких 
петиций до государя не допу¬ 
скать. А если в университете бу¬ 
дут волнения, то вы полетите в 
первую голову. 

И, действительно, мы скоро 
«полетели». 

Волнения в «университете уса¬ 
ливались. Собралась сходка сту¬ 
дентов на внутреннем универси¬ 
тетском дворе. Полиция и жан¬ 
дармы оцепили университет. Не¬ 
которые, недавно поступившие 
молодые студенты, мои саратов¬ 
ские земляки, опоздали на сход¬ 
ку, остались за полицейской це¬ 
пью, «о всем сердцем рвались к 
нам. Оли иаошіи способ пробрать¬ 
ся во двор. В корпусе химиче¬ 
ской лаборатории занимал тогда 
квартиру профессор химии, ныне 
здравствующий академик Зелин¬ 
ский. Квартира его сообщалась с 
внутренним двором. Студенты 
позвонили Зелинскому. Им откры¬ 
ла дверь какая-то женщина, кото¬ 
рая заклинала молодежь не идти 
на двор, куда уже прибыл «сам 
полицмейстер». Но добрая жен¬ 
щина не могла убедить моих зем¬ 
ляков. 

Между тем полиция избрала 
такой метод: тех, кто сразу ре¬ 
шил уйти со сходки, пропускала, 
а остальных, то есть более актив¬ 
ных, задерживала. 


Среди собравшихся выделялся 
широкоплечий студент, которого 
за его бороду и степенность мы 
называли «дядей». Несмотря на 
почтенную внешность он был 
очень горячего темперамента. По¬ 
лицмейстер 'Власовский распоря¬ 
жался, сидя на лошади. «Дядя» 
выступил вперед из толпы сту¬ 
дентов и стал в упор смотреть 
на В досовскаго. Надо сказать, что 
физиономия полицмейстера была 
чисто фельдфебельская, типичная 
тупая физиономия царского служ¬ 
биста. 

Власовский вышел из себя и, 
явно нервничая, спросил «дядю»: 

— Что вы на меня уставились? 

«Дядя», не меняя позы, с под¬ 
черкнутым спокойствием и серьез¬ 
ностью ответил: 

— Никогда не видал такой бо¬ 
гомерзкой рожи. 

— Взять его! — закричал взбе¬ 
шенный Власовский. 

Двое дюжих городовых подхва- 
тилн «дядю» под руки я потащи¬ 
ли его в манеж (напротив уни¬ 
верситета). 

Во время студепческих «беспо¬ 
рядков», как это тогда называ¬ 
лось, полиция всегда стремилась 
перегнать студентов из универси¬ 
тета в здание манежа, откуда их 
ночью переводили в Бутырскую 
пересыльную тюрьму. 

На сходке всех нас переписали 
и предали суду университетского 
начальства. 

Допрашивал на университетском 
суде будущий министр Зверев (он 
был тогда, кажется, проректором 
университета). Перед этим поли- 
цей-профессором лежал лист бу¬ 
маги, на котором Зверев готовил¬ 
ся составить заправский прото¬ 
кол, как в полицейском участке. 

Зверев сказал мне сладким го¬ 
лосом: 

— Расскажите нам, пожалуйста, 
что у вас вышло? Мы поможем 
вам разобраться в ваших ошиб¬ 
ках... Нам очень хочется вас вы¬ 
ручить. 

Мне стало тошно от этой лжи¬ 
вой сладости, и я довольно резко 
ответил: 

— Какой у «ас, студентов, мо¬ 
жет быть с вами разговор? Перец 
вами лежит бумага, вы пригото¬ 
вились записывать мои слова. Я 
предпочитаю не отвечать. 

Так Зверев и не добился от¬ 
мени ответа. Позднее мне переда¬ 
вали, что раздосадованный про¬ 
ректор считает меня одним из 
самых закоренелых крамольников. 

После допроса я ушел домой. 
Жил я в то время в Замоскво¬ 
речье, у своих дальних родствен¬ 
ников. В моей комнате были ми- 
миограф, вощеная бумага, метал¬ 


лические листы, спиртовые лампы. 
Мы, группа студентов, готовились 
выпустить прокламацию с требо¬ 
ванием политических свобод. 

Ночью я проснулся от раздав¬ 
шегося надо мной грубого воз¬ 
гласа: «Обыскивайте его!» Вижу: 
у моей кровати стоят рослые фи¬ 
гуры городовых. Я обрадовался, 
что пришла полиция, а не жан¬ 
дармы: ее легче обманутъ. 

— Давайте лампу зажгу,— ска¬ 
зал я полицейскому и в первую 
очередь подсунул им для обыска 
пачки бумаги из гербария. 

Скачала городовые веля обыск 
ретиво. Прощупывали насквозь 
мой матрас, подушку. Но на про¬ 
смотре гербария оган скоро уста¬ 
ли. Металлические листы, воще¬ 
ная бумага, многочисленные спир¬ 
товые лампы — все сошло как 
приспособления для сушки расте¬ 
ний. Полицейский пристав пове¬ 
рил мне. Но от ареста я все же 
не спасся. После обыска меня 
повели в Бутырскую тюрьму. 

Вскоре мне об'явили два приго¬ 
вора: университетский и полицей. 
ский. Меня высылали из Москвы 
без права поступления когда-либо 
в университет, без права зани¬ 
маться педагогической деятель¬ 
ностью, без права в'езда в уни¬ 
верситетские и другие крупные 
города. 

Так кончился первый, москов¬ 
ский период моей студенческой 
жизни. Впрочем, еще не совсем. 
В 1896 году меня арестовали на 
вокзале железной дороги в уезд¬ 
ном городе Петровске. Саратов¬ 
ской губерніи, привезли под кон¬ 
воем жандармов в Москву и по¬ 
садили на этот раз в одиночную 
камеру Таганской тюрьмы. Мне 
было сообщено, что я арестован 
по делу Московского рабочего 
союза. Я просидел в тюрьме око¬ 
ло двух месяцев и был освобож¬ 
ден за недостатком улик, так как 
против меня у жандармов были 
только показания шпионов. 

Характерно, что когда меня 
освободили, то полиция хотела 
меня отправить обратно по этапу, 
так как я в'ехал в Москву, где 
не имел права жительства. При¬ 
шлось убеждать полицию, что я 
не сам в'ехал в Москву, а мен» 
насильственно ввезли жандармы. 

Так н не пришлось мне исполь¬ 
зовать Московский университет, 
чтобы заняться вплотную естест¬ 
венными науками, к которым я 
тянулся с детства. В 1892 году я 
поступил а Московский универси¬ 
тет. а только через 10 лет, в 
1902 году, мне удалось окончить- 
университет в Казани. 

Трудно давалась в царской Рос¬ 
сии наука тому, кто поднимал; 
голос против угнетения народа. 



Вместе с невинной литературой 
прибывали тщательно замаскиро¬ 
ванные революционные книги. 
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беседы с читателем 


О КОММУНИСТИЧЕСКОМ ОТНОШЕНИИ К ТРУДУ 


В книге Алексея Стаханова «Рассказ о 
моей жизни» приводится беседа фран¬ 
цузского горняка, посетившего в 1936 
году Донбасс, с советским шахтером Ерма- 
нком. Ермачек торопился. Иностранный гость 
спросил, чем он обеспокоен. Когда Ермачек 
сказал, что советским рабочим оплачивается 
вынужденный простой и что, следовательно, 
шахтеры материально не пострадают оттого, 
что потратят время на беседу с иностранными 
гостями, его снова спросили: 

— Чего же вы беспокоитесь? 

Французский рабочий так описал дальней¬ 
ший ход беседы: 

«Ермачек. Как чего? Простоишь — угля 
меньше будет, а нам уголь нужен. 

Это «нам» звучит у Ермачка, как если бы 
его произнес у нас владелец шахты. 

Спрашиваю нарочно: 

— Разве тебе угля не хватает? 

Ермачек (нетерпеливо машет рукой): Я про 
страну, а вы про меня». 

Для советского человека в ответе Ерма¬ 
чка нет ничего необычного и удивительного: 
так ответил бы иностранцу любой рабочий 
социалистического предприятия, любой колхоз¬ 
ник. Простой, обыденный факт советской дей¬ 
ствительности опрокидывает все буржуазные 
теории о том, что гари социализме якобы 
исчезают стимулы к труду. 

Буржуазные ученые утверждают, что отвра¬ 
щение к труду — свойство общечеловеческое; 
они провозгласили человека «ленивым живот¬ 
ным». Им вторили троцкистско-бухаринские 
бандиты, назвавшие русский народ «нацией 
обломовых». 

По мнению «теоретиков» из лагеря буржуа¬ 
зии, человек может работать только из-под 
палки или из-за материального расчета. Одним 
из самых «убийственных» доводов буржуаз¬ 
ных экономистов против коммунизма было 
утверждение, что при коммунизме люда не 
будут работать, потому что их не будут к 
этому принуждать. Другие буржуазные уче¬ 
ные, например историк Виппер, изображали ком¬ 
мунизм как общество, в котором господствует 
принудительный труд. 

Но вот коммунизм из мечты превращается 
а действительность. Первая фаза коммуниз¬ 
ма — социализм — осуществлена на одной ше¬ 
стой части мира, этого факта не могут опро¬ 
вергнуть никакие буржуазно-фашистские тео¬ 
ретики. Что же стало с «теорией» о том, что 
человек неспособен сознательно, добросовест¬ 
но трудиться для общей пользы? 

При социализме господствует принцип «от 
каждого — по его способностям, каждому — 
по его труду». Но это вовсе не значит, что 
для гражданина социалистического общества 
единственным стимулом к труду является ма¬ 
териальная заинтересованность. 

Рабочий, о котором рассказывается в книге 
Стаханова, недоволен тем, что его отвлекают 
от работы, не потому, что это уменьшает его 
заработок. Он знает, что социалистическое го¬ 
сударство стоит на страже его интересов в 
никому не позволит их нарушать. Но совет¬ 
ский рабочий трудится не только для того, 
чтобы заработать себе на жизнь, но и для 
того, чтобы дать обществу ту продукцию, в 
которой оно нуждается. Он думает не только 
о себе, но и о страте. Это — явление неслы¬ 
ханное в невозможное в капиталистическом 
обществе. 

Если рабочий на капиталистическом пред¬ 
приятии станет работать больше, то выиграет 
от этого только капиталист, так как уве¬ 
личится его прибыль. Общество в целом мо¬ 
жет от увеличения производительности труда 
рабочего не только не выиграть, а, наоборот, 
проиграть, гак как обилие товаров в условиях 
капитализма ведет к перепроизводству и эко- 


С. КАРАМОЛЕНКО 


комическим кризисам. Тот самый рабочий, ко¬ 
торый увеличил выпуск продукции, может 
оказаться первой жертвой кризиса. Поэтому 
рабочий в буржуазном обществе не заинте¬ 
ресован в увеличения производства. 

Почему же советский рабочий заинтересован 
в том, чтобы больше и лучше работать? По¬ 
тому, что все продукты его труда поступают 
в собственность социалистического государ¬ 
ства, которое распоряжается ими в интересах 
всего общества. 

Так уже при первой стадии коммунизма — 
социализме — уничтожение эксплоатации чело¬ 
века человеком и переход средств производ¬ 


ства в общественную, социалистическую соб¬ 
ственность создают совершенно новый стимул 
к труду — стремление к пользе всего об¬ 
щества. 

При коммунизме этот стимул станет гос¬ 
подствующим. Принцип коммунизма — «от каж¬ 
дого — по его способностям, каждому — по его 
потребностям». Каждый человек будет стре¬ 
миться к наибольшему процветанию всего 
коллектива и тем самым к собственному бла- 
гу. Труд станет первой потребностью чело¬ 
века, его привычкой. 

Советская действительность каждый день 
дает примеры коммунистического отношения к 
труду. Тов. Л. М. Каганович в своей речи 
на ХѴШ с’езде ВКП(б) рассказал о том, как 
рядовая женщина-инженер создала изобрете¬ 
ние, которое дало одной отрасли химической 
промышленности экономию в 1 миллиард 450 
миллионов рублей. Таких энтузиастов—изобре¬ 
тателей, новаторов,— отдающих социалистиче¬ 
скому обществу все свое уменье, все свои 
силы и знания, в нашей стране десятки и 
сотни тысяч. Они создали стахановское дви¬ 
жение и небывалыми темпами повышают про¬ 
изводительность труда. 

Пеан Гудов а своей книге «Путь стаха¬ 
новца» перечисляет поставленные им рекорды 
производительности труда на фрезерном стан¬ 
ке. Свой первый рекорд он поставил 13 сен¬ 
тября 1935 года, когда выполнил норму на 
410%. 23 декабря 1937 года Гудов поставил 
свой девятый рекорд, выработав 9050% нормы. 


«Меня часто спрашивают — пишет Гудов,— 
где предел возможного? 9000%—куда же 
еще? 

Я на это отвечаю: мы в своем деле тоже 
Коккмнаки. Все выше н выше мы должны 
поднимать производительность стахановского 
труда. Шире распространять стахановские ме¬ 
тоды». 

Чем больше у нас будет таких людей, как 
Иван Гудов, тем быстрее мы будем продви¬ 
гаться к коммунизму. 

Но усвоение коммунистического отношения 
к труду миллионными массами не может про¬ 


текать быстро и безболезненно. Не так легко 
и просто вытравить у человека эгоистическое 
отношение к труду, воспитанное у многих по¬ 
колений веками классового угнетения. 

Как добиться того, чтобы все члены 
общества стали сознательно, по-коымуяистиче- 
ски относиться к труду, чтобы не было ло¬ 
дырей, лентяев, любителей побездельничать 
за общественный счет? 

В нашей стране есть еще не мало людей, 
которые в новых, социалистических условиях 
относятся к труду по-старому, по-буржуазно- 
му. В своем докладе на XVIII с’езде В'КП(б) 
товарищ Молотов говорил о том, что еще не 
все рабочие и крестьяне нашей страны стали 
передовыми людьми. Есть н такие рабочие, 
«которые готовы урвать для себя у государ¬ 
ства побольше, а там хоть трава не расти», 
такие крестьяне, «которым нет дела не только 
до интересов государства, но и до интересов 
своего колхоза, которые думают только о 
сударство стоит на страже его интересов, н 
государства н у колхоза». 

Социалистическое государство самыми раз¬ 
нообразными способами воспитывает у граж¬ 
дан сознательное, коммунистическое отноше¬ 
ние к труду. 

С начала декабря 1938 года в газетах все 
чаще и чаше стали появляться письма рабо¬ 
чих и служащих о том, что необходимо уси¬ 
лить борьбу с прогульщиками и летунами я 
дать ряд преимуществ честным, добросовест- 
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Иван Гудов у станка, на котором им были поставлены замечательные рекорды 
производительности труда. 







ным работникам. Эти письма нашли широкий 
отклик по всей стране. Идя навстречу поже¬ 
ланиям трудящихся, партия, правительство и 
профсоюзы приняли известное постановление о 
мероприятиях по укреплению трудовой дис¬ 
циплины. 

Добросовестные и честные работники у 
пас всячески поощряются, они пользуются в 
нашей стране почетом и славой. Нет такой 
отрасли промышленности, сельского хозяй¬ 
ства. культуры, которая не имела бы своих 
знатных людей, награжденных орденами и ме¬ 
далями Союза ССР. За последние месяцы 
были опубликованы указы Президиума Вер¬ 
ховного Совета СССР о награждении работни¬ 
ков черной металлургии, судостроительной, 
текстильной, рыбной промышленности, передо¬ 
виков сельского хозяйства Белорусской ССР, 
работников больницы Лс 1 при Наркомздраве 
СССР, советских писателей, работников Мос¬ 
ковского Государственного Еврейского Театра, 
особо отличившихся учителей сельских школ 
и многих других. Мы читаем в списках на¬ 
гражденных имена людей самых разнообразных 
профессій: слесаря завода Мі 39 Василия Ива¬ 
новича Виноградова, свинарки колхоза «Про¬ 
летарская свобода» Ирины Пименовны Бар¬ 
щевской, медицинской сестры Елены Михай¬ 
ловны Моисеевой, замечательного советского 
писателя Михаила Александровича Шолохова 
и многих других. 

Подлинные чудеса в области трудового вос¬ 
питания людей делает социалистическое со¬ 
ревнование. На заводе «Красный пролетарий», 
где зародилось соревнование имени Третьей 
Сталинской Пятилетки, существовал обычай 
отмечать станки стахановцев красными флаж¬ 
ками. К концу первой пятидневки прсдс’ездов- 
ского соревнования в нервом и третьем меха¬ 
нических цехах уже не хватило флажков. В 
дни работы XVIII с’езда ВКП(б) оба цеха 
стали стахановскими. Начали вывешивать пла¬ 
каты со списками рабочих, выполнивших днев¬ 
ную норму больше чем на 130%. Через не¬ 
сколько дней таких рабочих стало так много, 
что в списки стали помещать только тех, кто 
выполнял норму больше чем на 150%, а еще 
через некоторое время пришлось включать в 
списки только рабочих, выполнявших норму 
больше чем на 170%. Так благодаря социа- 
лнсгнческому соревнованию отсталые работни¬ 
ки, увлекаемые силой примера, становятся 
передовыми. 

Великие примеры любви к труду можно 
найти в биографиях замечательных тружени¬ 
ков науки « культуры. Такие люди, как Пав¬ 
лов, Циолковский, Мичурин, не мыслили себе 
жизни без неустанного, повседневного творче¬ 
ского труда. Исключительно трудолюбивыми 
были великие вожди пролетариата Маркс и 
Ленин. Академик Е. Тарле пишет о работе 
Маркса над «Хронологическими выписками»: 

«И вот, сш. учащий и ведущий целые по¬ 
коления, садится с ученическим трудолюбием 
за исторические книги и своим мельчайшим 
почерком пишет (для себя, не для печати) 
обширные томы, сотни и сотни страниц кон¬ 
спектов и выписок. Маркс продолжает учить¬ 
ся, как он и до того учился всю жизнь. Он 
конспектирует прочитанное так подробно, с 
такой затратой времени и труда, что никакой, 
даже самый прилежный студент или молодой 
аспирант, готовящийся к очень серьезному эк¬ 
замену, с ним не сравнится и за ним не уго¬ 
нится». 

Ленин, готовя свою работу «Империализм, 
как высшая стадия капитализма», сделал вы¬ 
писки из 380 книг « статей на трех языках 
(кроме русского). 

Этим великим примерам должен следовать 
в своей повседневной работе каждый молодой 
человек нашей родины. 

XVIII с'езд ВКП(б) поставил перед всей 
страной величайшую историческую задачу — 
догнать и перегнать в экономическом отноше¬ 
нии передовые капиталистические страны. Со¬ 
ветский Союз вступил в новую полосу раз¬ 
вития, в полосу завершения строительства 
бесклассового социалистического общества и 
постепенного перехода от социализма к ком¬ 
мунизму. 

’ Велика и ответственна роль комсомола в 
деле воспитания у молодежи коммунистиче¬ 
ского отношения к труду. Можно смело ска¬ 
зать, что чем успешней будет идти это воспи¬ 
тание. тем легче и скорее будет осуществлен 
переход от социализма к коммунизму. 


БЫЛЬ О СОВЕТСКОЙ 
МОЛОДЕЖИ 


(«Сказка» М. Светлова в Московском государственном театре для детей) 


И х шестеро. Две девушки и четверо юно¬ 
шей. Дружные молодые ребята, сту¬ 
денты геологического института. Только 
что кончилась зачетная сессия, завтра начи¬ 
наются летние каникулы. «Завтра можно долго 
спать. И послезавтра...» — мечтательно говорит 
Таня. 

Оки друзья. Они собрались вместе, чтоб от¬ 
праздновать окончание занятий. Шутят, сме¬ 
ются, пьют вино, поют песни, строят планы 
о предстоящей — и обязательно совместной!— 
летней практике. Жизненная судьба каждого 
из них сложилась по-разному. Один из них — 
Виктор — бывший беспризорник, а потом цир¬ 
кач; цыган Яков — «последний представитель 
табора»; неуклюжий милый Монсей провел 
детство в маленьком еврейском местечке. Ве¬ 
селая, непоседливая Катя выросла без отца, 
без матери, в детском доме, а до детского до¬ 
ма вкусила всю горечь беспризорничества. Ти¬ 
хая. задумчивая Таня —дочь директора геоло¬ 
гического института. И, наконец, Ваня, поэт 
и геолог, тот самый Ваня, которого товарищи 
в этот весенний вечер заставят рассказывать 
сказку о мужестве, о золоте, о дружбе... 

...В глубоком мягком кресле, под старинны¬ 
ми часами с кукушкой, сидит студент Ваня. 

Фото О. Васина 



Сцена на пьесы М. Светлом >Сшзи>. Па 
спимке (слева направо); артисты Булкина Т. И. 
а рола Шурика, Отрепихеев И. В. в роли пер¬ 
вого старика. Гудков В. Б. в роли второго 


В свою сказку он «забирает» многих. Он «за¬ 
бирает» всех пятерых товарищей, и малень¬ 
кого братишку Тани — пионера Шурика, н 
отца Тани и Шурика — Ивана Анисимовича, 
директора геологического института, и старых 
таежных жителей-золотоискателей, и Великого 
Охотника тайги, и усатого управляющего зо¬ 
лотым прииском Аркадия Абрамовича Поспе¬ 
лова... Да мало ли кого встретит на своем 
пути экспедиция советских геологов,отправля¬ 
ющихся на поиски золота в неизведанный, 
глухой край, в тайгу? Все войдут в сказку, 
все будут в ней жить, действовать, участво¬ 
вать в грустных и веселых приключениях, бу¬ 
дут бороться, страдать, любить, радоваться... 

Михаил Светлов написал обаятельную, жиз¬ 
нерадостную «Сказку» — пьесу в четырех дей¬ 
ствиях, 10 картинах. Московский государст¬ 
венный театр для детей поставил эту пьесу. 
Светлов сумел легко и просто, искренно и по¬ 
тому убедительно рассказать о замечательных 
качествах советского молодого человека, о 
патриотизме нашей молодежи, о ее бескоры¬ 
стии и смелости. 


Персонажи светловской пьесы то и дело 
«выскакивают» из сказки. То студент Ваня 
усаживается на просцениуме и взыскательным 
взором автора следит за развитием своей вы¬ 
думки; то маленький Шурик, которого после 
многих треволнений «пустили» в сказку, сам 
выбегает за условную линию рампы, чтобы рас¬ 
сказать о развертывающихся событиях свое¬ 
му закадычному другу — пионеру Вилену. 

А события развертываются очень быстро. 

«Вы хотите сказку о жизни,— говорит Ваня 
своим приятелям в самом мачале,—а в жизни 
не бывают один хорошие люди. Как же рас¬ 
сказывать сказку, когда вы все такие милые 
и никого из вас не хочется делать плохим?» 

Трудно поверить, что кто-нибудь из этой 
шестерки замечательных ребят может ока¬ 
заться негодяем, подлецом, врагом. Но с первых 
же шагов в сказке действует враг. Он похи¬ 
щает план предполагаемых залежей золота. Он 
пытается подсунуть членам экспедиции слепых 
лошадей. Он, затем, выкрадывает коней и про¬ 
виант. Он, наконец, когда экспедиция дости¬ 
гает цели, заваливает камнем выход нз «зо¬ 
лотой пещеры» н убивает Катю, замечатель¬ 
ную девушку, любимую героиню. 

Кто он, этот враг? До самого конца даже 
очень искушенный зритель теряется в догад¬ 
ках, не в силах распознать скрытого злодея. 
В этом одна нз сильных сторон пьесы Свет¬ 
лова. Она лишена штампа, трафарета. 

Постановщики спектакля — заслуженная ар¬ 
тистка республики О. И. Пыжова и Б. В. Би¬ 
биков—показали в работе над пьесой пре¬ 
красное мастерство и хороший вкус. Молодые 
актеры театра создали галерею героев своего 
поколения — героев живых, ярких, которым ве¬ 
ришь, которым хочешь подражать. Художницы 
тт. Вишневецкая и Фрадкина своими остроум¬ 
ными и сказочно-прелестными декорациями 
очень помогли постановщикам; композитор 
Оранский создал для задушевных песенок мяг¬ 
кую музыку. Эти песенки умело вкраплены в 
превосходный текст пьесы. 

Пьеса Светлова—сказка-быль о яркой и му¬ 
жественной молодости советских людей. Они 
идут добывать золото для своего народа, пре¬ 
терпевают из-за этого десятки невзгод. Уста¬ 
ми одипиадцатилетнего Шурика, двадцати - 
летнего Моисея и сорокалетнего Ивана Ани¬ 
симовича они высказывают свое новое, лишь 
советским людям присущее отношение к золо¬ 
ту. из-за которого страдало человечество на 
протяжении столетий. 

Тема молодости пронизывает весь этот одухо¬ 
творенный, революционно-романтический спек¬ 
такль. И когда Иван Анисимович в тайге на¬ 
чинает убаюкивать свою дочь-студентку, он 
поет ей колыбельную песню про ту же безгра¬ 
нично радостную, яркую молодость: 

«Спи, Танюша, без забот. 

Много лет еше пройдет 
Прежде, чем состаришься...» 

А когда, наконец, наступит эта далекая ста¬ 
рость, то 

«Будет издали глядеть 
Юность давней сказкою. 

Будешь в кресле ты сидеть 
Вся в морщинках ласковых. 

Внучек станет у стола 
(Выпачканы лапушки): 

— Неужели ты была 
Комсомолкой, бабушка?..» 

Да, была. Да,совершала героические поступ¬ 
ки и сама о том не ведала, ибо героизм — 
это повседневность для той чудесной совет¬ 
ской молодежи, о которой так хорошо, так 
убедительно рассказали в спектакле «Сказка» 
талантливый поэт Михаил Светлов и Москов¬ 
ский государственный театр для детей. 

ОЛЬГА ЗИВ 
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О станице Вешенсжой царило 
необыкновенное оживлеіше. 
Казаки и казачки колхозов Ве- 
шенского района на тройках под¬ 
катывали к театру. Гостей из Мо¬ 
сквы и Ростова встречали «а 
аэродроме. 

Здесь, на аэродроме, довелось 
мне услышать недоуменный воз- 

— И что это за торжество та¬ 
кое-всего два года театру?! Вот 
Малому за сто —это юбилей! 

Видимо, сказавший это ни Дона 
не знает, ни театра, да и о ве- 
шеясках молодых артистах ничего 
не слыхал. 

Двухлетие вешенского театра 
было значительным событием в 
театральной жизни страны. Писа¬ 
тель Михаил Шолохов, по ини¬ 
циативе которого и был создан 
театр, выступил на юбилейном 
вечере. В своей образной речи 
он рассказал, как раньше обстояло 
дело с искусством в станицах и 
хуторах северного Дона. 

— 'Иногда сюда,—рассказывал 
Шолохов,— приезжали захудалые 
труппы, наскоро собранные каким- 
нибудь предприимчивым, ловким 
антрепренером. Эти люди заботи¬ 
лись о том. чтобы заработать по¬ 
больше девег, они не имели ни¬ 
какого отношения к искусству, они 
занимались жалкой имитацией 
искусства. Появлялся какой-ни¬ 
будь «инвалид войны». Ему надо¬ 
ело делать ложки в места роме, и 
он стал «представителем искус¬ 
ства», бродил по станицам « хуто¬ 
рам и показывал «фокусы». При¬ 
бывали на «гастроли» какие-ни¬ 
будь бродячие музыканты — слу¬ 
шать их было страшно! От этой 
музыки, как говорят местные жи¬ 
тели, «за ожерелок брало»... 

Два гада назад в сталшце Ве- 
шенокой разгорелся яркий огонек 
подлинного искусства. Молодой 
колхозный театр первой пьесой по¬ 
ставил «Поднятую целину». Миха¬ 
ил Шолохов иного помогал моло¬ 
дым артистам в создании спек¬ 
такля. 

Трудно было донской казачке 
Вере Василевской гримироваться, 
боязно было выйти на сцену. Сы¬ 
грала Вера первую роль — Луш¬ 
ки — и с этого времени горячо 
полюбила свой театр. Так было и 
с товарищами Веры — Парамоно¬ 
вым, Моргуновым, Зотьевым. 

Театр рос, креп, становился на 
йога В его репертуаре появились 


пьесы «Гроза» и «Бедность не по¬ 
рок», «Земля» и «Любовь Яровая». 

Теаггр казачьей молодежи — до¬ 
рогой гость в каждой станице. Га¬ 
стролировал театр и в больших 
промышленных центрах — Ростове, 
Шахтах, Таганроге. Театр показал 
уже двести спектаклей, обслужил 
свыше семидесято тысяч зрителей. 

Росли и люди театра. Всеволод 
Парамонов получил «боевое кре¬ 
щение», исполняя роль Нагульно¬ 
ва в «Поднятой целине». После 
первого спектакля каждый день 
его работы в театре стал дном 
серьезной учебы. Книги замеча¬ 
тельных мастеров сцены К- С 
Станиславского «Моя жизнь в ис¬ 
кусстве» и В. И. Немировича-Дан¬ 
ченко «Из прошлого» стали на¬ 
стольными книгами молодого ак¬ 
тера. За два года в актерском 
списке Парамонова накопилось 
девять ролей. Тут и Листрат из 
«Земли» и Тихон из «Грозы» и 
Жухрай из пьесы «Как закаля¬ 
лась сталь». 

К своему юбилею театр подго¬ 
товил постановку классической 
комедии. Был поставлен «Забав¬ 
ный случай» Гольдони. Этот спек¬ 
такль показал, каких замечатель¬ 
ных успехов добились молодые 
артисты-казаки. Особенно хорошо 
сыграли выступавший в роли Го¬ 
сконя бывший колхозник Дуда- 
ревского хутора секретарь комите¬ 
та ВЛКСМ театра Николай Зотьев 
и бывший колхозный тракторист 
Алимов, игравший поручика Де ля 
Котри. 

Пьеса Гольдони на сцене кол¬ 
хозного театра — показатель гро¬ 
мадного роста культуры в нашей 
стране. 

Весело и радостно отпразднова¬ 
ли казаки северного Дона юби¬ 
лей своего театра. Аплодисмента¬ 
ми встретили они приветствие те¬ 
атру. присланное виднейшими дея¬ 
телями советского театра: В. И. 
Немировичем-Данченко, В. И. Ка¬ 
чаловым, А. А. Яблочкиной и дру¬ 
гими. В день юбилея театру при¬ 
своено имя славного, дважды ор¬ 
деноносного ленинско-сталинского 
комсомола. 

Скоро молодежь красной столи¬ 
цы увидит искусство артистов 
Вешенского театра казачьей моло¬ 
дежи имени Комсомола. Театр бу¬ 
дет выступать на Всесоюзной 
сельскохозяйственной выставке в 
Москве. 

А РАБИНОВИЧ 


Щіизоды из спектакля .Поднятая целина». Слева направо: 
Давыдов (артист Юдин), Разиетиои (артист Зотьен) и Ма¬ 
кар Нагульнов (артист Парамонон). 


театр 

слхемахш 

Бштскои 









В. ЧЕРНЕНКО 



О 


З то было в выходной день, в 
Парке культуры и отдыха. 
Мы много смеялись, шутили, 
катались на лодках, пели, купа¬ 
лись, загорали. 

В такой обстановке и произош¬ 
ло мое знакомство с Клавой. 
Едва она с подругой вошла в на¬ 
шу компанию, как всем нам пока¬ 
залось, что мы уже давно знаем 
этих девушек. 

Постепенно я и Клава отбились 
от остальных. Мы залезли на 
высокий обрыв и уселись на 
траве: хотелось немножко отдох¬ 
нуть. 

День уже клонился к закату. 
Легкий ветерок лениво припод¬ 
нимал флаг на водной станции. 
Под нами, на Москве-реке, мель¬ 
кали загорелые тела, слышался 
звонкий говор. По воде шныряли 
лодки... 

Невдалеке от нас послышались 
звуки вальса: это на «веранде 
танца» завели патефон с усили¬ 
телем. 

«В вихре вальса все плывет, 
Весь огромный небосвод...» 
Клава вскочила, глаза ее за¬ 
блестели: 

— Идем! Довольно здесь си¬ 
деть и нюни распускать! Тан¬ 
цуем? 

Мы взялись за руки и сбежали 
вниз. 

В перерывах между танцами 
мы болтали обо всем: о знако¬ 
мых, о волейболе, о погоде, о тан¬ 
цах... 

— Все же неважно здесь, — 
сказала она.— Патефон! Гораздо 
лучше, когда на площадке джаз. 
Вот в ЦДКА — одно удоволь¬ 
ствие! А как там «Кукараччу» 
играют!! 

— А по-моему, все равно — 
что джаз, что патефон. 

— Ну, много ты понимаешь! 
На всех хороших верандах всегда 
играют оркестры. Притом там ком¬ 
бинированное освещение: то крас¬ 
ный свет, то зеленый, то еще ка¬ 
кой-нибудь. Получается уют¬ 
ность... 

— Все равно, не вижу разішцы. 
— Во-первых, не смотри так 
пристально в глаза собеседнику 
при разговоре: собеседнику де¬ 
лается неловка Смотри лучше 
всего в какую-нибудь -почку на 
лице, а в глаза заглядывай лишь 
изредка. А, во-вторых, неужели 
тебе нужно доказывать, что джаз 
лучше патефона?! 

Танцовала Клава хорошо. С 
вдохновением, с чувством: тан¬ 
го — мечтательно, фокстрот — С 
блеском в глазах. 

— Сколько временя ты танцу¬ 
ешь? — спросил я ее. 


— Да что-то около двух лет. 

— У чилась где-нибудь? 

— Нет, подруги поднатаскали... 
Знаешь, в Сокольниках бывают 
специальные иоказы танцев ма¬ 
стерами. Или бывают конкурсы. 
Так вот таи мы и схватываем хо¬ 
рошенькие па. Смеху сколько бы¬ 
ло, когда училась! Колька, по¬ 
смотри направо — какая смешная 
пара! Он как дипломат: вытя¬ 
нулся, надулся, а не свистит!.. 

Она смеялась, но в смехе ее 
не было непосредственности. 

Возвращаясь домой, я думал о 
Клаве. Что же ее интересует? 
Ну, танцы. А еще что? Мы гово¬ 
рили много, а от разговора ниче¬ 
го ие сохранилось. В памяти оста¬ 
лись лишь несколько новых па, 
ее улыбка, манера хватать за от¬ 
ворот пиджака, и — больше ни¬ 
чего. 

И все же она мне очень понра¬ 
вилась. Было в ней что-то такое 
привлекательное. Короче говоря, 
мы с ней условились встретиться 
на следующий день. А в следую¬ 
щий выходной напрасно ждал я 
ее в условленном месте: она 
не пришла. 

Я написал ей письмо и вскоре 
получил ответ. Клава заявляла, 
что я ей надоел, и просила боль¬ 
ше ее не беспокоить. 

Прошел год. Все забылось. 
Этим летом я вновь встретил 
Клаву. 

Случилось это так. Я был в 
однодневном доме отдыха. Я сто¬ 
ял, курил и созерцал цветочную 
клумбу, раздумывая о том, куда 
лучше пойти: купаться или на 
волейбольную площадку. Вдруг 
кто-то ударил меня по плечу: 

— Сколько лет, Колька, сколь¬ 
ко зим! 

— А, это ты, Клава? Да,— 
говорю,— порядочно воды утек¬ 
ло. Ты, я вижу, не изменилась. 

— Нисколько! А если и изме¬ 
нилась, то только к лучшему. 
Иначе и быть не может. Ты 
здесь один? 

Она смеялась все так же звон¬ 
ко, как и год назад. Перемен в 
ней не чувствовалось никаких: 
только стала, пожалуй, еще изя¬ 
щнее. Она опять начала щебе¬ 
тать, схватив меня за руку: 

— А тебе нравится это танго— 
«Твоя песня чарует, твоя песня 
зовет...» Замечательное, правда? 

Мы сели на скамеечку в тепи. 

— Ну, рассказывай, как жи¬ 
вешь? — начал я. 

— ...Как женился, а если нет, 
то почему, — добавила она. — 
Живу ничего — по-старому. 

— Ага! Понятно. Значит, по- 
старому — танцы, парк, веселые 
происшествия? 

— А что же мне теряться, что 
ли? «Бери от жизни все, что мо¬ 
жешь, ведь дважды жить не су¬ 
ждено!» Вот и приходится! Ведь 
скоро и состаришься. 

— Человеку, Клава, для того 
и дана одна жизнь, чтобы про¬ 
жить ее по-настоящему... 

— В какую ты философию 
влез, Колька! 

Она помолчала п снова затре¬ 
щала: 


— Какой случай со мной был 
недавно! Познакомилась я с од¬ 
ним мальчиком. Пошли в Цен¬ 
тральный парк. Парень, как па¬ 
рень, а танцовать не умеет. Ста¬ 
ли около круга, стоим, смотрим. 
А тут Витька подходит, — может, 
знаешь его? — и приглашает ме¬ 
ня. Я говорю своему парню: «Ты 
постой немного, я только один 
танец». Он согласился. Мы пошли 
с Витькой. Танцуем, а Витька го¬ 
ворит: «Что ты с ним связалась? 
Он как тюлень какой-то стоит!» 
«Да, думаю, действительно — тю¬ 
лень!» А Витька говорит: «Пой¬ 
дем на веранду». «Ладно, говорю, 
только не сейчас, а немного по¬ 
годи». Стаяцовали еще тайца три. 
Парень мой, гляжу, заскучал и, 
наверно, смекнул, в чем дело, го¬ 
ворит: «Клавочка, ты не уста¬ 
ла?» «Нет, говорю, еще не уста¬ 
ла. Еще один танец и пойдем». 
Тут Витька подошел, и. пока му¬ 
зыка играла, мы скрылись на ве¬ 
ранду... Интересно было бы по¬ 
смотреть, какое у него было ли¬ 
цо и сколько времени он ждалі 

Клава рассмеялась. Я промол¬ 
чал. 

Она болтала много. Она рас¬ 
сказывала про себя, про своих 
подруг, про их приключения. 

— А в ЦДКА сейчас на веран¬ 
де «Дружбу» и «Расставание» 
играют. Классически! Сегодня 
прямо отсюда — туда... Ну, лад- 



Она смеялась осе так же звонко... 


но, — она поднялась, — я пошла. 
Передавай привет нашим, когда 
своих увидишь! Пока! 

И она ушла, мурлыкая «Твоя 
песня чарует...» 


В дверях магазина сталкива¬ 
лись два потока людей. Сверкали 
люстры, разноцветными лампочка¬ 
ми искрились новогодние елки. 

Я узнал Клаву не сразу. Шляп¬ 
ка, шубка из каракульчи. Светло- 
золотистые волосы превратились 


в белые. Сзади нее тащился че¬ 
ловек с картонками и свертками. 

Поздоровался я с Клавой при¬ 
ветливо и сердечно. 

— Познакомься, Коля, с моим 
мужем. 

Человек со свертками выступил 
вперед. 

— Ардик, — сказала Клава, — 
сбегай, милый, закажи торт. По¬ 
стой, постой! Нужно купить, по¬ 
жалуй, полкило осетрины. А 
впрочем, цди—ие надо... 

Муж ушел. 

— Ну, Колька, рассказывай, 
как живешь? Новый год встре¬ 
чаешь где-нибудь? А, встреча¬ 
ешь... А то заходил бы к нам, а? 
Станцовали бы с тобой поста- 
ринке. У нас одна комната будто 
специально для танцев создана — 
большая и квадратная... А пласти¬ 
ночки — пальчики оближешь: ком¬ 
плект Вадима Козина, есть и за¬ 
граничные. Заходи... 

— А ты что, никого из ребят 
не видишь? 

— Представь, раз забежали, 
посмотрели да с тех пор и носа 
не кажут. 

— Работаешь, Клава? Нет? И 
не скучаешь? 

— Да нет... Не особенно... То 
есть иной раз хочется порабо¬ 
тать... Знаешь, вспомнятся былые 
дни, а поговорить не с кем. Хоть 
с Джеком говори. Джек —это у 
нас собака. Такой великолепный, 
умный пес! Все понимает с одно¬ 
го слова. Но об этом, конечно, с 
ним говорить не станешь... 

— Что же, ты всем довольна? 

Клава минутку помолчала. 

— Конечно. Все нормально и 
досконально. Что мне еще надо? 

Лицо ее приняло озабоченное 
выражение: 

— Делов сейчас, Коля, вагон! 
Прямо, знаешь ли, похудеть мож¬ 
но! Затеяли квартиру ремонтиро¬ 
вать, после нового года нужно 
будет из обстановки кое-что ку¬ 
пить... Ищу сейчас хорошенькую 
этажерку для книг —у Ардика 
их масса. Книги в замечательных 
переплетах... Представляешь, ка¬ 
кой будет внушительный, шикар¬ 
ный вид! 

В это время подошел Ардик. 

— Ну, Коля, заходи. Поругай 
за меня знакомых... И заодно 
привет им. Ну, пока! 

Подхватив под руку мужа, она 
ринулась к выходу, лавируя меж¬ 
ду людьми. 


Таких девушек с девизом «Бе¬ 
ри от -жизни все, что можешь!» 
не так мало. Они думают, что 
действительно «берут» от жизни 
все. «Знания» этих девушек огра 
«ичпваются модными фокстротами 
и -репертуаром кило, а интересы 
сводятся к покупке новых туфе¬ 
лек. Они говорят обо всем, но они 
чрезвычайно ог р ани ченны, поверх¬ 
ностны. Под их лакированной на¬ 
ружностью скрывается абсолют¬ 
ная пустота. 

Они стараются сделать свою 
жизнь «красивой». Для этого бе¬ 
рет надевается как-нибудь по- 
особенному, изобретаются умопо¬ 
мрачительные пуговицы, перекра¬ 
шиваются волосы. Для этого ус¬ 
ваивается скользящая «фокстро- 
тирующая» походка: «я всегда 
танцую...» 

Таких девушек мы встречаем 
довольно часта Но разве заду¬ 
мываются об облике девушек, 
подобных Клаве, комсомольские 
организации, товарищи по ра. 
боте?! 
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БА! ЗНАКОМЫЕ ВСЕ ЛИЦА!.. 

Рисунки Н. ЛИСА 


/"А стран сатира всегда была на вооружении револю- 
ции. Партия большевиков и ее вожди Ленин и 
Сталин неизменно пользовались в своей борьбе с вра¬ 
гами рабочего класса бичующим словом великих рус¬ 
ских писателей — Гоголя, Салтыкова-Щедрина, Чехова. 

Порожденные капиталистическим строем Угрюм-Бур- 
чеевы, Иудушки Головлевы, Пришибсевы, Собакевичн, 
Хлестаковы, к сожалению, не исчезли окончательно 
«им обществом. Кое- 
еще и поныне. Прав- 
і натура их осталась 



несколько цитат 
Іедрина — и вот пе¬ 
рестраховщика, поа- 


Болтун 



их что-то прет изнутри и треОует немедленного 

И. ЩЕДРИН (М. Е. Салтыков) «Наши бури 
и непогоды». 



Перестраховщик 



НИКОГДА НИЧЕГО ПРЯМО 
НН ЧЕГО ПРЯМО НЕ ВОС- 

Салтыков) *По части жен- 


Подхалим 
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шахматы 


Отдел ведет Л. Гугель 


Задача № 106 
Л. Загоруйко (Москва) 


Задача № 107 
Вера Шагинян (ст. Ингулец, 
Сталинской железной дороги) 




Читатели «Смены» — мастер Берлинский 


В партия, играющейся по пере¬ 
писке между читателями нашего 
журнала и мастером СССР по 
шахматам Б. М. Берлинским, сде¬ 
ланы такие ходы: 1. е2—е4 е7— 
е5. 2. К&1-13 КЬ8—сб. 3. СП— 
с4 С18—с5. 4. с2—сЗ Кк8-1б б. 
<12—(14 сб:<14. 6. сЗ: <14 Се5— 
Ь4+ 7. Ссі —<12 КГ6:е4 8. 

С<12: Ь4 Кс6:Ь4. 9. Сс4 : 17+ 
Кре8 : 17 10. Ф<І1-ЬЗ + <)7-<1511. 
КГЗ-с5 + Кр17- е 8 12, ФЬЗ: Ь4 
Фб8- е 5 13. ФЬ4—ЬЗ Сс8—еб. 


Сейчас ход белых (читателей). 
Как мы уже писали, игра ведется 
следующим образом: читатели со¬ 
общают в редакцию ход, который, 
по их мнению, следует сделать; 
редакция, собрав предложения, 
сообщает тов. Берлинскому ход, 
присланный большинством; мастер 
дает ответный ход, который ре¬ 
дакция рассылает участникам иг¬ 
ры. 

Читатели, желающие вступить в 
игру, должны сообщить в редак¬ 
цию свои адреса. 


XXIII конкурс «Смены» 


Редакция «Смены» об’являет 
всесоюзный тематический конкурс 
на составление двухходовых за¬ 
дач. Тема конкурса — продолжен¬ 


ная защита в игре двух (или бо¬ 
лее) черных фигур. Иллюстри¬ 
рует данную тему следующая за¬ 
дача: 


Л. Н. Гугель 
II пр. газ. «64». 1935 

Ш11 
йзи га 
■и в я*® 
т т к 

т к«шв 
я я га и* 

из ш 


Мат в два хода. 


После 1. Ке7—45 возникает уг¬ 
роза 2. КкЗ X- Любой отход ко¬ 
ня е5 или слона <14 защищает от 
нее, но после этих ходов белые 
получают возможность матовать 
путем 2. Ле7 после отхода коня 
или 2. ЛЪ4 после ухода слона. 
Для того чтобы предотвратить и 
эту возможность, черные играют: 
1... К<17!, 1... Кеб! и 1... СЬ6!, осу¬ 
ществляя продолженную защиту. 
На это белые отвечают соответ¬ 
ственно 2! ЛЬ6Х, 2. КббХ и 
2. Ле7Х. используя перекрытия 
черных фигур. 

В конкурсе могут принять уча¬ 
стие все желающие. Последний 
срок присылки задач — 30 июля. 
Судья конкурса —Л. Гугель. Ад¬ 
рес для присылки задач: Москва, 
ул. Правды, 24, коми. 710, редак¬ 
ции журнала «Смена». На конвер¬ 
тах указывайте: «На тематический 
конкурс». 


Решения (№№ 12, 1, 2) 


Задача № §4 

1. Ле5—<15 угрожая 2. Л<18Х; 
1... сб 2. Ле5! 1... с5 2. КрГ7І 

Задача № 95. В. Протопопова 
и Л. Файвужинского 
1. КрЬ2- е З. 

Задача № 96. А. Немцова 
1. С<17—еб! Г7 : еб+ 2. КрГ5 : еб 
Кпц8-Ь8 3. Креб—Г7 1... Кре8- 
Ь8 2. Себ: Г7 и т. д. 


Этюд № 17 

1. Креі— 12 К&З—е4 + (лучший 
ход) 2. КрГ2— ді КЬ2—к4 3. КеЗ— 
с4+ Крсчъ 4. Кс4—<12! Кс4: <12 
пат! При остальных ходах черных 
ничья достигается просто. 

Этюд К* 18. Б. Севитова 
1. е5—еб КаЗ—<15! 2. С(?І— Ь2 
2. КЪ5—<14 3. еб—е7 К<14—еб! 
4. е7—е8 Л! и выигрывают. Нель¬ 
зя 4. с8Ф? из-за К14+І 5. С : 14 
пат! 


Задана № 97. А. Малышева 
1. С В 5-Ь61 

Задача № 98. Б. Назарова 
1. Каі — Ь2І 

Задача № 99. Н. Романовского 
1. Се/—18 Крс4—ЬЗ 2. Фе8- 
а4-Н и т. д., но после 1... СЬ41 
задача не решается. Кроме того 
имеются 2 побочных решения. 
1. Фа4 + и 1. Ф<17. 


Задача № 100 


Задача № 92. С. Лойда 
1. Л12—Ь2! ЬЗ : с2 (на 1... Ь2. 
следует 2. Ка2Х). 2. ЛН2-Ы1 
КрсЗ-02. 3. 'Скі —Н4 с4—сЗ 4. 
С<14— еіі и 5. СкІ-сЗХ. 

Задача № 93. Л. Куббеля 
1. 014-011 К~ 2. СЬ21 и т. д. 
Нельзя 1. СеЗ? КІ41 С: 14 пат и 
1. 02? КГ2І 


1. Фс5—Ь41 

Этюд № 19 

1. 15—161 а7—а5 2. Н2—Ь4 а5— 
а4 3. Ь4—Ь5 а4-аЗ 4. Ь5—Ь6 
аЗ—а2 5. Ьб-Ь7 а2— аІФ пат. Ес¬ 
ли 1. ... а7—аб, то 2. Ь2—ЬЗ и 
т. д. Нельзя 1. Ь2—Н4? из-за 1... 
а7—аб! и 1. Ь2—ЬЗ? из-за 1... 
а7—а51 



Составил Б. Кин (Ростов на Дону) 


7. Специальность. 13. Гаотеиия, 
выращенные в теплице. 16. Тек¬ 
стильная машина. 19. Попугал. 
22. Озеро в Америке. 23. Город во 
Франции. 26. Древнегреческий герой, 
именем которого была названа зна¬ 
менитая философская школа в Афи¬ 
нах. 28 Торговое помещение. 29. На¬ 
селение. 30. Героиня пьесы Ибсена. 
32. Электрическое явление. 34. Свет. 
37. Часть лица. 38. Пнет. 39. Ко¬ 
нечность. 42. Требование оамоупраи- 
лешія. выдвинутое индийскими бур¬ 
жуазными националистами 45. Верх¬ 
няя часть туловища. 47. Числе». 
48. Негодаая продукция. 51. Приток- 
Рсйиа. 637 Отеленъ. 65. Голос. 
57. Число. 69. Топор. 61. Фрвогауз- 
ское мужское имя. 63. Часть экипа¬ 
жа. 66. Опухоль. 67. Уменьшитель¬ 
ное женское имя. 68. Невольник. 
69. Холодное оружие. 70. Орган 
пищеварения. 7І. Местоимение. 
72. Оголища советской автономной 
республики. 73. Действие. 74. Неиа- 


1. Млекопитающее. 2. Житель Аф¬ 
рики. 3. Певец. 4. Горная область 
в ОООР. 6. Отравление. 6. Участник 
боя быков. 8. Потребитель пищи. 

9. Французская буржуазная газета. 

10. Органы слуха. 11. Река в Грузии. 
12. Учреждение. 14. Горное селение. 
15. Отрава иа Ближнем Востоке. 


по горизонтали: 

военная величина. 75. Поэтическое 
произведшие. 76. Сарай. 77. Ру¬ 
мынская монета. 78. Болезнь. 
79. Праздничное угощение. 80. Ниж¬ 
няя стесіка сосуда- 81. В старину 
посредница при вступлении в брак. 
83. Музыкальный термин. 85. Жи¬ 
вотное. 87. Город в Финляндии. 
89. Музыкальный звук. 91. Старое 
название столицы азиатского госу¬ 
дарства. 92. Повозка. 94. Период. 
96. Денежная стоимость. 99. Жен¬ 
ское имя. 101. Сельскохозяйствен¬ 
ный работник. 102. Местечко в Бель¬ 
гии. 104 Пошлин. 105. Озеро о Аф¬ 
рике. 106. Местоимение. 108. Тя¬ 
жесть. 109 Американский президент. 
112. Кавказский воин в старину. 
114. Виновник торжества. 115. Аги¬ 
тационное произведение. 117. Удар- 

" -гит. 120. Пустыня. 

1ИХ. элемент. 124. Догадливый че¬ 
ловек. 126. Персонаж произведения 
знаменитого португальского понта 


17. Участник игры. 18. Обораюш 
условных обозначений. 20. Рыбе. 
21. Первый советский автомобильный 
завод. 24. Измерительный прибор. 
25. Животное. 27. Запродажа. 31. На- 
ииокалыіая политика царского пра¬ 
вительства. 33. Персидский царь. 
35. Национальный гимн. 36. Рвво- 



-.—.„„„ —ояя. 38. Электриче¬ 
ский заряд. 40. Проводник. 41. От¬ 
делочный материал. 42. Отдых. 
43. Необходимый продукт питания. 


48. Деталь вдаиня. 49. Жвачное жи 
вотяое. 60. Одежда. 52. Русский поэт 
63. Дети. 54. Огнль в искусств. 
58. Темнота 58. Боец. 60. Древш 
русское ласкательное имя. 62. Пі 
русные сани. 64. Древнегречески 
поэтесса. 65. Упаковка. 80. Рею 
81. Число. 82. Мера земельной пл< 
щади. 83. Волшебница. 84. Мягки 


ньіх терминов. 95. Оглавление. 
97. Город и Италии. 98. Итальян¬ 
ский поэт. 100. Смотр. 101. Насеко¬ 
моядное животное 103. Ничья. 
107. Обоняние. 109. Волшебник. 
110. Часть колеса. 111. Отроение. 

112. Персонаж популярной оперетты. 

113. Греческая буква. 116. Растение. 
118. Женское имя. 119. Спортивный 
термин. 121. Мужское имя 123. По- 
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